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Eesti NSV
Kultuuriministeeriumi
ja loominguliste
liitude h&alekandja

TALLINMA TLIKOOL
Akadeemiline

Raamatukogu



Varsti parast seda, Kkui
dldiselt teatavaks sai, et
juubeliaasta juulikuu 18pul
saavad teoks kauge ven-
nasvabariigi, Kasahhi NSV
kirjanduse ja kunsti pae-
vad meie vabariigis, poor-
dus «Sirbi ja Vasara» toi-
metus KASAHHI NSV

KULTUURIMINISTRI
ZEKSEMBEK JERKIMBE-
KOVI poole ettepanekuga
vastata moningatele meie
kusimustele. Minister oli
meelsasti ndus ja nii sin-
aisidki alljargnevad read.

Seltsimees minister, kui-
das iseloomustaksite kasahhi
kultuuri aren?ut ndukogude
vBimu aastate ja  milliseid
tunnusjooni on sellesse
nud viimased aastad.

lisa-

Kuuekimne teist aastat
sammub kasahhi rahvas edu-
kalt Suure Oktoobri kéttendi-
datud teed. Ndukogude vdimu
aastatega on Kasahstani pal-
jurahvuseline looming, kirjan-
dus ja kunst kiiresti edasi l&i-
nud. Kasahhi rahvas on aja-
looliselt lihikese aja valtel
saavutanud kdoikidel elualadel
tohutuid edusamme.

Kultuuri valdkonnas on vél-
japaistvaks saavutuseks ka-
sahhi rahvusliku teatri-, oope-
ri-, muusika- ja kujutava
kunsti véljakujunemine ning
areng, mida revolutsioonieel-
ses Kasahstanis olemaski ei
olnud.

Praegu tegutseb vabariigis
31 teatrit, 26 kontsertorgani-
satsiooni, Gle 8000 Kklubi ja
kultuurimaja, 51 muuseumi,
107 kultuuri- ja puhkeparki,
edukalt todtavad 17 oblastis
151~ tsentraliseeritud klubisus-
teemi ja 99 kultuurikompleksi.

Kultuuri edasiminekut téen-
davad ilmekalt M. Auezovi
nim. Kasahhi Akadeemilise
Draamateatri. Abaj-nim. Riik-
liku Akadeemilise Ooperi- ja
Balletiteatri loomine ja areng,

kasahhi Kkirjanduse ja kunsti
|dekaadid Moskvas (1936. ja
1958. aastal), kasahhi ooperi-

teatri kilalisesinemised Mosk-
vas (1978) ja Leningradis
(1981), M. Auezovi nim. Ka-
sahhi Akadeemilise Draama-
teatri kilalisetendused Mosk-

vas (1973), Kaasanis ja Ufaas
(1980). 1980. aastal Alma-Atas

toimunud rahvapidu kujunes
tdeliseks rahvaloomingu pi-
dupdevaks.

Vabariigi teatrid ja kontser-
diorganisatsioonid tootavad
vdga aktiivselt. Rahvaloomin-
gust ldhtudes on kasahhi sil-
mapaistvamad Kkirjanikud loo-
nud teoseid, mis juba on saa-
nud klassikaks: Muhtar Aue-
zovi «Kobland6», «Jenlik Ke-
bek», «Aiman Solpan», Gabit
Misirepovi «Kozd-Korpe$S ja
Bajan-suliii» (eesti  keeles
«Laul armastusest», 1948) jt
Rahvaloomingust innustudes
kirjutas helilooja Jevgeni
Brussilovski ooperid «K@z-
Zibek», «Jer-Targdn», A Zu-
banov ooperi «Abaj». Praegu
etenduvad teatrites menukalt
uued, NLKP XXVI kongressi-
le pihendatud lavastused.

Uheks Kasahstani  kunsti
iseloomustavaks jooneks on te-
ma internatsionaalsus. Kasah-
hi ja vene teatrite kdrval t66-
tavad emakeeles meil maa
ainsad uiguuri, korea ja sak-
sa rahvusteatrid. Kaéesoleval
aastal moddub 50 aastat Ka-
sahhi NSV Korea Muusikalise
Komoddia Teatri asutamisest.
Teatrite repertuaaris on ka-
sahhi, vene, usbeki, ukraina,
valgevene, kirgiisi jt. drama-
turgide teoseid. Teenitud pub-
likumenu said ka eesti kirja-
nike E. Ranneti, V. Rahni ja
E Vetemaa teoste lavastused.

Kédesoleval aastal esinesid
loomingulise aruandega Mosk-
vas M. Auezovi nim. Kasahhi
Akadeemiline Draamateater
ja Korea Muusikalise Komodo-
dia Teater TaSkendis esines
Kasahhi NSV Uiguuri Muusi-
kalise Komooddia Teater, Uk-
rainas Uurali ja Aktjubinski
draamateatrid, Irkutskis ja
TSitaas KoktSetavi draama-
teater.

Pika arengutee Uhehdé&lsest
laulust simfooniliste suurvor-

mide ja niiddisooperini on l&-
binud kasahhi muusika. M
Tulebajevi, A Zubanovi, J.

Brussilovski, L. Illamidi, G.
Zubanova, J. Rahmadijevi, S.
MuhhamedZanovi, K. KoZami-

jarovi, M, Sagatovi, B. 2u-
manijazovi, N. Tlendijevi jt.
teosed on palvinud rahva lu-
gupidamise Juba 1925. aastal
esines kuulus kasahhi laulja
Amir KaSanbajev suure edu-
ga Pariisi maailmanaditusel.

Va&lutult kuulas publik kdla-
vaid stepilaule. «Kasahhi rah-
vamuusika ilu, kordumatus ja
poeetilise meeleolu haaravus
tduseb tervenisti meie silme
ette, kui me kuulame kasahhi
laulu ja loeme poeemi.» Kir-
jutas selle kohta Romain Rol-
land.

Peatselt saab 50 aastat, mil
asutati Kurmangazdé-nim. Ka-
sahhi Rahvapilliorkester, kel-
lele hiljuti anti akadeemilise
kollektiivi nimetus, riiklik
simfooniaorkester ja riiklik
koorikapell. Oma tegevusaas-

tatel on need kollektiivid pal-
ju teinud kasahhi muusika
propageerimiseks ja pélvinud
vadrilise koha meie maa kuns-
tikollektiivide hulgas.

Kasahhi rahval, kellel enne
revolutsiooni puudusid balleti-
traditsioonid, on nuldd pro-
fessionaalne balletitrupp
Abaj-nim Ooperi- ja Balleti-
teatris, kus rahvusliku reper-
tuaari korval maéangitakse
maailmaklassika Sed6ovreid.
Kasahhi koreograafiale suu-
reks tunnustuseks on Kasahhi
NSV Riikliku Klassikalise
Tantsu Ansambli loomine.

Vabariigis on vdrsunud ter-
ve plejaad tuntud ja tunnus-
tatud ooperi- ja vokaalkunsti
meistreid. Nende hulka kuu-
luvad NSV Liidu rahva-
kunstnikud R. Zamanova, J.
Serkebajev. B. Tdlegenova, R.

Abdullin, « R. Baglanova jt.
Nii meie maal kui ka piiri
taga tuntakse hdsti noorte

lauljate R R&mbajeva, A. Di-
niSevi, balletisolistide R Ba-
povi, Z. Kastejeva, R. Bajseji-

tova, dirigentide T. Mdngba-
jevi, S. Kazigalijevi, T. Abd-
rasevi, ballettmeistrite B.

Ajuhhanovi,. Z. Rajbajevi,
koorijuhtide A. Molodovi, B.
Zamanbajevi ja paljude teiste
nimesid, kes vaarikalt esin-
davad Nodukogude Kasahstani
kunsti.

Tanavu on juubeliaasta.
Aastavahetusel moddub 60
aastat NSV Liidu moodusta-
misest. Kuidas iseloomustak-
site  Kasahstani kultuurikon-
takte teiste vennasvabariiki-
dega juubeli kinnisel?

Kéesolevat aastat iseloomus-

tab vennaskultuuride vastas-
tikuste sidemete sdvenemine.
Toimub nende intensiivne

vastastikune rikastumine in-
ternatsionalismiideede  Uhtsel
alusel.  Vaimne koost66 on
saanud paljurahvuselise no6u-
kogude kunsti theks parimaks
aluseks.

Kasahstani muusikakollek-
tilvdd on esitanud oma kunsti
kdigis vabariikides. Viimastel
aastatel on Kasahstanis oma-
korda toimunud Vene NFSV,
Usbekistani, Armeenia ja mit-
me autonoomse vabariigi kir-
janduse ja kunsti pdaevad.
Véaga oluline on ooperi- ja
balletilavastuse vahetus.
Kéaesoleval ajal on Abaj-nim.
Ooperi- ja Balletiteatri re-
pertuaaris teoseid, mis teevad
au igale teatrilavale No&uko-
gude, vene ja valismaiste au-

torite kdrval on méarkimis-
vadrse eduga lainud kasahhi
heliloojate teosed, nagu J
Rahmadijevi ooper «Laul

uudismaast», G. Zubanova he-
roiline ooper «Kakskimmend

kaheksa», T. Monbajevi bal-
lett «Freskod» jpt.

NLKP XXVI kongressile
puhendatud lavastuste ja
kontsertide Gleliidulise Ule-
vaatuse kokkuvotete pdhjal

palvis Abaj-nim. Riiklik Aka-
deemiline Ooperi- ja Balleti-
teater esikoha ja sai NSV
Liidu Kultuuriministeeriumi |
jargu diplomi. Esimese pree-
mia sai J. Rahmadijevi ooper
«Laul uvudismaast» ja laureaa-
di nimetus anti mitmele Ka-
sahhi NSV teenekale kollek-
tiivile: Riiklikule Sumfoonia-

ELU
TANANE
PAEV

orkestrile, Riiklikule Koorika-
pellile, Kurmangaz6-nim. Ka-
sahhi Riiklikule Akadeemilise-
le Rahvapilliorkestrile.

Seoses Kasahstani Venemaa-
ga vabatahtliku Uhinemise
250. aastapdevale puhendatud
Urituste korraldamisega avar-
dus kultuurivahetus Kasahhi
NSV ja Vene Fodderatsiooni
loominguliste kollektiivide va-
hel tuntavalt. Abaj-nim.
Ooperi- ja Balletiteater esines
Leningradis ja Jaroslavlis,
Kasahhi NSV Riiklik Stimfoo-
niaorkester ja koorikapell kdi-
sid turneel Siberis ning Kaug-
Idas, Kuib6Sevis, Blagovest-
Senskis, Ulan-Udes, Magnito-
gorskis, Ufaas, Kaasanis, Tam-
bovis esines Karaga,nda Muu-
sikalise Komoddia Teater. Al-
ma-Atas esinesid Moskva Sa-
tiiriteater ja Novosibirski
Muusikalise Komdddia Teater.

Moskvas ja Jaroslavlis olid
Ulevaatlikud néitused «Ka-
sahstani kujutav Kkunst».

Kédesoleva aasta aprillis toi-
musid Moskvas, Uljanovskis,
Orenburgis ja Novosibirskis
Kasahhi NSV kirjanduse ja
kunsti pé&evade Uuritused Vene
NFSV-s. Pidulik kontsert NSV
Liidu Suures Teatris, kdik
Kasahstani kunstimeistrite
esinemised olid kdrgel ideelis-
kunstilisel ja organisatsiooni-

lisel tasemel.

G Oluline  koht Kasahhi
NSV  kirjanduse ja kunsti
pdevadel meie vabariigis on
taidluskollektiividel. uidas
iseloomustaksite rahva isete-
gevuse selle vormi arenqut
viimastel aastatel?

Ka taidlust ja taidluskollek-

tiive iseloomustab Kkiire eda-
siminek nii  kvantitatiivses
kui ka kvalitatiivses madttes.
Praegu on taidluskollektiive
19791 ja neis osaleb ule
282000 inimese. 208 taidluskol-
lektiivi kannavad rahvakol-
lektiivi austavat nimetust.
Kaugel asuvate piirkondade

ja vaikeste asustatud punkti-
de kultuurilisel teenindamisel
tegutseb aktiivselt 1677 auto-
klubi. Vabariikidevaheliste ki-

korraldamise
tugevnevad
kultuuri-

lalisesinemiste

teel arenevad ja
taidluskollektiivide
sidemed Vene NFSV-ga, Uk-
rainaga, Usbekistaniga. Kir-
giisiaga jne. Naiteks TSimken-
di oblasti laulu- ja' tantsuan-
sambel «Dostdk» esines Mol-
daavias, ansambel «Sattok»
Usbekistanis. Taldd-Kurgani
rahvateater ja Semipalatinski
oblasti taidluskollektiiv «Ka-
lamkas» kéisid Aserbaidzaa-
nis, Armeenias ja Vene
NFSV-s. DZezkazgani oblasti
koreograafiagrupp «Ulbtau»
osales Gruusia NSV 60. aasta-
pdeva pidustustes. Alma-Ata
oblasti tantsukollektiiv vdttis
osa Kiievi 1500. aastapdevale
puhendatud kontserdist. Al-
ma-Ata oblasti Kegenski ra-
jooni laulukoor osales viima-
sel Eesti NSV dldlaulupeol.

' Seda loetelu voOiks jatkata
veel véga pikalt.

91 Kirjandus- ja  kunsti-
padevade ‘eel oleks huvitav
teada saada, millised on edu-
sammud kirjanduse rahvale
lahendamisel, eeskédtt raama-
tukogude kaudu?

Lihikese ajaga on vabarii-
gis tehtud véga palju raama-

tukogude vorgu loomiseks ja
raamatute levitamiseks elanik-
konna laiades hulkades. Prae-
gu tegutseb Kasahstanis le
20000 eri siusteemidesse kuu-
luva raamatukogu, sealhulgas
9481 rahvaraamatukogu. Nen-
de arv on revolutsioonieelse
perioodiga vorreldes kasvanud
67-kordseks, raamatufond

nendes aga rohkem ‘'kui tu-
handekordseks.

Ténu paljuharulise raama-
tukogude vdrgu loomisele ka-
sutab nende teeneid umbes
11 miljonit inimest. Ainutksi

Kasahhi NSV Kultuuriminis-
teeriumi sisteemi raamatuko-
gud laenutavad igal aastal lu-
gejatele rohkem kui 130 mil-
jonit raamatut,, ajakirja ja
muud trikitoodet. Iga lugeja
laenutab aastas keskmiselt lle
22 raamatu.

Revolutsioonieelses Kasahs-
tanis oli raamatukogude fondi-
des kdigest kaks raamatut iga

100 elaniku kohta Praegu on
raamatukogudes 15 raamatut
iga elaniku kohta. Raamatu-

kogude raamatufond wulatub
kokku ule 230 miljoni koite.

Vabariigis on edukalt 16pu-
le viidud riiklike raamatuko-
gude tsentraliseerimine ning
loodud 275 tsentraliseeritud
raamatukogusisteemi. Ka-
sahstani ja Eesti raamatuko-
gude vahel on ammu Kkujune-
nud asjalikud todsidemed raa-
matute ja metoodiliste mater-
jalide vahetamise alal. Ma®ani
aasta tagasi viibis Alma-Atas

grupp Eesti juhtivaid raama-
tukogutddtajaid, kes tutvusid
Uksikasjalikult A. Puskini
nim. Kasahhi NSV Riikliku
Raamatukogu tddga. M arki-

misvaarselt tegeldakse raama-

tukogudes vennaliku Eesti
majandus-, teadus- ja kul-
tuurisaavutusi késitleva Kir-
janduse ja eesti kirjanike

teoste propageerimisega.

Viimastel viisaastakutel on
raamatukogude materiaalne
baas tublisti edasi lainud.
Spetsiaalselt rajatud hoones,
mis on arvestatud viie miljo-
ni koite jaoks, asub vabariigi

suurim raamatukogu — A. S.
Puskini nim. Kasahhi NSV
Riiklik Raamatukogu. Uksnes
méddunud viisaastaku] para-
nesid tdéoolud ligi 2500 Kul-
tuuriministeeriumi slisteemi

raamatukogus, sealhulgas um-
bes 100 keskraamatukogus.
Uued ruumid ehitati Kasahhi
NSV TA Keskraamatukogu ja
S. M. Kirovi nim. Kasahhi
Riikliku Ulikooli pearaamatu-
kogu raamatuhoidlatele.

ml  Kultuuri dinaamiline
areng ei ole mdeldav ilma
kultuuri  materiaalse  baasi
jérjekestva plaanipédrase kas-
vuta, = hoidliku 'suhtumiseta
mineviku kultuuripdrandisse.
Mida on selleks tehtud Ka-
sahstanis?

Vabariigis poodratakse kul-
tuuri- ja kunstiasutuste ehi-
tamisele ning nende mate-
riaal-tehnilisele varustamisele

pusivalt suurt tadhelepanu. X

viisaastakul kasutati vabarii-
gis kultuuriobjektide rajami-
seks 42,6 miljonit rubla, seal-
hulgas seadmete, inventari,
muusikainstrumentide ja au-
totranspordi soetamiseks kolm
miljonit.

Kdiku anti 24 Kklubi ja kul-
tuurimaja kokku 12020 iste-
kohaga ning kolm raamatu-
kogu: Kpstanais (500000 koi-
tega), Ekibastuzis (200 000) ja
Tselinogradis (750 000) ning
kolm teatrimaja: 600 kohaga
muusikaline draamateater
TSimkendi oblasti Dzetdsai
linnas, M. Auezovi nim. Ka-
sahhi Draamateater 1200 ko-
haga Alma-Atas ja Semipa-
latinski oblasti draamateater
750 kilastajale. Lisaks sellele
rekonstrueeriti  kaks 600-ko-
halist oblastiteatrit Aktjubins-
kis ja Uralskis ning l0petati
3000 kohaga suveestraadi ehi-
tamine M. Gorki nim. Kultuu-
ri- ja Puhkepargis Alma-Atas.
Veel ehitati Kasahhi NSV
Kunstide Muuseum Alma-
Atas, juurdeehitus Abaj muu-
seumile Semipalatinski oblas-
tis, TSerkassd kaitsmisest osa-
vdtnute memoriaalkompleks
Taldd-Kurgani oblastis, koon-
dise «Kazrestavratsija» toot-
mishaas Alma-Atas ja mitmeid
teisi objekte.

Tulemuslik on olnud muu-
seumide tdé6 ning ajaloo- ja
kultuurimélestiste restauree-
rimine. Uhkust v8ime tunda
mineviku véljapaistvate ehi-
tusmeistrite hindamatu vaéaar-
tusega loomingu dle. Siia kuu-

luvad HodZa Ahmed Jassavi
mausoleum-mosee  (XII—XIV
saj.), Aisa-Bibi (XII saj.), Ba-
badzi-Hatuni (XI saj.). Alas-
Hani (X1l saj.), DZaSi-Hani
(X1 saj.) mausoleumid ja

paljud teised mélestised. Need
unikaalsed rajatised on juba
sajandeid ré0mustanud silma
oma kordumatu omapédra, ilu
ja originaalsusega. lgalks neist
on oma stiili ja oma kordu-
matu ilmega.

Palju aastaid ké&ib kultuu-
riméalestiste kompleksne uuri-
mine Louna-Kasahstanis ja
sealses Otrari oaasis, kus
niidd on asutatud riiklik ar-
heoloogiline kaitseala-muu-
seum. Just selles regioonis toi-
musid kauges minevikus kul-
tuurikontaktid, toimisid vas-
tastikku randkarjakasvatus ja
maaharimine, ké&sit6d ia kau-
bandus. Ei ole juhus, et Ot-
rar etendas tadhtsat osa ka-
sahhi rahva etnogeneesis ja
tema riikluse kujunemises.

Kédimas on muistsete linna-
de Tarazi ja Otrari maélestis-
te kaitsetsooni detailplaneeri-
mise ja heakorrastuse pro-
jektide véljatodtamine Res-
taureeritud on sissesdiduhoov
ja Vernenski kolmeklassiline
kool Alma-Atas ning Hodza
Ahmed Jassavi kompleksi
kuuluv moSee Turkestani lin-
nas, Toédd jatkuvad vabadhu-

muuseumi rajamisel  Alma-
Atas

Eraldi méarkimist vajab Ka-
sahhi NSV Riiklik Kunsti-

muuseum, mis kuulub suure-
mate omataoliste hulka NSV
Liidus. Ta on teadusliku uuri-
mis- ja kultuurito6 keskuseks
kujutava kunsti valdkonnas.
Siin sdilitatakse ja propagee-
ritakse hindamatuid kunsti-
aardeid Muuseumifondide
paljusid taieseid on eksponee-
ritud vabariiklikel, Uleliidu-
listel ja ka rahvusvahelistel
néitustel (SFV-s, Poolas, Jaa-
panis, Kanadas, Ameerika
Uhendriikides jm.).

m Mida peaksite vajalikuks

rdhutada meie jutuajamise
kokkuvdttes?

Kasahhi rahva kunst on

joudnud uutele rajajoontele

ja laialt tuntuks saanud mitte

(Jarg 4. 1k.)



V. Rahmanov. «Stepi neiu» (1974)

Kasahhi NSV Riiklik Kuns-
timuuseum on suhteliselt
noor, asutatud 1935. a. vaba-

riigi 15. aastapédeva tahista-
miseks korraldatud naituse
baasil. 195C. aastaist algas

kunstivarade jarjepidev kogu-
mine. Kingitustena on saadud
tdiendust ka Leningradi ja
Moskva suurematelt muuseu-
midelt. Lisaks kasahhi téna-
paevakunsti valjapanekule on
ekspositsioonis praegu esin-
datud vene revolutsioonieelne
kunst, sealhulgas korralik
kollektsioon XVIII saj. port-
reid, arvukalt maastikke ja
vaike valik ka XX sajandi
kahekiimnendate aastate tdoid.
Laane kunsti véljapanek on
omandatud erakogudest ning
Ermitaazi ja Pukini-nimelise

kujutava kunsti muuseumi
kingitustena.  Eri saalis on
eksponeeritud India, Jaapani

ja Hiina tarbekunsti. Avaras
galeriis vOib tutvuda ka NOou-
kogude Liidu teiste rahvaste
kunstiga. Eestit esindab selles
ekspositsioonis Evald Okase
1976. a. parit kaluritemaal.

Nagu Kkinnitab muuseumi
kogusid varvitrukis esitav
kaunis album  (1981. a.), on
Kasahhi NSV Riiklik Kunsti-
muuseum praegu Ndukogude
Liidu 0ks suuremaid rahvus-
muuseume. Kui 1976. a. val-
mis uus esinduslik marmor-
hoone, sai voOimalikuks tuua
avalikkuse ette ekspositsiooni
uued osakonnad, mis esitavad
kasahhi muistset ning kesk-
aegset kunsti ja traditsiooni-
list rahvuslikku tarbekunsti.
Arvukatele kiulalistele paku-
vad need osakonnad suurt
huvi, sest siin avaneb vdima-
lus tutvuda Kasahstani kuns-

Mismoodi peaks eesti kuula-
ja suhtuma kasahhi muusi-
kasse? Professionaalne muu-
sik vO0ib arvata, et tegu on

suhteliselt noore muusikakul-
tuuriga, kus tooni annavad
«kili+0li» tegijad. Kui k-
simus puudutab lihtsurelikku,
on sageli tegemist valge lai-
guga selle inimese teadvuses.

Jattes korvale selle «Kkili-

kdli» ning nn. professionaalse
muusika, tutvustaksin kdige-
pealt kasahhi ning Kkirgiisi
muusika esmaavastajat Alek-
sandr Zatajevitsi (1869—1936).
Tootanud 11 aastat Varssavis
ajalehe «Varssavi Déaevik»
muusikalise retsensendina
ning sbdja ajal Peterburisse
Umber asunud, alustas ta
1920. a Orenburgis oma elu
pbhitegevust — kasahhi ja
kirgiisi muusika uleskirjuta-
mist Kolme aastaga markis
Zatajevits Ules 1500 laulu ning
kiid, mis esitati talle kdige
populaarsematel pillidel ka-
sahhi rahvamuusikas, dombral
ja kobdzil. «1000 kasahhi lau-

lu» véljaandmine 1926. a. te-
kitas sensatsiooni nii Nduko-
gude Liidus kui ka Ldaane-
Euroopa maades. Sensatsiooni
pO6hjuseks oli fakt, et esma-
kordselt sai avalikkus heita
pdgusa pilgu randrahvaste
muusika kaudu nende ellu,

kes karja kasvatades ja sddi-
des on mddda steppe ning
maéagesid ringi liikunud juba
enne  TS8ingis-khaani, Teine
harjumata fakt seisnes selles,

Kasahhi NSV

Riiklik Kunstimuuseum

TEEME TUTVUST

KASAHHI

Muistsed stepiskulptuurid

ti rikka ning omapérase mi-
nevikupéarandiga, mille mdjud
on nahtavad ka tadnapéeva-
kunstis.
Muuseumiekspositsiooni

avabki saal, mis esitab esiaja-
loolisest ajast péarit petroglul-
fe ja kiviskulptuure. Siin on

KUNSTIGA

Boitumar — amuletihoidja. XIX

saj. Kz6l-Orda

sahhi kujutav kunst noor, ha-
kanud arenema alles meie sa-
jandi 20.—30. aastail. Seda
rikkalikum on aga rahvusli-
ku tarbekunsti parand, mil-
lest muuseumisaalid ka era-
kordselt huvitavaid néiteid
pakuvad. Kogude tdiendami-
seks kaib aktiivne ja tulemus-
rikas kogumistdd kogu Ka-
sahstani territooriumil.

Ajak kap — vildist kott toidundude jaoks,
1960. aastad. TSimkent

vélja pandud ka selle perioodi
tarbekunstileiud ning néited
rahvuslikust ehituskunstist —

keskaegsete ehituste dekoori
fragmendid.

Teatavasti keelas islami
usk elava looduse ja inimese
kujutamise. Seepdrast on ka-

RAHVAMUUSIKAST

et suure osa teoste puhul oli
tegemist autorlusega  (kuni
XI1—XIV saj. vélja). Kui ka
teose autor oli unustusse va-
junud, oli alati olemas konk-

reetne sindmus vodi legend,
millest teos tekkinud.
Kasahhi muusika ei kuju-

nenud, nagu see teiste rahvas-
te puhul tavaline on, sbna,
tantsu ning helide silinteesist.
Seepdérast on siin seletav ja
tantsuline element muusikas
Uhesena olemas. Eelkdige on
kasahhi muusika instrumen-
taalne, palade rutmipilt kogu

aeg muutuv, meenutades ho-
buse pidevat jooksu koénnu-
maa steppides

Need on tdupilised iooned,

mis eristavad kasahhi, kirgiisi
ja uldse tlrgi-tatari randhoi-
mude muusikat paiksete rah-
vaste omast. Siin vOiks vord-
lusena kasutada valjendeid
«staatiline» ja «dinaamiline»,
millest viimane on iseloomu-
lik ka kasahhi rahvamuusika-
le. Parast selle kogumiku vél-
jaandmist ilmus paljude ihaa-
de ajalehtedes ning ajakirja-
des kiitvaid artikleid nii ka-
sahhi muusika, kui ka selle
tohutu suure téd tegija Zata-
jevitSi kohta. Romain Rolland,
Maksim Gorki, Boriss Assaf-

jev, raakimata heliloojatest,
andsid oma vaimustatud hin-
nangu tddle, mille abil muu-
sikaentusiast oli pdaevavalgele
toonud Uhe tdiesti tundmatu
kultuuri latted.

Sel ajal jatkas
oma elutddd, rédnnates Il&bi
terve kasahhide ning Kirgii-
side maa ja avaldades mater-

Zatajevits

jale mitmesuguste kogumike
néol.
Kohtudes hiljaaegu Alma-

Atas rahvamuusika véaga pdh-
jaliku uurija, Teaduste Aka-

deemia kaastoolise Bulat
Karakuloviga, palusin talt
tlevaadet praegusest olukor-

rast. Tema arvamuse jargi on
olukord linna ja maa vahel
sootuks teine kui meil. Kdige-
pealt on Kasahhi NSV terri-
toorium oma suuruselt Vene
NFSV jéarel teine NO&ukogude
Liidus. Uhe  ekspeditsiooni
peale kulub 1—2 kuud. Kuna
kaugusi moddetakse tihti tu-
handetes kilomeetrites, on
need vahemaad sageli labita-
vad vaid maastikuautode Vi
hobustega. Suur osa elanik-
konnast tegeleb karjakasva-
tamisega. Nende eluviis on
muutuv, talvel (hes ning su-
vel teises kohas. Seetdttu on

Kasahhi traditsiooniline
tarbekunst on kdige otsese-
malt seotud randrahva ela-
muga — jurtaga. See arenes
soovist kaunistada oma elu-
aset, koduseid tarbeesemeid,
jahi- ja hobuseriistu, peordi-
vaid, kanda ehteid. Ré&ndav

réndkarjakasvatajatele omane
kultuur s&ilinud nii hdmmas-
tavalt tugevalt praeguseni.
Linnade ilme on hoopis teine,
sinna on kogunenud kOik ni-
me poolest kuulsad akdnnid,
dombristid ning kob6zistid,
kes esinevad raadios, televi-
sioonis ning teevad Dlaate.
Moddunud sajandi tuntud
dombristi Kurmangazd nime-
lises Konservatooriumis te-
gutseb juba pikka aega domb-
raklass, plaadipoed on tdis
autentseid, ilma todtlemata
rahvamuusika plaate, Alma-
Atas tegutseb rahvusvaheliselt
tuntud Kurmangazd-nimeline
ansambel.

Kurvastab aga asjaolu, et
darmiselt védhe on leida ini-
mesi, kes on voimelised mida-
gi paikapanevat radkima
ning Kkirjutama rahvamuusi-
kast, pole ruume, pole korra-
likult loodud fonde, ekspedit-
sioone korraldatakse haruhar-
va ning minu arusaamist
modda on tekkinud juba lin-
nastunud rahvamuusika ning
kadumas linnades see Opeta-
ja-6pilase vahekord, mis on
alati olnud tuupiline sealsele
muusikakultuurile. P&hiline
osa auulides elavaid dombris-
te ja akdnne, kes tegelikult
eviivad edasi muusikakultuuri,
valdivad linna ja jddvad tee-
nimatult tunnustuseta.

Kasahhi rahvalooming on
pidev, jatkuva traditsiooni
protsess Asja vdetakse en-
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I kutel.
j kunst jargib
j teid— tarbekunstiese

; eluviis tingis esemete &armise
. otstarbekuse ja
i valiku — toédeldi villa ja vil-

materjalide

: ti, puud, metalli, nahka, mis

| on purunemiskindlad ja pida-

ranna-
tarbe-
p6himaot-
on sa-

| sid vastu ka pikkadel
Kasahhi uuem
vanu

; mai ajal ka tarbeese.

Kasahhi rahvuslikus teks-

] tiilikunstis tuntakse kuut eri

liiki vilt- ja villaseid vaipu,

i millega ehiti jurtal — poran-

| daid ja seinu, kaeti ukseava
ja laekuplit. Pikad kirevad
vodéd — baud ja baskurid eh-
tisid ribadena jurta seinu.
Seintele kinnitatud viltkotti-
des hoiti tarbeesemeid, néi-
teks ndusid. Valjapaneku hul-
gas on unikaalse hobe- ja
kuldtikandiga rdivaid ning
kattevaipu, mida kirjavad tih-
ti veel hdbenaastud ning ko-
rallid. Kasahhi tdnapédevateks-
tiil jatkab vanu traditsioone,

kuid kohtab ka uudseid la-
hendusi — piltvaipu. Endiselt,
on au sees viltvaibad.

Kasahhi muistsed juveliirid
tundsid koiki pd&hilisi metalli-
tootlemise tehnikaid. Muuseu-
mi valduses on suurepérane
ehete kogu ja rikkalik valik
hébedaga kaunistatud hobu-
seriistu. Hobune etendas step-
pide rdndrahva elus esmajar-
gulist osa. Seepérast on hobu-
seriistade  valmistamise ja
kaunistamisega seotud ena-
mik kasahhi tarbekunstiharu-
sid — nii

juba mainitud juveliirikunst.
Rikkaliku dekoori ja otstar-
beka lahendusega on jurta
puumddbel — istmed, Kkirs-
tud, riidevarnad, voodite ot-
salauad ja madalad Kkapid.
Puuté6 on ka praegu Ka-
sahstanis véga populaarne.
Véga vana, kasahhi tradit-
sioonilisest olustikust lahuta-
matu on nahatddtlemise kunst.

Nahast valmistati rdivaid, tar-
beesemeid, sealhulgas ndusid,
reisipaunu, hobuseriistu jm.
Kahtlemata ei etenda nahk
tdnapéeval kasahhi olustikus
enam nii suurt osa, tarbe-
kunstnike  huviobjektiks on

see materjal aga endiselt.

Kasahstanis puudub tarbe-
kunsti kdrgem Oppeasutus.
Traditsioonilisi kasitddalasid
Opitakse aga tundma ja aren-
datakse edukalt kunsti kesk-
Oppeasutustes.

Kasahhi NSV kirjanduse ja
kunsti paevadel on meil vdi-
malus tutvuda kasahhi tar-
bekunstiga néitusel, mis on
valja pandud Tarbekunsti-
muuseumis Tallinnas.

dastmdistetavalt ja ei tunta
muret «suure malestussam-
ba» pilstitamise pérast

Mis puutub aga Kasahhi
professionaalsesse muusikasse,
siis on olukord marksa keeru-
lisem. See loodi 1933. a., nagu
mujalgi Kesk-Aasias, Lenin-
gradi ning Moskva heliloojate
initsiatiivil. Kasahstanis pani
professionaalsele muusikale
aluse Leningradi helilooja
Jevgeni Grigorjevits§ Brussi-
lovski, kes kirjutas ka esime-
se kasahhi ooperi «Koz-Zi-
bek» ja hiljem oli &sja orga-

niseeritud Alma-Ata konser-
vatooriumi kompositsioonipro-
fessoriks. Kuigi tema ooperid
ja teised kasahhi rahvusest

heliloojate suurteosed on Kir-
jutatud heakolaliselt, profes-
sionaalselt ning orientaalse
koloriidiga, jaab siiski tohutu
suur vastuolu kasahhi rahva-
muusika ning euroopalike tra-
ditsioonide vahele. See vastu-
olu on sisuline, kuna Uht ter-
viklikku néahtust on vdimatu
Umber tdlkida meloodia, rut-
mi, harmoonia, sonaadivormi
keelde; monoodiast pi saa te-
ha polifooniat. Ja kui raaki-

da traditsioonidest, tundub
mulle, et need on kasahhi
muusikas marksa elujoulise-
mad ning pole tdnaseni oma
tdhtsust kaotanud, nagu Eu-
roopa kultuur oma huppeli-

suses ja randamistes.
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SERHAN MURTAZAJEV
(stnd. 1932) on tunnusta-
tumaid kasahhi proosa-
kirjanikke. Tema lapse-
pdlv jai Suure Isamaasd-
Ja aastaisse, sdda on jéat-
nud pitseri  kogu tema
loomingule. 5. Murtazajev
on Aba&-nimelise Kasahhi
NSV riikliku oreemia lau-
reaat, Kasahhi NSV Kirja-
nike Liidu juhatuse sekre-
tar, Kasahhi kirjandusaja-
lehe peatoimetaja.

Ara nuta, tsikaad,
lahusolekuta pole lembust
isegi taevatdhtede jaoks.

Kobayasni Issa

'Palav
Ohetava
ja selga.
motles ta

Hadisal oli hea olla.
higi noérgus dle ta
nao, moodda kaela
«Ehk aitab juba?»
ndutult ja kergitas teekannu
kaant. «Seesamune, pean ma
siis tulist vett juues surma
ootama?» Kuum I8hnav aur
tungis talle ninna, kannu pdh-
jal punetas isudratav  tee.
«Ega tee ole rasv, ei aja su-
dant laikima,» leidis Hadisa
lahenduse ja valas piaali
uuesti téis. Vana naise négu
muutus malbeks ja uniseks.
Ta vattis valge laudlinasumu-
se ratiku ja puhkis nagu. Esi-
ku avatud uksest kandus tup-
pa mingi ebamdd&rane hile,
mispeale Hadisa pilgu oOue
suunas. Piki ardki aart vaan-
les eussina palavusest longu
vajunud kassitapp. Sakiliste
ja teravaddreliste lehtedega
karuohaka puhmas _meenutas
roostes pleki lasu. Ounapuude
lehti kattis tolmukord. Tal tu-
li akki mote vdtta niiske
lapp, minna ja puhkida lehed
kdik Ukshaaval puhtaks. Oun-
te péaikesepoolsed kiljed hak-
kasid juba punaseks tdmbu-
ma. Maisitdlvikud olid valja
riputanud siidtutid. Paevalil-
lede laiasarnalised n&od rip-
pusid oma peente kaelte otsas
longus, meenutades seistes
magama jaénud kurnatud
sunnitdolisi. Jultunud kanad
kippusid punaseid tomateid
nokkima.

«Neetud
HadiSa madttes.
vaksid!»

Tanavu oli hea tomatiaasta.
Kuid ega talle endale neid
kuigi palju tarvis ei ldhe. Ta
oli oma mehevenna Salabaj
lastele 0Oelnud, et nad valmi-
nud tomatid &ara korjaksid.
Nood olid aga kéega 166nud:
«Meil endalgi neid kull! Pole,
kuhu pannal»

«Kdht on tais!»
Sa. «Lapsed ei mdista
leivast lugu pidada.»

Kilatanav nais vddras ja
kummaline. Uhtegi hinge pol-
nud véaljas. Ruske peni lesis
lambaaediku varjus, keel rip-
nes tal suust valja ja kuljed
tdusid nagu 18d6tsad. lIsegi va-
simatud linnud, kelle kdlavat
sadinat ja siristamist dhk ta-

linnud!» pahandas
«Et nad kar-

okas Hadi-
enam

evaliselt tais oli, vaikisid, ko-
nutades haaletult ja liikuma-
tult puuokstel nagu tohutud
puhkemata pungad. Ainult

tsikaad siristas vahetpidamata
oma sipelgadZunglis, kusagil
takja- ja koirohutihnikus. Oli
veel enneldunane aeg. Té&nav
magas leitsakurammestuses.
Uni kiusas ka Hadisad, silma-
laud olid raskeks muutunud
ja tdotasid imelisi unenagusid.
Sattinud jaki pea alla, heitis
HadiSa siiasamasse sddgilina
kérvale siruli ning ohkas ma-

gusalt. Ent jalle kandus tup-
pa mingi haal. Ta tdstis pea
ja kuulatas.

«Foto... foto... pilt!» kos-
tis tanavalt.

Majadest pudenes uinuvale
kilatanavale inimesi. Kila
asus rajoonikeskusest kaugel,

seetdttu kdoitis iga vdoras ini-

mene siin  tadhelepanu ning
aratas uudishimu. Kes suu-
dab saarasel korral rahulikult

istuma jaada?

«Et sa kaoks kdigi oma pil-
tidega!» porises Hadisa tiudi-
nult ja pani pea kokkurulli-
tud jakile tagasi. Kuid siis
meenus talle, et eelmisel kor-
ral, kui randfotograaf kilas
kdis, oli naabrieit AkSaj lask-
nud oma noorpdlvepildist suu-
renduse teha.

mVanamoor on sootu ogar!»

jatkas HadiSa torisemist. «Ri-
putas selle vana Kurakbassi
oma koérvale. H&bi! Isegi val-
jadmmeldud ratikud pani pil-
di kdrvale. Eputajal»

Siunates naabrieite AkSajd
ja I6putult ohates tbusis Ha-
disa oma monusalt asemelt
siiski ules. Tal endalgi oli as-
ja ténaval héaalt tdstva réand-
fotogréafi juurde. Juba ammu
oli ta kavatsenud lasta suu-

dupala. Hoomanud aga, et tol-
lel on kéaes vaid paber, kaotas
peni tema vastu huvi, haigu-

tas ja Uritas hammastega
hoopiski omaenese saba nak-
sata.

Fotograaf silmitses Ulesvotet
kaua ja kisis viimaks:
«On see su poeg, memm?»

«Oled sa segane vdi?» sol-
vus HadiSa. «See on mu va-
namees!»

SERHAN MURTAZA1EV

TSIKAADI LAUL

rendada vana fotot, millel
Maksut oli tles vdetud sdja-
vaevormis. See oli ainuke

llesvote temast. Sest Maksut
jai parast seda teadmata ka-
dunuks. Kuid seni polnud Ha-
diSal dnnestunud paaseda ra-
joonikeskusesse. Ré&ndpéeva-
piltnik HadiSa suus sai
teeninduskombinaadi tédtaja
sddrase vanamoelise nime
saabus véaga sobival ajal. Sest
niiud, kui polved valutavad
ja iga samm haiget teeb, ei
saa ta enam noore plika kom -
bel igale poole joosta. Ja kes
oskaks delda, millist valu tee-
vad ristluud! Teised utlevad,
ei sel viisil tuletab end meel-
de aeg, kui tuli kaia paljaja-
lu korvetavalt kuumal mullal,
kui siniseks tédmbunud jalga-
dega sotkuti kiulma savi, kui
samade paevi nainud jalgade-

ga tuli seista peedivorseid
kastes tundide kaupa jaises
vees. SO8jaaeg tuletab ennast

meelde. Vesi voolas magijdest
ja oli jaadkulm. Peet oli nagu
orn lapsuke, vajas naiste hoo-
litsevat kéatt.

«Mida ma siin niud aru-
tan?» katkestas HadiSa oma
molgutuse. «Nded — magava-
le kassile jookseb hiir suhu.
Mina magan, tema tuleb ise
kohale!»

Ta avas vana
kaane ja otsis selle pohjast
puhtasse riidelappi méhitud
papitiuki, millele oli kleebitud
Maksuti foto. Ta harutas foto
ettevaatlikult valja ning vaa-

kirstukese

tas silmi kissitades oma me-
hele otsa. Talle, so0gedale,
tundus, et mees on ule lave-
paku tuppa astunud. Hadisa
huuled témbusid tuhkkahva-
tuks. Tema ees seisis tdmmu
O6lakas noormees, kellel oli

kérge ja lai laup ning rahuli-
kud targad silmad.

Ulesvdte oli tehtud veel en-
ne s6da. Maksut oli olnud la-
hingus Halhin-Goli all, ta oli
ratsavaelane. Sealt tuli ta ko-
ju ja rabas kodukiila rahvast
oma ratsutamiskunstiga. Ini-
mesed vaid laksutasid keelt,
jalgides, kuidas ta ripub, pea
alaspidi, kihutava hobuse k&-
hu all, tduseb galopeeriva ho-
buse sadulas katele ja 166b
hobuse laudjal tantsu. Ta oli
kuulus tle mitme kila. Too-
kord Hadisa teda kohtaski...

«Oh, elu!» ohkas Hadisa ja
puhkis ulesvdttelt kaisega tol-
mu.

Méarganud perenaist, hippas
keti kb6lisedes  pilsti peni
Maialak. Koera keel rippus
pikalt suust valja, ulatudes
peaaegu maani. Saba Uputa-
des ja kurvalt niuksudes jai
ta perenaise kaest ootama toi-

«Ahaa! Mina madtlesin, et
poeg ...»

«Sina &ara mdotle, saarases
leitsakus mojub see halvasti.

Kus mul mdtleja véaljas!» pea-
tas HadiSa ta arutluse jarsult
nagu pluniseraud. «Suuren-
dus oleks vaja teha. Ja hea,
mdistad? Vaata, et sa ara ei
kaota!»

HadiSa ei olnud loomu poo-
lest jarsk, kummatigi veel
vOoraste vastu, kuid praegu ei
suutnud ta end vaos hoida.
Oli solvav, et teda vanaeideks
peetakse ja Maksuti tema po-
jaks. Ega kasahhid ilmaasjata
Utlef et mabieluinimesed pea-
vad halliks minema koos.
Kuid Maksut oli nooreks jaa-
nud. Isegi tema malus.

Fotograafki oleks peaaegu
solvunud, kuid taipas enne, et
oli puudutanud igavesti ar-
mistumatut haava vanaeide
meeles. Ta naeratas ja kisis
HadiSalt leplikult:

«Ega sul pole pilti, kus sa
oled peremehega koos les
vBetud?»

See oli juba meeldivam ki-

simus, kuid riivas ometi mil-
legagi.
«Né&en, et armastad lobise-

da. Kisid jumal teab mida. Ei
ole! Ei ole mul niisugust pilti.

Ikka kavatsesime pildistama
sdita. Aga ei joudnud. Sdda
tuli vahele. Meie ajal noored

ei lasknud end kaelakuti pil-
distada “ga saatnud pilte su-
gulastele laiali, et neid kutsu-
da joomapeole, mida nudd on
hakatud pulmadeks nimetama.
Nuldd on sadarane komme, et
abiellu astutakse esmalt pildi
Deal.»

A. GURIJEV, «Vagilase nool».

Fotograafil hakkas miskipa-

rast vanaeidest hale. Ta hei-
tis veel korraks pilgu sdja-
vdemundris noormehe pildile
ja kisis:

«Kas sul on kodus mdni
niisugune pilt, millel sa oled

tles vdetud Oige noorena?»

Noorikud lastega ja eided,
kes fotograafi Umber summas
koos olid, vaatasid talle h&am-
mastunult otsa:

«Milleks talle HadiSa neiu-
polvepilti tarvis?»
HadiSa sirutas kae Maksuti

pildi jarele ja jai ootama.
«Milleks sulle minu neiupdl-

vepilt? Mina ei lasknud end
pildistada. Kirstus oli kull
tks, millel sébrannaga kahe-
kesi oleme... Kes teab, kus ta

nildd on? Kel seda enam tar-
vis,» ohkas HadiSa, sirutades
ikka veel katt pildi poole.

«Mine otsi see (Ules!» palus
fotograaf.

«Ara tiidta inimesi! Mis si-
na sellega teed?» imestas eit.

«Too siia, kill siis néed!».

«Hakkasin asjatult sinu, lol-
liga, jandama,» motles Hadisa
ja késkis: «Parem suurenda
see aral!»

«Too enda pilt ka!'» ei van-
dunud fotograaf alla.

«Kohe naha, et kange ise-
loom. Kui midagi pahe vétad,
ega siis enne ei lepi, kui oma
katte saad.» HadiSa naeratas
ja hakkas nagu sdnakuulelik
laps kodu poole minema.
Varsti oli ta pildiga tagasi.

Fotograaf vaatas hindavalt
naeratavaid s6brannasid, hei-
tis siis pilgu Maksutile, krai-
sis kukalt ja noogutas. Vaa-
danud HadiSa poole, raputas
ta pead.

«Mis, kas pole sarnane v8i?»
ehmus HadiSa. «Vdi ei usu?
Vaata — see olen mina, mi-
nu kdérval on mu sbbranna
Ulbosdn. Me kasvasime koos
ja istusime Uhes pingis. Na-
tuke enne tema pulmi lasksi-
me end pildistada. Ta naera-
tab — siis me veel ei tead-
nud, mis meid ootab, millist
vaeva ja muret ndeme. Ega
temalgi Onne olnud. Mees
laks sotta, sealt tuli surma-
teade. Poeg jai ainukeseks
lapseks. Kasvas suureks, on
emale toeks ja toitjaks. Aga
eks ole seegi 6nn. Astus isa
kohale, ei lasknud kodukolde
tulel kustuda.»

Fotograaf
ees seisva

silmitses tema
vanaeide sigava-
kortsulist négu, pltudes leida
sealt sarnasust I6busa neiuga
pildil. Ainult elavate, s&dele-
vate silmade jargi vdis aima-
ta ...

Paar néadalat hiljem ilmus
fotograafi «Zaporozets» taas
kulatdnavale ja peatus seal

nagu vana tuttav. Ta oli telli-
mused valmis teinud ja jagas
need nild inimestele katte.
«Oi-0i! Nae, sa oled siin
nagu linnaharral!» vaimustus
Uks naistest.
«Sina aga oled
dus!» itsitas too.
Fotograafi ndrkuseks oli te-
gelikkuse ilustamine. Inime-
sed vanadelt ulesvdtetelt, hoo-

lausa ilu-

KASAHHI KULTUURIELU TANANE PAEV

(Algus 2, Ik.)
ainult meie maal, vaid ka ra-
ja taga. Uksnes viimastel aas-
tatel on kasahhi kunstimeist-
rid esinenud enam Kkui 45 véa-
lisriigis. Nditeks praegugi vii-
bib DZambuli oblasti ansam-
bel «Merke Auenderi» kulalis-
esinemistel Portugalis, ansam-
bel «Dos-Mukasan» sditis
Mongoolia Rahvavabariiki,
grupp kunstimeistreid — Sii-
riasse ja Sveitsi, Indiasse va-
bariigi nukuteater jne.
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Praegu on kasahhi kultuu-
ri- ja kunstitegelased tegevad
Urituste ettevalmistamisel ja
labiviimisel, mis on puhenda-
tud suurtele tdhtpdevadele —

Kasahstani Venemaaga vaba-
tahtliku Ghinemise 250. ja
NSV Liidu moodustamise 60.
aastapdaevale. Juunis vattis
Kasahstan vastu Venemaa
saadikuid'— Vene NFSV Kkir-
janduse ja kunsti pdevadest
osavOtjaid Kasahhi NSV-s.

Ees seisab Uleliiduline festival

«Rahvaste Sdprus», NSV Lii-
du rahvaste dramaturgia ja
teatrikunsti Glevaatus.

Suursiindmuseks vabariigi

kultuurielus kujuneb kirjan-
dus- ja kunstipdevade vahe-
tamine Kasahstani ja Eesti
vahel. =

Kdik need dritused lisavad
tuntava panuse meie suure
kodumaa rahvaste murduma-

tu sBpruse edasisse kindlusta-
misse.

limata nende né&gudest, roi
vastas ta viimase moe jargi
kuubedesse ja esindusilikon
dadesse. Kui sind omal ajal
pildistati  beSmetis, tSapanis
vdi tSekmenis, siis niud as
tusid sa oma kula rahva pilgu
ette mustas diplomaadifrakis,
paraku kull paljaks vdetud
peaga, vdi siis uhke linnadaa
mina pearatikus.

Oma reumahaigete jalgade
varal jéudis kohale ka Hadi
Sa. Fotograaf andis talle suu
re papile kleebitud foto. Esi
algu ei tundnud Hadisa kedagi
ara. Puhkinud ratikuga lau
bait higi, vaatas ta uuesti fo
tot, hoides seda véaljasirutatud
kdes. Hammastunult pilgutas
ia silmi ja kergitas kulme
vaadates pildil sindinud imet

«Jumal kall! Mis  see
on?...» Sisimas oli ta lausa
kohkunud. Inimesed tulid pilti
vaatama ja vaikisid ndutult.

«Mis, kas see oled sina, Ha-
diSa?» katkestas vaikuse naab-
rinaise Ak3aj kiuslik héaal
«Miks su mees sinu poole et
vaata? Kas laksite fotograafi
juurde minnes riidu?»

Hadi$a oli tahtnud fotograa-
file just sama ette heita, ent
tditus niud.

«Kdik on Oige!»

Fotograaf, kes oli kartnud
et vanaeit téstab larmi, tdm-
bas kergendunult hinge. Ules-
vottel oli Maksut rajoonifoto-
graafi tahtel sbjavéest demo-
biliseeritud ning rdivastatud
moodsaldikelisse  musta dli-
konda valge sérgi ning uhke
lipsuga. Sdjavde vormimiutsi
oli kaamerarittel oma koha-
le jatnud. Selle asendamiseni
tema kunst ei kutndinud
Maksut seisis, kulmud kort-
sus, nagu héabenedes oma
seitsmeklimnendate aastate
moe kohast dlikonda. Nelja-
kimnenda .aasta vormimits
oli talle ko,ugelt kodusem.
Fotograaf oli vaese Ulbosdni
pildilt valja I6iganud, M ak-
suti tema kohale kleepinud,
uuesti pildistanud ning siis
suurenduse teinud. Talle meel-
dis rdivastada inimesi uutesse
riietesse, neid oma soovi ko
haselt Uhte liita ja neile vdd
rast ning kohatut kaunidust
lisada. Argem naergem. Ta
soovis, et inimesed oleksid
alati ilusad ja r8dmsad. Ta
soovis, et noored, keda sdda
oli lahutanud, oleksid taas
koos. Ja ega see olegi eriti
naljakas?

Vanal fotol oli kaks naera-
tavat ja teineteise poole paid
kallutavat titarlast. NuOud
toetas ks neist oma pea me-
he laia Ola vastu. Noormees
vaatas rangelt otse, aimamata,
et noore neiu peake otsib te-
malt tuge. Ta ei teadnud se-
da.

«Saarane salatseja! Millal te
joudsite pildistamas kaia?» ei
suutnud *kasi puusas hoidev
AkSaj end vaos hoida.

HadiSa istus I8busalt sulise-
va aroki pervele, toetudes sel-
jaga ndtkuva puutiive vastu.

«Kas sina, AkSaj, seda enam

ei maleta? Pé&rast pulmi kéi-
sime eraldi just selleparast
rajoonis. Sa oled seda pilti

mitu korda ndinud, kuid ntud
just ltles su malu ules. Meil
Maksutiga ei pruugi rippuda
eri naelte otsas nagu sina oma
Kurakbassiga. Meie olime ala-
ti koos, kogu elu!»

HadiSa teatas sellest uhku-
sega, ta h&al oli enneolema-
tult hele ja selge. Vaene Ak-
Saj tdmbus kihmu, muutudes
silmanahtavalt vaiksemaks ja
armetumaks.

«Lasksin ta &dra suurenda-
da,» jatkas HadiSa ja puhkis
kaisega Ulle pildi. «Riputan ta
nitd koige tdhtsamale kohale,
jumalale tanu, me oleme
koos, alati koos ... Kuule, fo-
tograaf!» tdstis ta &akki haalt.
«Tee mulle veel ks selline,
eks? Saadan titrele Tulkibas-
si. Eks ole?»

AkSaj vaikis. Tal polnud
enam midagi delda. P66ranud

selja, ajas ta huuled pdlgli-
kult torru. Inimesed hajusid
kodudesse laiali.

Tsikaad aga nuttis lakka-
matult ... kusagil seal ... mo-

ru koirohu tihnikus.
Tolkinud H. UDAM



Luuletaja OL2AS SULEJMENOV (siind. 1936) on laialt tun-
tud ka valjaspool Kasahhi NSV piire, teda on tdlgitud palju-
desse NSV Liidu rahvaste ning vdliskeeltesse. Abaj-nimelise

reemia ning Uleliidulise ja vabariikliku
aureaat. Tuntud ka turkoloogina.

komsomolipreemia

OLZAS SULEJMENOV

HUNDIKUTSIKAD

Mees tuli.

Iniml8hnast teda tunti.
Ta tee ja siht

siin sugugi ei loe.

On tahtis, et ta nagi puhmais hunti.

Ehk tédpsemini —
leidis emasoe.

Koirohus tihedas see suteema
seal laknas vakka, hambad irevil.

Verd, punast pléga
korist voolas temal,

kes surmakangelt nénda sirevil.

Kas sttudi hurdad vdi siis teised hundid?
Ei teadnud seda pime pesakond.

Verd imesid, sest ndlg neid takka sundis.
Miks ema ndnda veidralt jaikund on?
Koirohu véangest Idhnast valla

nad paastis oma ema vereldhn.

Ja ema kiulmeneva kori alla

nitd puges iga hundikutsu kdhn.

Koos verega suur kattemaksuiha

sai neile sisse.
Eal ei kustu see.

Kdiksdoja on see valikuta viha.

Ei heida armu nad ka vennale.

Uks inimldhnaline tuli, nagi, lahkus.
Mis puutub siia tema ringiuid?

Verd lakkujaid ei puutunud ta lahkus:

ei tapa hundikuittki
kaitsetuid ...

LOUVRE

Qo, Prantsusmaa, Farangistanl— sind armastan.
Eks kutsund kdiki valgeid vallutajaid

farangideks kasahhid.

Mu kauge esivanem sinu riutleid
kord lassoga on kiskund sadulast.
Ta sirendava raualasu kohal

ehk tardus korraks, tapanuga peos,

farangi silmis nahes
Ohtumaade tuska.

Ma modda saale sihitult nttd uitan,
teemante hindamatuid kaen.

Ja panen imeks: «Kuhu ometigi

nad peitsid sinu, kodu-Aasia?»

Ehk peitud sa neis puhtais teemantides?
vBi mddkades, mis sddisid su vastu?
Kord sinu hordid jéudsid L&a&ndegi.

Nuldd Kinni on su suu.
Ei keegi riku

su pikameelset vaikiolu.

Kas jouab Suurmees Aasiast kord 6htumaile,

ja modgatarinata

vallutab need inimtihjad saalid?

1 Farangistan, Prantsusmaa nimetus islamiusulistei rahvas-
tel. Varem nimetasid nad ndnda kogu Lé&ane-Euroopat (Tai

kija)

KASAHHI

Kasahhi kirjandust esindab
jEestis Kasahhi NSV kirjandu-
se ja kunsti péevadel 10, kir-
janikku: Kasahhi NSV Kir-
janike Liidu juhatuse esime-
ne sekretdr, NSV Liidu riik-
jliku preemia ja Kasahhi NSV
tAbaj-nimelise riikliku kirjan-
duspreemia laureaat poeet
Zuban Muldagalijev, luuleta-
jad Tumanbaj Moldagalijev,
Kador Mdrzalijev ja Muhtar
Sahhanov, prosaistid Serhan
IMurtazajev  (kasahhi larjan-
dusajalehe «Kazak Adebijeti»
(toimetaja, kelle jutt on aval-

KIRJANIKUD EESTIS

datud tdnases SV-s), Sejidah-
met Berdikulov (kasahhikeelse
noorsooajalehe toimetaja),
poeet ja proosakirjanik Leo-
nid Krivostsekov, Tors6han
Abdrahmanova ja Venjamin
Larin.

Homme kl. 18 on Kirjanike
Majas kasahhi kirjanduse 6h-
tu «Stepiballaad», kus esine-
vad kulalised ja eesti kirjani-
kud, télkijad ning nditlejad.
Ohtut juhivad Ain Kaalep ja
Andres Jaaksoo. Kasanhi Kir-
janikud kilastavad Tammsaa-
re ja Tuglase majamuuseume

Tallinnas, J. Smuuli sunnita-
lu Koguvas, kédivad Paide ra- on
joonis ja

FARIZA ONGGARSONOVA (siind. 1938) on kimmekonna luu-

leraamatu autor. Oli aastaid kasahhi lasteajakirja «Pioneer»
toimetaja.

FARIZA ONGGARSONOVA

See rohtlaarmastus mu hinge sees on pikk
ja I6putu kui rohtla, tutart koju kutsuv.
Ma kuulen reitega, kuis takul siida tuksub.
Las téitub igatsus! Mis loeb siin igavik!

Las. hobu tantsida ja stepp ta kapje all!

Ei ole rohtlarahval kuskil pikka pusi.

Stepp tdmbab traavima, hing raskustest ei kisi.
Vaid taevas on mu siht, mu tulihobu tall.

Viiv traavi mulle kallim aastakimnetest.

Las tormab tadkk, see must ja vale saatan!

Ta erksat vébinat kui enda oma vaatan.

Kirg s66rmed purustab, kuid me ei hooli sest.

Mu rohtla ja mu tdkk on Uhestsamast tdust —
see tdug on vere poolest rikkumata, puhas.

Ei pelga marutuult, mis meile ndkku vuhab —
me pakatame dnnest, julgusest ja joust.

ABDILDA TAZIBAJEV (siind. 1905) on kasahhi ndukogude

poeesia Uks vanemaid esindajaid, 1981. aastal ilmus temalt
viiekditeline teostekogu. Abaj-nimelise Kasahhi NSV riikliku
preemia laureaat, filoloogiadoktor. Poeet ja dramaturg.

ABDILDA TAZIBAJEV

*k *k

Mul R6dm ja Kurbus eluvankri ees.
Nad paaris veavad lausa elu eest.
Ma lendan kdrgel, lendan rutuga —
mu hingest tulvab naer koos nutuga.
Mind elusihi ei jata rahule,

ma sestap ajan suksud vahule.

AU lootuspéikese, all piinakuu

ma tulevikku kihutan kui tuul.

Kui vaatamast ei sega elutaak,
néen: and on olnud sama suur kui saak.
Koik saagi olen andnud ara ma.

Lend viib mu labi valgusvérava.
Tolkinud LY SEPPEL

J. SIDORKIN. M. Auezovi «Abaj» kaanepaber.

Lenini ordeniga Abaj-nim. Kasahhi Akadeemiline Ooperi- ja Bal-
letiteater.

mitmed

Tammsaare mail, kohtumised lugejatega.

Haapsalus ja Tartus. Plaanis
kirjandusdhtud,

SEE JUHTUS
VODEVILLIS.,

uude etenduste korval

tdi M. StSepkini nim.

Sumd Draama ja Muu-
sikalise Komdddia Teater Tal-
linna ka «Ukraina vodevillid»
— lavadhtu, mis koosneb Kka-
hest Uhevaatuselisest naiden-
dist ukraina kirjandusklassi-
kute M. Kropdvnotski ja M.
Staritski sulest. Tuki esieten-
dus oli alles hiljuti, v6d8rus-
esinemisel Leningradis, kus ta
sai hea vastuvdtu nii kriiti-
kalt kui ka publikult.

Ukraina vodevill kujutab
endast ulimalt huvitavat ja
omamoodi ainulaadsetki il-
mingut. Juhtub harva, et min-
gi rahva kultuuriellu astub
hilinemisega ja kullaltki
kunstlikult Zanr, mis ei leia
Uksnes omaksvottu, vaid mis
osutub lausa rahvuskultuuri
lahutamatuks osaks. Ent seegi
pole veel kdik. Muutudes rah-
va kultuurielu lahutamatuks
osaks, arenedes rod6biti rah-
valuule kdige soositumate
vormidega, ei sulandu vode-
vill Ukrainas ometi mitte
rahvaluulesse, vaid séilitab
autorsuse.

Vodevill joudis Ukrainasse Ka-
tariina Il ajal, s. o. ajal. mil ta
Uldse joudis Venemaale. Ent
prantsuse vodevilli jareltulijad
Venemaal ja Ukrainas léksid
erinevat teed. Kui vene vodevill
jai  seltskondlikuks meelelahu-
tajaks. kus naitlejad esitasid ku-
rioosseid lugusi krahvitaride,
viirstide ja noorte ohvitseride
elust, siis ukraina vodevill tun-
gis kiiresti rahva hulka. Vunt-
sidega kasakad, joodikuist Kkirju-
tajad. voluvad talutidrukud ja
laladlgsed maapoisid olid siin
sagedasteks kangelasteks.

Vaikeaadel, kelle ridadest tol-
lal vdrsus suurem osa ukraina
kirjanikkonda, oli siis veel rah-
vale suhteliselt ldhedal, maéletas
alles oma hiljutist kasakap®lve,
suhtus sellesse teatava eleegilise
nostalgiaga. Muidugi, oluline
tdhtsus oli ka asjaolul, et Ukrai-
nas oli suures aus satiiriline
folkloor, milles mdisnikud ja
papid said kavala ning targa ta
lumehe kédest Uhtepuhku sugeda
Sugugi mitte korvaline pole ka
seik, et muusikakultuur oli Uk-
rainas toona kdrge, et seda hoi-
dis dlal arvutu hulk banduura-
méngijaid, viiuldajaid jm. pilli-
mehi, ilma kelleta ei saanud la-
bi dkski laat. Nende satiirilised
kupleed lausa ndudsid péadasu
lavale.

Umberrahvustamise ajastul
(XIX saj. keskel), mil rahvuskul-
tuur oli peaaegu keelu all. ku-
jutasid vodevillid endast Uht
kultuurinirekest, mille  kaudu
rahvuslik omanéolisus end ilmu-
tada sai.

Niisiis, imedes endasse rah-
vuslikke iseloomujooni, am-
mutades joudu rahvaluulest,
omandades burleski ja muusi-
kalise komdddia vdtted, muu-
tus ukraina vodevill rahvus-
liku  kultuurivaramu  osaks.
Vodevillide autoritena kerki-
sid esile sellised esimese suu-
rusjargu tdhed nagu G. Kvit-
ka-Osnovjanenko, A. Gulak-
Artemovski, M, Kropdvnotski,
I. Kotljarevski, M. Staritski.

Ukraina muusikateatrid po-
le kunagi vodevilli oma vaa-
tevdljast kaotanud. Olgugi ki-
beda, ent siiski 1 kuulsusrikka
mineviku peegeldajana on nad
selle Zanri ikka oma méngu-
kavasse votnud. Ei ole ses
suhtes erand ka Sumd teater.

Etenduse «Ukraina vodevil-
lid» on M. Kropdvndtski nai-
dendi «Revisjoni kohaselt» ja
M. Staritski nédidendi «Moe
jargi» alusel lavastanud F.
Makulov6ts. Mdlemad vodevil-
lid on satiirilised. Neist esi-
mesena nimetatus tdusevad
esile tuntud naerualused Kii-
lavanem (Ukraina NSV rah-
vakunstnik A. Nossat$iv) ja
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jakiri «lIskusstvo Kino»

nr. 3 avaldab Kasahhi

NSV Kinokomitee esi-
Imehe OlZas Sulejmenovi ja
ajakirja korrespondendi Ka-
tes Alimbejeva dialoogi ka-
sahhi filmikunsti tdnasest sei-
sust, muret tekitanud olukor-
rast rahvuslikus filmistuudios
Imoéddunud aastatel, samuti
aga esimestest sammudest, mi-
|da pédrast kimneaastast vahe-
aega kinoelu organiseerimise
jjuurde tagasi po6rdunud O.
Silejmenovi juhtimisel Kka-
|sahhi  filmikunsti seisakust
védljaviimiseks on tehtud. OI-
|Zas Sulejmenov, Uhtlasi poeet
ja stsenarist, esitab l&bimdel-
jdud ja tegelikkust silmas pi-
idava programmi kasahhi fil-
mikunsti jarkjarguliseks aren-
damiseks. (Meenutagem, et
eesti filmikunsti uuenemistele
eelnes ajakirjas «Iskusstvo
|Kino» Vladimir ISimovi terav
ja tadpne analtis «Tallinnfil-
j.mi» tollase olukorra kohta.)
1Esitame ulatuslikust artiklist
refereeringu.

Kasahhi filmistuudio loodi
|45 aastat tagasi. Kasahstan on
kinokilastatavuselt uhel esi-
Ikohtadest maailmas. Neile sei-
kadele pole aga seni vastanud
Kasahhi filmide kvaliteet, kui-
jgi vabariigis on tédnaseks teh-
tud koik filmikunsti aren-
guks: «Kazahfilm» tdo6tab uues
stuudiokompleksis hea varus-
tuse, korgeklassilise tehnika-
|ga. Vabariigi vaatajaskonna
Ifilmihuvi, tdhus materiaal-
jtehniline baas, kasahhi filmi-
kunsti prestiiz — see kdik ko-
lhustab O. Silejmenovi sdnade
jargi, filmiloojaid ja tootmis-
jjuhte téstma kasahhi filmide
taset.

Kuna molemad kdnelejad
jon seisukohal, et puudustest
jon vdimalik jagu saada vaid
neid avameelselt ja ausalt
anallusides,  siis vaatlevad
Inad enne lesehitava prog-
Irammi esitamist pdhjalikult
|olukorda, mis on stuudios pik-
ka aega takistanud silma-
Ipaistvate kunstiteoste loomist.
Selles analiiisis, neis koge-
mustes on kindlasti ka mida-
|gi tldisemat, mdnede raskuste
puhul (stsenaariumid)  vdiks
lehk paralleele tdmmata meie

filmitddga. Respekti sisendab
|O. Silejmenovi sallimatus
istuudios valitsenud initsiatii-
vituse ja enesega rahulolu
0hkkonna suhtes, samuti nagu
tema kirglik hoog kinoelu
iuutele rajajoontele juhtimisel

Vestlejad mddnavad, et ka
«Kazahfilmist» on aeg-ajalt
[ekraanile tulnud haid, tdsiselt
vOetavaid teoseid. 1960. aas-
itate keskel kerkisid tollased
|probleemid huvitavalt filmides
:<Jéljed viivad horisondi ta-
lha» (rez. M. Begalin) ia «Si-
Inine marsruut» (2. Bajtanov)
m970. aastate algul kuundisid
luldisest filmitoodangust esile
S. Ajmanovi «Atamani l6pp»
ja M. Begalini «Laul Mansu-

(Algus 5. 1k.)

kes
06d ja

Kirjutaja (S. Korennoi),
to0 tegemise asemel
jpadevad joovad ning pitavad
arendada vaikest intriigi ke-
na soldatineiu Priskaga Kdik
Inende pingutused l6pevad
muidugi taieliku l&bikukkumi-
sega, milline tbsiasi ei nai
aga neid karvavdrdki héiri-
Ivat. Jé&rjekordne dlemustelt
saadud paber lendab prigi-
[pange ja pillerkaar kdib edasi.

M. Staritski vodevill «Moe
jargi» on mdningas mottes
Moliere’i «Kodanlasest aadli-

mehe» parafraas. Siin on pea-
tegelaseks Gavrdl Varendk (A.
Nossatsiv), rikas talumees,
kes iga hinna eest pluab tri-
gida koOrgemasse seltskonda,
mistdttu ta on otsustanud an-
da oma titre Zinka ainult
aadlikule mehele. Zinka aga
(L Kirdotsenko) armastab ta-

‘. (g [S8CM N .n

kist». Vdimalus, et need fil-
mid oleksid saanud pdordeli-
seks kasahhi filmikunstis, las-
ti aga ké&est. Pdhjusi oli mit-
meid, Uhe olulisemana margi-

vad O. Sillejmenov ja K.
Alimbejeva normaalse loo-
mingudhkkonna, tdelise kol-

legiaalsuse puudumist vabarii-

gi tollases kinoelus. Nad ni-
metavad koost6é mittelaabu-
mist eri instantside vahel,
mitmete  toimetajate valesti
suundunud aktiivsust, samuti
kujutlust, nagu kuuluks méo-
ningate teemade monopol
suurtele keskstuudiotele. O.

Stlejmenov: «Kui visad on
need stereotilibid kunstis ja
propagandas! Partei kutsub
meid dles mitte kartma ras-
keid teemasid. Me oleme ko-
hustatud uurima UGhiskonna
arengu keerukust ja vastuolu-
sid » Teravaid teemasid ei tu-
le valtida, tdhtis on vaid looja
kodaniku- ja kunstnikuposit-
sioon nende kasitlemisel. Ka-
sahhi filmikunsti Uks seniseid
olulisi vajakajadmisi seisneb-
ki moddavaatamises nuudis-
aegsetest probleemidest. Enam
vOi vdhem 0&nnestunud tdna-
pédevateemalistest filmidest
vdiks nimetada B. Mansurovi
filmi «Armastuse allegooria»,
mis lendurite tédst raakides
suutis ndha dldisematki. Tuu-
piline aga on, et huvitav idee
on j&ddnud teostamata. Néiteks
vdiks olla M. Smagulovi «Ba-
depan», kus TSiili trag6ddia
Uhendamine noore kasahhi
kunstniku otsingutega osutub
vahe veenvaks. S. Silejmeno-
vi filmis «Armastatu» ei ole
armastust, kuna puuduvad
nii armastaja kui ka armas-
tatu, pilku haaravad vaid
kaunid loodusvaated. K. Alim-
bejeva: «Asi pole vaid meie
stuudio ebabnnestumiste ar-
vus, nende pdhjuses ja ole-
muses. Mérksa hullem on —
me ise nagu oleksime ndus
sellega, et «Kazahfilmi» mér-
gi all ei looda sotsiaalselt ak-
tilvseid stsenaariume ja fil-
me.» O. Silejmenov: «Osa
Kasahhi filmide halb kvali-
teet tuleneb nende stsenaa-
riumidest. Filmitdéotajad, eriti
aga stuudio toimetuskollee-
gium peavad just seetdttu eri-
list tdhelepanu p6drama koos-

tédle  kirjanikega. «Kazah-
filmi» edu on seotud Auezovi
nimega, tema  jutustustega

«Murdja» ja «Lask méagedes»,
mille nagu valjakutsena Kka-

sahhi rezisséoride inertsusele
ekraniseerisid Kkirgiisi  lavas-
tajad T. Okejev ja B. Sam-
sijev.»

Ka noorte kasahhi reziss66-
ride puhul h&mmastab skee-
mist loobumise kartus, suut-

matus seista oma pdhimdtete,
oma teema eest. Pohjuseks on
siin  kahtlemata ka senine
praktika, kus mitmeidki an-
dekaid moori on rakendatud
teisejargulistes (lesannetes.

Méngufilmi hddad on
resti seotud

suu-
filmidokumenta-

Kaader filmist «Draakoni

listika algatusv@imetuse ja
mahajddmusega — just tosi-
elufilm peaks méngufilmitegi-
jaile dpetama elulise materja-
li kasutamist.

O. Silejmenov mérgib si-
damevaluga: «Meie oleme har-
junud tegema vastukajafil-
me Uute teemade avastajaiks
las olla teised, kes julgemalt
tunnetavad uut.” Mei'e aitab
teenistuskohuste taditmiseks
ettekirjutatud teemadest ja
vanade teemade kordamisest.
See koOik on osutunud vdima-
likuks olukorras, kus tadhtsai-
maks on peetud stuudio toot-
misplaani tditmist: filmid ia
nende kvaliteet oleksid aga
nagu mingi asi iseeneses.»

Monevdrra paremas olukor-
ras on olnud «Kazahtelefilrm,
kelle prestiizi tdestab juba
see, et talle usaldati filmiepo-
péa «Uudismaa» tegemine L.

aasta»,
sahhi NSV filmide nadal kinos «Sdéprus»,

.kumentaalfilmide

Breznevi raamatu pd&hjal, mil-
lega telestuudio arvestataval
tasemel ka toime tuli.

Milline vdiks olla tee uues-
tisinnile? Missugune oleks
Kasahstani filmi edasine te-
gevusprogramm? Uus on, kui-
gi mitte veel hadlekalt, juba
siindimas. Ta on eos mitmete
stuudios aastaid tédtanud ini-
meste loomingus Siin on do-
stsenarist
S. Askarov, kes aastaid on fa-
naatilise uurijakirega tegel-
nud ajaloolise portreefilmiga.
On andekad loodusfilmide te-

millega homme avatakse Ka-

gijad V. Beljalov ja L, Muh-
hamedgalijeva, kes on muu-
tunud tdelisteks teadlasteks,
bioloogideks. On noor andekas
E. T3ormanova. Lootusi si-
sendavad filmid, nagu «Siberi
ekspress»  (rez. Urazbajev),
«Veri ja higi» (A. Mambetov
ja J. Mastjugin), «Alpamas
laheb kooli» (A. Karsanbajev),
«Pruut venna jaoks» (B. Sma-
nov). O. Silejmenov sdnastab

uue programmi jargmiselt:
«Tosta filmitodo kdigi alade
professionaalsust. Sel prog-

rammil on mitu aspekti. Pea-
miseks ja koige raskemaks
pean kaadri loomingupotent-
siaali tdstmist. . Me pluame
sisendada kdigile filmitdoota-
jaile, et loomingulises toot-
misasutuses nagu filmistuudio
peab  funktsioneerima kaks
plaani: mitte ainult tavaline
tootmisplaan, vaid ka loomin-
guplaan.»

SEE JUHTUS VODEVILLIS...

valist maapoissi  Ovsit (L
M®6stsisSin) ega soovi sugugi
vahetada oma tajuneiu mine-
vikku aadliproua  tuleviku
vastu. Viimaks vdidutseb ar-
mastus. Tuhka pé&he raputav
Varendk  otsustab kindlalt
jadda edaspidi truuks oma
thiskondlikule keskkonnale.

Etendus on vormistatud erk-
salt ja maitsekalt (stseno-
graafia ja kostulimid — S,
Maslova). Laval on kogu uk-
rania eluolu: tikitud kéteréatid,
maalitud savindud, eredad
rahvardivad. Ohtut saadavad
muusikalised fantaasiad tun-
tud rahvalaulude teemal (di-
rigent ja lavastaja V. Vot-
kovski). Ka on etendusse poi-

?2 ,Vi- ! VeV -
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Kilaliste méangukavas oli ka
loodud instseneeringu lavastus.
neline kunstnik L. Pdamdkina) ja
kunstnik B. Kurta).

M.
Piltidel: Aksinja (Ukraina NSV tee-

Solohhovi «Vaikse Doni» alusel

Grdgori (Ukraina NSV teeneline

r

Moéndagi on Kasahhi filmi-
elus viimasel ajal juba saavu-
tatud Véahemalt kolmandik
«Kazahfilmi» filme peab O.
Silejmenovi arvates saama
vaatajalt hinde «hea», vaid
siis on stuudio olemasolu 0i-
gustatud. Luua tuleb oma
stsenaristide kaader, kusjuu-
res peab taotlema, et iga koos-
seisuline stsenarist kirjutaks
stuudiole 2—3 stsenaariumi
aastas. ReZissoori kdatte peab
joudma stsenaarium, mis vas-
taks hindele «neli pluss» vdi
«viis», O. Silejmenov arvab,
et kiiret edu ei maksa ooda-
ta, kvalitatiivsed muutused
nduavad aega. Toeliseks eduks
tuleb lugeda juba seda, kui
jargmise kahe aasta jooksul
suudetakse tosta keskmist
professionaalsuse taset, Daran-
dada filmitootmise kdigi luli-
de suhtumist tédsse. Praegu
tegelevad stuudio ja Kinoko-
mitee pingsalt ja Uksikasjali-
selt iga loodava filmiga, ma-
terjali ldbivaatused muude-
takse omamoodi loomingulis-
teks seminarideks Sel moel
onnestus luua juba mdéddunud
aasta filmidest paar-kolm vé-
hemalt rahuldaval tasemel.
Uhntlasi iletas stuudio ka mul-
luse tootmisplaani. 1982. aasta
plaan agataideti juba martsis.
Kavas on hakata «Kazahfil-
mis» tootma kimme maéangu-
filmi aastas — wuus tootmis-
kompleks kohustab. On asu-
tud kunstikoolis ette valmis-
tama multiplikatsioonfilmide
kunstnikke. Edasi kavatsetak-
se avada filmiosakond Kasah-
hi NSV teatriinstituudi juu-
res, samuti hakata oma multi-
filme looma.

Esmasena seisab  kasahhi
filmiloojate ees ulesanne &p-

pida tegema filme, mis suu-
daksid koita laia auditooriu-
mi, kuid mis Ghtlasi oleksid

esmaklassilised. «Kazahfilmi»
mark peab saavutama {lelii-
dulise prestiiZzi — see on mii-
nimumprogramm. Edaspidi,
kui kasahhi kinematograafia
on juba tugevnenud, arutleb.
O, Silejmenov, ning sinna on
tekkinud eredaid individuaal-
susi, v8ib anda viimastele voi-
malus teha ka eksperimen-
taalfilme kitsamale vaatajas-
konnale, mis ei taga kassat.
Kuid kogu filmitootmist neile
orienteerida ei saa ega tohi.

Kodige hinnatumaks
praegu pidada filme,
keskmes on inimesed,
teostavad end oma kutsumu-
ses, kes on ettevotlikud ja
entusiastlikud ning tunnevad
oma t66d. Just sellised inime-
sed olgu Kasahstani uute fil-
mide kangelased, dhkida tu-
leb  stereotliipsete teemade
rubriik, asuda teravate sot-
siaalsete ja eetiliste problee-
mide juurde. Vaid seda teed
minnes saab kasahhi filmi-
kunst korgustesse tungida.

tuleb
mille
kes

mitud rahvalaulu, Tantsu, sa-
tiirilisi  kupleesid. Etenduse
vaieldamatu voorus on, et see
on ukrainakeelne Ukraina ja
vene keel on sedavdrd ldhe-
dased, et tdlget pole tarvis,
seevastu aga sukeldub vaata-
ja ukrainlaste keelelisse oma-
parasse.

J&aab vaid
méngukava
ette méngida

kahetseda, et
koostajad ndgid
«Ukraina vode-
ville» Tallinnas kd&igest kahel
korral. On ju teada, et rah-
vuslike kultuurikihistuste ké-
sitlemine koidab eesti vaataja
huvi. Sellest vaatepunktist pa-
kub etendus igatahes vaielda-
matut huvi, avades tUhe pdne-
vaima slaavi kultuuri vérvi-
kaid ning spetsiifilisi tahke —
taites sel kombel peale kuns-
tilise ka tunnetuslikku otstar-
vet

MARINA
OTSAKOVSKAJA



Reede, 23. juuli

TALLINN

Pidulik avakontsert

V. L. Lenini nim. Tallinna
Kultuuri- ja Spordipalees
kl. 18.

Laupéev, 24. juuli

TALLINN

Kasahhi NSV raamatundituse
avamine
ENSV Teaduste Akadeemia

Teaduslikus Raamatukogus
L1

Kasahstani kujutava kunsti
néituse avamine
Kunstihoones kl. 12.
Kasahstani dekoratiiv-tarbe-
kunsti ndituse avamine

Tarbekunstimuuseumis kl. 13.

Kasahhi NSV kirjanduse 6htu
Kirjanike Majas kl. 18.

Kasahhi NSV filmide nadala
pidulik avamine.
Mangufilmi «Draakoni aasta»
esilinastus

kinos «Soprus» kl. 18.

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Riikliku Koori-
kapelli kontsert
«Estonia» kontserdisaalis
kl. 19.30.

Rahvusvahelise pianistide
konkursi laureaadi

G. Kadorbekova kontsert

Raekoja saalis kl: 19,30.

NARVA

Kasahhi NSV teenelise

kollektiivi, Kurmangazd-nim.
Riikliku Akadeemilise
Rahvapilliorkestri kontsert
Kultuuripalees «Energeetik»
\ kl. 19.30.
PARNU

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Riikliku Laulu- ja
Tantsuansambli kontsert
Lauluvéljakul KkI. 18.

SILLAMAE

Vokaal-instrumentaalansambli
«Araj» kontsert
Kasahhi NSV teenelise
kunstniku Roza Rdmbajeva

osavdtul
S. M. Kirovi nim. Kultuuri-
majas kl. 20.

oli su-
pidu-
vottis

Kolmapéeval, 21. juulil
vine Tallinn kahekordselt
lik. Oma 42. sinnipéeval
Noukogude Eesti vastu kaua-
oodatud kilalisi kaugelt Kasah-
himaalt, Kasahhi NSV Kkirjandu-
se ja kunsti pdevadest osavdt-
jaid. Pealinna lennujaama olid
hommikul esimesele Alma-Ata
lennukile vastu tulnud meie va-
bariigi  kultuuriavalikkuse ja
tookollektiivide esindajad, aja-
kirjanikud. Peagi ilmus kauge!
maandumisrajal nahtavale hdbe-
hall lennuk, sooritas lahenedes
elegantse kaare ja peatus lennu-
jaama ees. Hakkas mirtsuma
puhkpillimuusika. Rahvardivais
neiud ulatasid vennasmaa kuns-
timeistreile, Kurmanga/.6-nimeli-
se Rahvapilliorkestri muusikuile
esimese tervituse Eestimaa pin-
nal — suured kimbud nelke,
roose, pdllulilli. Tere tulemast
lausus  kiulalistele  Eesti NSV
kultuuriminister Johannes
Lott. Kilaliste poolt esines
vastutervitusega saabunud kuns-
tikollektiivi juht Samgon Kazi-
galijev.

HAAPSALU

Kasahhi NSV Riikliku
Klassikalise Tantsu Ansambli
balletidhtu

kultuurimajas kl. 19
KARDLA

Kasahhi NSV kunstimeistrite
kontsert

kultuurimajas kl. 20.
RAKVERE RAJOON

Kasahhi NSV kunstimeistrite

kontsert
Vinni NST klubis Kl. 20.

Puhapéev, 25, juuli

TALLINN

Kasahhi NSV Riikliku
Klassikalise Tantsu Ansambli
balletidhtu

Ohvitseride Majas kl. 19.30.
Kasahhi NSV kunsti-
meistrite kontsert

(I grupp)
«Estonia» kontserdisaalis
1 kl. 19.30.

TARTU

Kasahstani graafika néituse
avamine
Tartu Kunstnike Majas kl. 15.

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Riikliku Koori-
kapelli kontsert

TRU aulas kl. 19.

NARVA

Vokaal-instrumentaalansambli
«Araj» kontsert
Kasahhi NSV teenelise
kunstniku Roza Rdmbajeva
osavatul

Kultuuripalees «Energeetik»
kl. 20.

KOHTLA-JARVE

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Kurmangaz6-nim.
Riikliku Akadeemilise
Rahvapilliorkestri kontsert

V. Kingissepa nim.
Kultuurimajas kl, 20

KARDLA

Kasahhi NSV kineastide
kohtumine kinokilastajatega

Kardla kinos kl. 21.

Kulaliste vastuvdtu Deatsere-
moonia oli pdrastldunal. Erilen-
nuk Alma-Atast t6i kohale Ka-
sahhi NSV delegatsiooni ja suu-
rema osa kultuuripdevadest osa-
vdtjaid — loominguliste liitude
esindajaid ning kunstimeistreid.

HITUMAA RAJOON

Kasahhi NSV
kunstimeistrite kontsert

Ké&ina kultuurimajas Kkl. 20.
RAKVERE RAJOON

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Riikliku Laulu- ja
Tantsuansambli kontsert

Tamsalu kultuurimajas kl. 20.

Esmaspéev, 26. juuli

TALLINN

Kasahhi: NSV teenelise
kollektiivi, Riikliku Laulu- ja
Tantsuansambli kontsert
V. L. Lenini nim. Tallinna
Kultuuri- ja Spordipalees
kl. 19.30.

ENSV Riikliku Stimfoonia-
orkestri kontsert.
Dirigent Kasahhi NSV
teeneline kunstitegelane
T. Abdrasev.

«Estonia» kontserdisaalis
kl. 19.30.

KOHTLA-JARVE

Vokaal-instrumentaalansambli
«Araj» kontsert
Kasahhi NSV teenelise
kunstniku Roza Rdmbajeva
osavdtul

Kultuuripalees «Oktoober»
kl. 19.30.

POLTSAMAA

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Kurmangazd-nim.
Riikliku Akadeemilise
Rahvapilliorkestri kontsert

kultuurimajas kl. 20.
KINGISSEPA

Kasahhi NSV
kunstimeistrite kontsert

kultuurimajas kl. 20.

PAIDE
Kasahhi NSV kirjanike
kohtumine lugejatega

Paide Keskraamatukogus

VALGA

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Riikliku Koori-
kapelli kontsert

kultuurimajas kl. 20.

Lennuvéljale olid saabunud
EKP Keskkomitee sekretdr Rein

Ristlaan, EKP Tallinna Lin-
nakomitee esimene sekretar
M. Pedak, Eesti NSV Minist-
rite. NOukogu esimehe asetéitja

T, Green, EKP Keskkomitee

VORU

Kasahhi NSV Riikliku
Klassikalise Tantsu Ansambli
balletidhtu

kultuurimajas kl. 20.
Teisipaev, 27. jjuoii
TALLINN

Vokaal-instrumentaalansambli
«Araj» kontsert
Kasahhi NSV teenelise
kunstniku Roza Rdmbajeva
osavotu!

V. I. Lenini nim. Tallinna
Kultuuri- ja Spordipalees
kl. 19.30.

Kasahhi NSV
kunstimeistrite kontsert
(I grupp)
«Estonia» kontserdisaalis
kl. 19.30

TARTU

Kasahhi NSV Riikliku
Klassikalise Tantsu Ansambli
balletiohtu

RAT «Vanemuise» saalis
kl. 19.

PALDISKI

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Kurmangazd-nim.
Riikliku Akadeemilise
Rahvapilliorkestri kontsert

kultuurimajas kl. 20.
HAAPSALU

Kasahhi NSV kirjanike
kohtumine lugejatega

kuurordi klubis kl. 16
KINGISSEPA RAJOON

Kasahhi NSV
kunstimeistrite kontsert

Orissaare kultuurimajas
kl. 20.

TURI

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Riikliku Laulu- ja
Tantsuansambli kontsert

lauluvaljakul kl. 19.
POLVA RAJOON

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Riikliku Koori-
kapelli kontsert

Lntsikurmu lauluvaljakul
19

A. Soidia
NSV kultuuri-

osakonnajuhatajad
ja O. Utt, Eesti
minister J. Lott, Tallinna RSN
Tdaitevkomitee esimees A. No-
rak jt, rohkesti Tallinna tddta-

Kolmapéaev, 28. juuli

TALLINN

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Kurmangazd-nim.
Riikliku Akadeemilise
Rahvapilliorkestri kontsert
«Estonia» kontserdisaalis
kl. 19.30.

TARTU

Kasahhi NSV
kirjanduse &htu

Puiestee tn. klubis kl. 16.30.

KOHTLA-JARVE

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Riikliku Laulu- ja
Tantsuansambli kontsert
Kultuuripalees «Oktoober»
kl. 19.30.

JOGEVA

Kasahhi NSV Riikliku
Klassikalise Tantsu Ansambli
balletiohtu
kultuurimajas kl. 20.

PARNU RAJOON
Vokaal-instrumentaalansambli

«Araj» kontsert
Kasahhi NSV teenelise

kunstniku Roza RoO0mbajeva
osavdtul
Véandra lauluvéaljakul kl. 20.

RAPLA RAJOON

Kasahhi NSV
kunstimeistrite kontsert
Médrjamaa KEK-i saalis

kl. 20. .
Kasahhi NSV kineastide
kohtumine kinokilastajatega

rajooni téitevkomitee saalis
kl. 16.

. VILJANDI

Kasahhi NSV teenelise
kollektiivi, Riikliku Koori-
kapelli kontsert

lauluvéljakul kl. 19.
Neljapaev, 29. juuli

TALLINN

Kasahhi NSV kirjanduse
ja kunsti paevade
pidulik I6ppkontsert
V. I. Lenini nim. Tallinna
Kultuuri- ja Spordipalees
kl. 18.

jate ning kultuuriinimeste esin-
dajaid. Tugevate ké&epigistuste ja
lilledega vd&tsid tallinlased vas-
tu saabujaid eesotsas Kasahhi
NSV Ministrite Ndukogu esimehe
asetditja 5. Zandébekoviga.
Delegatsiooni kuuluvad Kasah-
stani KP Keskkomitee kultuuri-
osakonna juhataja K Suita-
nov, kultuuriminister z. jer-
kimbekowv, vennasvabariiqi
partei- ja ndukogude tddtajad,
loominguliste liitude juhid.

Tervitussdnadega p6ordus saa-
bunute poole sm. Rein Rist-
laan, kes avaldas veendumust,
et eelseisev nadal kujuneb ndu-
kogude rahvaste sdpruse ja
meie maa paljurahvuselise kul-
tuuri  pidupdevadeks. Kdneles
NSV Liidu rahvakunstnik
Eugen Kapp.

Kauge Kasahstani  tervituse
meie vabariigi rahvale utles
edasi 5. Zandbekov,

Hilis6htuks olid Tallinna jéud-
nud kd8ik kultuuripdevadest osa-
votjad.



Juta Eskei. «Marie Under»

(pronks, 1973)

Juta Eskeli .personaalnditu-
sele Kunstisalongis on esita-
tud valik kujuri portreeloo-
mingust. Piirdumine ainult
Uhe Zanriga annab naitusele
tervikliku ilme ja on sisuli-

seltki Oigustatud. J. Eskel, kes

Oppis 1943. a. Tallinna Ra-
kenduskunsti Koolis ja 1944
—1948. a. Tallinna Riiklikus
Tarbekunsti Instituudis, on

loonud mitmeid meeldejaavaid
kompositsioone. .(Neist kaks on
Tallinna haljasaladel: «Deko-
ratiivne figuur» Suvorovi pst.
darsel haljasalal ja «Kajakad»
Kadrioru kohviku korval).
Kuid tema loomingus on siis-
ki domineeriv osa portreel.
Portreega deblteeris ta 1956;
a. kunstinditustel Tallinnas ja
Moskvas. 1960. aastatel oli J.
Eskel tdusnud juba meie tun-
nustatud portretistide hulka
ja portreezanr on té&naseni

jaanud tema loomingu pdhi-
alaks.

Enamasti on Juta Eskel va-
linud modellid kultuuriini-
meste hulgast. Ta on meeleldi
kujutanud neid, keda ta on
hasti tundnud vdi kes on pak-
kunud talle huvi ladhemaks
tundmadppimiseks. Sigav hu-
vi ja slUmpaatia kujutatava
vastu tulebki ilmsiks kunstni-
ku loomeparemiku hulka
kuuluvates portreedes. Nime-
taksin siin maalikunstnik Ri-
chard Sagritsa portreed (1964),
milles on véga konkreetselt ja
vahetult jaadvustatud modelli
olemus, tema tldupilised ise-
loomujooned. Materjalina on
kasutatud jamedateralist 3a-

motti. See lakoonilist vormi
ndudev  materjal pole Kkall
portree loomiseks eriti sobiv,
kuid R. Sagritsa portrees on

aga igati digustatud, teos maé-

jub veenvalt ja elavalt. Ka-
rakterikindlust on ka erksa-
ilmelises ja rihikas «Villem
Raami portrees» (1965, $a-
mott).

Naitusel esitatud ia,esed on
enamikus ludrilise ilmestuse-

ga naise,portreed Siiras otse-
kohesus iseloomustab maali-
kunstnik Leili Muuga (1958,
Samott) ja dr. Selma Veisseri-
ku portreed (1974, oronks).
Oilistamistaotlust vdib marga-
ta mineviku silmapaistvate
isikute kujutamisel («Miina

«Ma-
1973,
port-

Hérma», 1974, pronks;
rie Underi portree»,
pronks; «Anna Haava
ree», 1976, Kkips). Tahelepanu
kodidab esmajoones «Marie
Underi portree» hingestatult
ladrilise ilme ja sarmikusega.
Kunstnik on td6sse pdhjali-
kult sisse elanud, saavutanud
varskuse ja tundlikkuse pin-
nakasitluses. See. kujuri  Se-
dédver kuulub ka eesti ndu-
kogude portreeskulptuuri pa-
remikku

Hingestatud ilmega on ka
Juta Eskeli portreed lastest,
esmajoones tundesoojalt mo-
delleeritud «Kaksikportree »
(1960, Samott), mis kujutab
kunstniku enda poegi.'

Individuaalseid iseloomu-
jooni rdhutavate karakter-
portreede korval périneb J.
Eskelilt rida uldistava iseloo-
muga toid, nagu «Karaiimi
neiu» (1960, kips), «Kevad»
(1978, terrakota), stiilne ja
terviklik on poeetiline «Pea-
ke» (1967, terrakota)

Kuigi alates 1970. aastatest
eelistab ka Juta Eskel teostus-
materjalina pronksi, muutsid
varasemas loomingus Kkasuta-
tud keraamilised materjalid
(Samott, terrakota) naituse-
pildi huvitavaks ja mitmeke-
siseks ning tutvustasid kuju-

rit kui igale portreele erine-
vat lahendust otsivat kunst-
nikku. HEINI PAAS

RESTAUREERIMISPAEVAD  SAAREMAAL

Kolm péeva, 17,—19. juunini
lehvis Kuressaare linnuse vahi-
tornis vimpel suure R-tdheqa.
Saaremaa Koduloomuuseumi
hoonetes ja w»ende uUmber Kkéis
viigas tegevus. Fondihoidlate
hé&marusest véaljatoodud _ ekspo-
naatide kallal olid ametis meie
vabariigi suuremate muuseumi-
de restauraatorid. Toimus ENSV
Ehitusté6stuse Teaduslik-Tehnilise
Uhingu restauraatorite sektsiooni
traditsiooniline praktiline semi-
nar. '

Viimasel ajal raagitakse ja Kkir-
jutatakse Uha enam ainelise kul-
tuuri pérandi kaitsest ja sailita-
misest. Sdnadelt tegudeni jouda
on maéarksa raskem. Heade sea-
duste ja plaanide ning pohjalike
teoreefiliste arutluste kdrval
nduab ajalooliste véartuste saili-
tamine ° ja Uldkéattesaadavaks
muutmine védga palju konkreet-
set fuusilist tood. Tadsiseks 'ees-
kujuks on siin  restauraatorite
sektsiooni entusiastlik tegevus.
Jarjekindlalt igal aastal lutakse
kéded kilge mone rajoonimuu-
seumi eksponaatide ennistamisel
ja konserveerimisel, korrastatak-
se ajaloo- ja  kultuurimalestisi.
Silmaga néhtavale liitub todko-
gemuste vahetamine, erineva
restaureerimismetoodika tutvus-
tamine; ennistustdd saladus-
tesse plhendatakse sellealase
hariduseta ~muuseumitdotajadki.

Kolmekimne viie entusiasti
kolm Saaremaa-pdeva olid era-
kordselt viljakad. Tanu asja-
tundjate  kuldsetele katele ja
heale tahtele muutus tunduvalt
43 muuseumis séailitatava puit-,
metall-, tekstiil-, kivi- ja nahk-
eseme ning raamatu ilme. Paral-
leelselt kéais t660 Saaremaa nek-
ropolis — Kudjapea kalmistul,
kus jatkati viis aastat tagasi
alustatut. Nelja kunstivaartusti-
ku metallaia puhastamisel ja
konserveerimisel oli pohitédjoud
Kultuuriméalestiste RPI Tartu

osakonnast, dldjuhendajaks Mai-
do Salum Ajaloomuuseumist.
Kérmelt

ful liikusid " terasharjad Ja
lakipintslid ka teiste erialade

restauraatorite ning kohalike
abiliste — Saaremaa Kunstiklubi
a Looduskaitse Seltsi liikmete

des. Energiliselt tegutses Res-
taureerimisvalitsuse kiviraidurite
brigaad Heino Kuura juhtimisel:
esialgse asendi sai ligi poolsada
viltuvajunud
mitu I6henenud raiest aga pdaéas-
teti tulblite ja liimi abil otsesest
h&dvimisohust. Vaéljapaistva aja-
loo-, arhitektuuri- ja kunstima-
lestise ilme paranes tunduvalt.
Seminari voib lugeda igati kor-
daldinuks. J&&b vaid loota, et
selline suure kasuteguriga dritus
Saaremaal viimaseks ei jaa.

OLAVI PESTI,

Saaremaa Koduloomuuseumi
teadusala asedirektor

hauamonumenti, "
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Breton, Ernst, Dali, Tanguy, Magritte, Delvaux ...
unt, Vint, Tolts, Keskkila, Paasuke, Okas .,.
... Ule takjaisse kasvanud taeva lendab vallutushimune
valkilr, hes kaes pustolkuulipilduja ja teises
parjiumisifoon
Ta muigab mdistvalt ja metsikult.

Uks ta tiibadest on julmus, teine veetlus ...
(A. A. «Nostalgia»)

Tallinn, 1982. aasta juuli. Kunstisalong.
... Universumi ballisaédl on paisul pidulistest.
Kergemeelsus palub raskemeelsuse valsile,
kuid keerutab véalja raksuva rock’i.
Kuuma- ja kilmaverelisus korraldavad kahevditiusi,
et teineteist tegudega solvata.
Stellaarambitsioonid ruttavad ruudulisse ruumirutiini.
Sullogismide sult hangub taevataldrikuil.
Tuukrid laskuvad hurmlejate hingesligavusisse
ja tulevad tagasi tihjade kéatega ...
«Eleegiline ditiramb dialektilise analtusi

(A. A elementidega»)

Rene Kari. Maalid.
lgaiks laulab omaette.

See on lausa lubamatu.
lgalks joobub omaette.

See on egoism.
lgaiuks h6dgub omaette.

See on lihtsalt raiskamine.
lgaliks hingab omaette. \

See on mdnevdrra mdtlemapanev.
lgaliks vaikib omaette.

See on h&élepaelte hugieen.
lgalks jahtub omaette.

Seda on nad dppinud péaikestelt.
Igaiks hullub omaette.

See ei olegi nii hulll ...

(A. A. «Morbiidseid maastikke»)

Natlurmort? Portree? Maastik? Kompositsioon?

Kujund, Struktuur, Ruum.

... Elavhobe. Vikerkaar. Regatte. Galopp.

Pikkamédda pdlevad tundide tunglad médda mu loodusest.

lgavik haigutab nagu kuristik. Tal on tksainus viga: ilma

minuta on tal piinavalt igav.

Malestused on nagu valedalt niidetud niidud, kust saagid

on ammugi minema viidud.

Miks sa piidled neisse tiihjusesse rihkivatesse maastikkudesse?
(A. A. «Kiiri kiirelt kaduva tagant»)

Reaalsus? Loogika? Kaalutlus?
Unelm. Intuitsioon. Vahenditus.
. Nden kujutuid kujutelmi.
Né&en uppunud maailmu unistusmerede pdhjas.
Né&en loomi, kes valmistuvad siindima tuleviku

aastatuhandete tardetulva alt...
(A A. «Bnnetus ei hita tulles, aga kas ta minnes huuab?»)

Tore on tbusmine tippu! Mis siis sellest, et tuleb rippuda.
Kui ainult kukkumine poleks nii kole ja kaugusis ei ldheks
kaotsi kdrgusest alla visatu kisa, mida inimesed ajuti kuulevad

luulena!
(A. A. «Kiiri kiirelt kaduva tagant»)

LOOMING? MAALIKUNST? TAIE?
Pintsliga pildipinnal uitamine.
Paletil lummava kauguse Kiirgus.
Merestigavused varvilistes silmades.
Kogunemine ja lagunemine.
TaevavOlvi meres liuglemine.
Moistuse pddrlemine tuules.

Siledal pinnal.

Jaal. Peeglil. Taeval. Silmapiiril.
Head, head, head ...

Lootusi...

Ja veidi dnne ...

LEONHARD LAPIN



Ei, &rgem otsigem ké&esoleva
kirjutisega seoses mingisugust
tahtpéaeva. Valdo Pant oli isik-
sus, teda ei saa unustada Ta
ei vaja tdhtpaevajuttu. Ta on
lihtsalt meie mdtetes ja ma-
lestustes teleajakirjaniku ees-
kuju, tkelle loomet6d vajab
lahtimo6testamist, et selle najal
teleajakirjanduse saladustesse
tungida ja paremini mbdista
neid omadusi, po6hijooni ja
kontseptsioone, millele on ra-
jatud nuudisaegse ndukogude
telezurnalistika  ideoloogiline
efektiivsus ja sotsiaalse telli-
muse realiseerimise edukus.

Milles peitub Valdo

Pandi anne!

Valdo Pant oli ideoloog
kdige paremas mottes. Tema
mottetdd innustas, stimuleeris
ja mobiliseeris, ergutas uusi
ideesid ja probleeme, pani
auditooriumi erksalt kaasa
madtlema, edasi arutlema. Te-

ma jaoks ei eksisteerinud
ideoloogilised ja mitteideoloo-
gilised, poliitilised ja mitte-
poliitilised saated. Tema jaoks
kehtis pdhimdte: mis Zanris
saadet ka teha, ikka on tege-
mist ideoloogiaga, poliitikaga
— erinevad on vaid vahendid
ja metoodika. Ta oli iks nen-
dest tarkadest teleajakirjani-
kest, kes pidas teleprogrammi
siis normis olevaks, kui selle
tildmahus on kolm neljandik-
ku kunstilisi ja Uks neljandik
thiskondlik-poliitilisi saateid
Ja ta ei vésinud vaitmast, et
selle eesmargi poole putdle-
mine peab olema ETV stra-
teegiline Ulesanne, kui tahe-
takse ideoloogiat teha nii, na-
gu peab. Ja eks sellegi seisu-
koha julge vaéljautlemine ro-
huta, et Valdo Pant oli aja-
kirjanik, kes oskas kaugema-
le ndha ning perspektiivi tun-
netada mitte Uksnes enda
jaoks, vaid TV jaoks uldse.
Tundes- hasti auditooriumi va-

jadusi, ndudeid ja maitset
ning olles hea massipsuhho-
loog, oskas ta selgepiiriliselt
ette kujutada, kuidas peab
Uks korralik TV-programm
valja nagema homme, (Ule-
homme ja kaugemas tulevi-

kus. Hea teleprogramm on aga
see, mis langeb uhte v6i pea-
aegu Uhte auditooriumi soovi-
dega. See kOiilk — nagu Valdo
Pant armastas 6elda —, mis
nimetatud ootustega ei uUhti,
on kabinetlik ja sellest on
tarvis voimalikult ruttu va-
baneda, kui me ei taha, et
TV-tegijate ja auditooriumi
vahele I6he tekiks.

Valdo Pant Oppis vaga Kii-
resti telespetsiifiliselt matle-
ma. Ka see — oskus Kiirelt
kohaneda — kuulus tema an-
dekompleksi. Ja koos sellega
kujunesid ka tema telespet-
siifilised kreedod. Tundes has-
ti raadiotdédd, oskas ta suure-
paraselt naha, mille poolest
need kaks giganti — raadio
ja televisioon — erinevad. Te-
levisiooni raadioga vorreldes
ning nende eripara uurides ja

analutsides, kujunesid Valdo
Pandil vélja véaga tabavad,
lausa valdopantlikud seisu-
kohad. Naiteks tema utlemi-

sed, nii nagu mina neid ma-
letan:

Kui AK ajal voib koodgis ra-
humeeli putru keeta vOi pliine
kipsetada, ilma et selles anta-
vast informatsioonist  midagi
kaduma laheks, vdib julgelt 6el-
da: tegemist on televisiooniga,
mis tehtud raadio meetodil.

Mdni  kolleegidest on nii t66-
tuhinas, et unustab lugeda di-
rektiivorganite dokumente. Lu-
batagu Kkisida: kust vdtab too
oma tooks vajalikke ideid? On ju
direktiivorgani dokument suure
Uldistava t66 tulemus, mis on
igale ajakirjanikule vahendiks,
et organiseerida mdtlemist ja
selle kaudu praktika négemist.

lgapédevases elus seda vist ei
juhtu, et perekonnatuttav iga
iumala_p'aev kulla tuleb. Ent te-
evaataja perre tuleb iga péev
néditeks diktor, pikkade saate-
sarjade reporter ja veel teised-
ki. On see meie jaoks probleem?
On, ja mitte védike. See on prob-
leem moraalsest kulumisest,
probleem sellest, kas meie —
teleajakirjanikud, kes me dsna

sagedasti kaadris kdime — suu-
dame sellised olla, kelle igapée-
vast kullatulekut pahaks el pan-
da, kas me suudame alati olla

varsked ja huvitavad.

Kdik need ja paljud teised
eUtlemised, mis Valdo Pandist
maha  jaanud, kinnitavad
veenvalt, et tal olid paljud
olulised TV-probleemid siga-
valt labi tunnetatud ja pd&hi-
tbed enda jaoks valja selgita-
tud. Ja selleski peitub Valdo
Pandi andekus. Ta polnud
mitte lihtsalt saateid tegev
Zurnalist, vaid enam — teo-
reetiliselt madtlev loovtdotaja,
kes alati otsis oma ajakirjan-
duslikule tegevusele teoreeti-
list pdhjendust. Tal oli Kkin-
nisidee: koostada TV-entsik-
Icpeedia. Ja vaga kahju, et
see vaartuslik mote teoks te-
gemata jai. Sest sellise, teo-
reetilist mdtet katkeva sdnas-
tiku jarele on suur puudus.

Jah, geenidesse katketud
anne on inimese koige vaar-
tuslikum omadus. Ent Kkoge-
mused on sedagi ndidanud, et
anne vo0ib vaka alla jaada,
kui puudub tédkus ja visa ta-
he seda maksimaalselt kasu-
tada. Valdo Pant oli vasimatu
td6mees, visa ja jarjekindel
oma loomingulistes taotlustes.
Andekus ja téokus — need
olid Valdo Pandi kaks sam-
mast, millel rajanes tema loo-
minguline pealisehitis, see va-

ramu, milles kupses loomin-
guline idee. vormus ideoloo-
giliseks viljaks, mis kéatkes
sotsiaalset tellimust ja sellist

kvaliteeti, mis mobiliseeris ja
innustas, mis jai ja jaab aja-
lukku pisiva vaéartusena.

Valdo Pandi to0ostiilist

Valdo Pandi ajakirjandusli-
ku tegevuse iseloomulik joon
oli kindel parteiline hoiak.
Ta todtas enda téiendamiseks
visalt ja sihiparaselt, oli ran-
gelt realistlik, tegutses metoo-
dikakindlalt, purgis telespet-
siifilise  efektiivsuse poole,
hindas kdrgelt detaili ja akt-
sendi tahtsust, véaltis rangelt
pinnapealsust ja taotles olla
vaataja kasulik abiline, tark
nduandja. Kunagi utles Valdo

Pant nii: «Kui mind ei kuu-
lata ega vaadata ja kui minu
saatest osa ei saada, pole ma
kopikatki vaart.» Selles pei-
tub kokkuvdetult tema to6 ja
toostiili kreedo

Valdo Pant kais alati
lahtiste silmadega. Ta oskas
naha olulist, detailis Uldist
Kui see p6himo6te vdimaldas
detaili kaudu avastada min-
gisuguse linga vdi puudujéa-
gi, mis nodudis ajakirjaniku
sekkumist, tekkis temas kohe
tegutsemiskihk. Ta ei lainud
seda kohe kdigile kuulutama.

ringi

Poolikuid ideid ta ei kanna-
tanud. Tema jaoks pidi kdik
tapipealt selge olema, enne

kui ta sellega vélja tuli. Ja
kui tuli, oli idee igast kuljest
kips ja pdhjendatud. Meenub,
kuidas sundis saatesari «Ta-
na, 25 aastat tagasi». Selle
mote sundis Valdo Pandil elu
jalgides. Olnud ise kunagi,
enne Eesti Raadiosse tulekut,
pedagoog (geograafia Opetaja),
valutas ta sageli sudant kas-
vava polvkonna péarast Kord
astus ta minu kabinetti* ja
palus leida aega madttevahe-
tuseks. Meie jutuajamine oli
ligikaudu jargmine:

«Mind hairivad mdningad pa-
hed. Noorus kasvab peale, ent
méddunud sbjast ei tea ta mi-
dagi. Mulle tundub, et noortes
uudub patriootiline tunne, uh-
us oma isade ja emade tegude
Ule Suures lIsamaasdjas.»

«Kas see on teie arvates pa-
he vdi puudujaak?»

~ «Eelkdige muidugi puudu-
jaak, ent selle tottu ka pahe.»

«Jah, ei vaidle vastu. Ent, on
teil ... idee?»

«Ettepanek.»

«Milline?»

«Avada saatesari, ~mis selle
I[]ng{a_ tdidaks. Ja ristiks selle
pealkirjaga «Téana, 25 aastat ta-
gasi».»

«Ja ... maht?»

«Ligikaudu 400 saadet, iga
saade 50—60 minutit.»

«400 saadet! Kas olete veen-
dunud, et sari &ra ei vaju?»
«Olen.»

Péarast seda laks ettepanek
ETV ndukokku, kus ta esita-
tud annotatsiooni pdhjal vas-
tu vdeti ning eludiguse sai.
Tol korral jutustas Valdo
Pant paljudest téhelepane-

kutest, mis elu jalgides kogu-
tud ning mis igati pohjenda-
sid saatesarja vajadust. Sai
teoks suurepdrane saatesari,
millel oli tohutu tahtsus noor-
te mottemaailma kujundami-
sel. Ja mitte ainult. Saated
«Téna, 25 aastat tagasi» ei
haaranud ksnes noori, vaid
peaaegu kogu teleauditooriu-
mi. See oli saatesari, mis jaab
ETV arengulukku kui Valdo
Pandi elutéd ja pakub eesku-
ju veel paljudeks aastakim-
neteks.

Valdo Pandi t66s oli kindel
koht andmepangal, v3i teiste
sdnadega, tema isiklikul kar-

toteegil Selles osas oli ta ran-
gelt jarjekindel. Kdik need
aastad, mis ta tdotas Eesti

Raadios ja Eesti TV-s. taien-
das ta oma kartoteeki pusiva
sihiparasusega. «See,» nagu ta
ise réhutas, «on minu suurim
varandus.» Ja Oeldus ei saa
vist kull keegi kahelda, sest
mitu tuhat Kkartoteegikaarti,
mis hoidlas peitusid, olid am-
mendamatu varasalv, millel
rajanesid paljud uldistused ja
ideed, mis 18i tugeva aluse
paljudele saadetele ja saate-
sarjadele. Ja kullap ka saate-
sari «Tana, 25 aastat tagasi»,
mille kasikirjaline materjal
koosnes 5000 tinglehekdiljest,
sai alguse just sellest Kkarto-
teegist. Tosi kull, isiklik tea-
bepank pole kaugeltki uudne
nahtus. Palju t&dhtsam on vi-

sadus ja jarjekestvus, pers-
pektiivitunne, mis olid Valdo
Pandile omased, sugav aru-
saamine hastikoostatud and-

mepanga tahtsusest ajakirjanik
ku tdos.

ETV kauaaegne rezissoor
Grigori Kromanov, kelle jaoks
ei eksisteerinud kunstis nn.
pisikisimusi ja pisidetaile,
Utles kunagi vaga tabavalt:
«Televisioon on selline koht,
kus tuleb isegi nael seina luua
sigava kunstimaitsega.» Kui
siit Ule minna Valdo Pandi
toostiili juurde, vdime kinni-
tada midagi analoogilist. Ka
tema jaoks ei eksisteerinud
pisikisimusi, pisidetaile. Kui
ta stsenaariumi koostama hak-
kas, olid talle vdrdse téhtsu-
sega kdik osised: pealkiri,
kompositsioon, dinaamilised
sd6lmed, aktsendid, dramaatili-
ne pinge, Ulesehituse psihho-
loogiline  koestik, kulminat-
sioonid jne. Ja et see tdesti
nii oli, kinnitab taas tema
saatesari «Tana, 25 aastat ta-
gasi» 315 saadet ei ole nalja-
asi. Mitte iga ajakirjanik ei
suuda enda vOimuses hoida
auditooriumi nii pika aia vél-
tel. Valdo Pant suutis. Ja suu-
tis tdnu sellele, et ta hindas
kdrgelt detaili  tdhtsust. Ja
mitte Uksnes tekstilise mater-
jali koostamisel. Valdo Pant
aitas ka operaatoritel, kunst-
nikel, helirezissdoridel ja teis-
tel loomingulise brigaadi liik-
metel jouda iga detailini.

Tema toostiili  iseloomustab
ka p6himdte: materjal, mille-
ga teleajakirjanik eetrisse la-
heb, «peab olema nagu prilli-
kivi». Maéletan, kui ma ETV
direktori toolil istusin ia stse-
naarse materjali laekumise
kohta rangeid ndudeid sead-
sin, oli Valdo Pant alati see,
kes neid nodudeid ignoreeris.
Ta ei teinud seda sihilikult,
vaid lihtsalt pdhjusel, et see
oli tema harjumuslik miinus
ja samal ajal ka suur pluss.
Suur pluss seisnes selles, et ta
lihvis oma saatematerjali ku-
ni viimase sekundini. Siiski ei
teinud see erilist peavalu ei
allakirjutanule ega teistele,
sest Valdo Pandile vdis alati

surmkindel olla: ta ei «pan-
nud kunagi modda», ta redi-
geeris oma tekstid ia allteks-

tid niivord mottetdpseks, et

nendele polnud midagi ette
heita.
Tahtsal kohal Valdo Pandi

toostiilis oli kolleegide vaartu-
se  objektiivne hindamine.
Ajal, kui Pant mammutsaadet
tegi, Utles ta mulle: «Kas te
teate, seltsimees Piip, kui pal-
ju tdnu olen ma vdlgu Aare
Tiisvaljale, Mai Uusile ia Ants
Uusile. Mina pole midagi, olen
midagi vaid selle tottu, et
mul on olnud saatesarja «Ta-
na, 25 aastat tagasi» tegemi-
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sel sellised suurepérased kol-
leegid nagu nemad.» See on

hésti oeldud. See naitab Val-
do Pandi Uhistunnet ia eel-
kbige seda, et ta sai slUgavalt
aru, kui olulist osa etendab
TV-s kollegiaalsus, uUksikute
lulide seltsimehelik koostdd,
loomingulise brigaadi dige
komplekteerimine, Uksteise

loominguline mbdistmine ja
kdik muu. Enda upitamine ja
esiletdstmine oli talle vddras.

Ja, kui kas vOi pdgusaltki
analutsida Valdo Pandi loo-
minguteed, vO0ib eksimatult

delda: tema edu ja suure .po-
pulaarsuse uks allikaid oli
veendumus: teha loominguli-
selt viljakat téod, kuid mitte

hetkekski unustada, et saad
millekski alles siis, kui hin-
dad vaarikalt kolleegide pa-
nust.

Ja veel Uks Valdo Pandi
toostiili tahk. Ta pidas ran-
gelt pdhimdtteks: orienteeru-

da tunnustatud autoriteetide-
le, erudeeritud ja huvitavate-
le inimestele. Tema seisukoht
oli selge ja sirge, et selles, ke-
da valitakse, peitub ajakirja-
nike vdimekus v&8i vdimetus.
Kui intervjueerija /alib enda
kaasvestlejateks inimesi, kelle
sdnal pole kaalu — aga aja-
kirjanik realiseerib oma ideed
just kaasvestlejate motteaval-
duste kaudu —, on tegemist
norga tddtajaga. Ja vastupidi
— ainult see zurnalist suudab
teha paberita ajalehte miljo-

nitele, kes mdistab, kui tahtis
on kaasvestleja valik. See
kuldne p6himote saatis teda

kogu loometeel, olles Uks tu-
gisambaid tema téép6himdte-
te kogumis. Samas ei pidanud
ta Oigeks orienteerumist (h-
tedele ja samadele inimestele,
nagu see tihtipeale tavaks on.
Tahtis on, nagu ta rdhutas, et

kaasvestlejad poleks «labi-
leierdatud». Huvitavaid inime-
si on palju, neid tuleb vaid

avastada. Ja see on, nagu ta
tihti réhutas, p8himo6te, mis
TV-s' kunagi ei vanane. Raa*
dios ja ajakirjanduses vdib’
selle pdhimdtte suhtes veidi

leplikum olla. TV-s mitte.

Uhel arutelul, kus oli kdne all
saadete kvaliteet, Utles Valdo
Pant, et televisioonisaadetes on
kaasvestlejale esitatud nduded
palju rangemad: siin on koik
tahtis — wvalimus, esinemiskul-
tuur, véljendamisoskus, haale-
materjal, sealhulgas diktsioon ia
tdmber, isegi n&o ilmekus. TV-s
eab kaasvestleja kogu oma ole-
uga sUm(paatiat dratama. Kui
néditeks teleauditoorium ootama
hakkab, millal too juba dkskord
|6petab, tuleb saade praagi hul-
ka arvata, sest koik, mis selles
0elda taheti, ei joudnud vaata-
jani. Sellise saate tohusus on
null.

Kunagi, nagu lugejad teavad,
itles V. Lenin: selleks, et olla
hea propagandist, peab olema
hea massipsihholoog. V. Pant
pidas seda pdhimdtet vaga taht-
saks. Ta dutles: kui teleajakir-
janik teeb vaid paar saadet, ei
&d4se see pOhimdte nii esile, ent
ui on tegemist sadu saateid
hdlmava saatesarjaga, on nime-
tatud péhimatte arvestamine
maérava tadhtsusega. Ja Kkui jal-
le meenutada «Téna. 25 aastat
tagasi», vdime nentida, et see
téesti nii oli. Tema saadete ja-
rele januneti, oodati ja pudti
teha koOik. et nendest mitte ilma
jadda. Mulle meenub Uks suvi.
mil puhkasin Péarnu sanatooriu-
mis «Tervis». OIli ilus péaikese-
paisteline ilm, meri ahvatles, ent
vaatamata sellele hakati rannast
minema kippuma. Koneldi, et on
tarvis minna Pandi saadet vaa-
tama. Ja kui ma sanatooriumis-
se joudsin, oli fuajee, kus teler
asetses, rahvast puupdisti tais.
Voite arvata, millist ~ uhkustun-
net tundis mu sida. Selles, mis
mulle siit fuajeest vastu vaatas,
oli midagi, mis pani suure si-
damesoojusega mdtlema Valdo
Pandile, teleajakirjanikule.

Jah, Valdo Pandi téostiilis
on palju tahke, mis vajavad
uurimist, ent ehk piisab 0el-
dustki, et mdista tema suu-
rust. Muidugi ei peaks peale-
kasvav teleajakirjanike pdlv-
kond asjast nii aru saama,
nagu kutsuks allakirjutanu
Valdo Panti matkima. Ei, se-
da mitte. Valdo Pandilt on
tarvis Ule votta vaid kdik rat-
sionaalne — metoodika, lahe-
nemisviis, teoreetilised alu-
sed —, et kujundada vdimali-
kult rohkem eredaid oman&o-
lisi ajaikirjani-kke.

* L. Piip tootas tollal Eesti Te-
levisiooni direktorina jToim.
mérkus.)
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| (Algus «Sirbis ja Vasaras»
| nr. 28)

Ma négin peaaegu kaiki
|Panso lavastusi ja, jalgides
Itema arengut, veendusin r00-
muga, et talle on (Uhevdrra
joukohased kdoige erinevamad
zanrid. Nii komdddia kuni
operetini vdalja (ta lavastas
suurepdraselt, vaga origi-
naalselt «Minu veetleva lee-

di») kui ka tragdddia (armas-
tan I6pmatult tema «Hamle-
tit»). Uks tema kdige huvita-
vamaid tdid on «Inimene ja
jumal», lavastus A. H. Tamm-
saare  filosoofilise romaani
jargi. See lavastus esitati riik-
liku preemia saamiseks ja se-
da méngiti Moskvas. Me kor-
raldasime eestlaste killasdidu
auks kodus peo, kuid etendus

preemiat ei saanud. RA&agiti,
et hééletamisel jai sel puudu
ks haal Panso kurvastas,
kuid polnud masendatud ja
muidugi ei kadestanud edu-
kamaid vdistlejaid.

Tuletades meelde Panso
mitmesuguseid lavastusi, tun-

nen ikka ja jalle hdammastust:
kui paljutahuline oli tema
lavastajaindividuaalsus. Ta oli
nii filosoofiline kui ka meta-
fooriline. Ta vOis poeetiliselt
lavastada olmendidendi ja ti-
heda, lausa kombatava olme-
ga kullastada poeetilise draa-
ma. Tema rezissuuris. nagu
tema iseloomuski, olid tihe-
dalt segunenud peaaegu vas-
tandlikud kvaliteedid. (Usuta-
vasti see tegigi temast niisu-
guse erilise inimese.)

Ilga tema etendust ootasin
huviga, teades, et uues tdos
avaneb tema anne veel Uhe

mulle siiani tundmatu tahuga.

Kdige rohkem rddmu tegi,
et see uus tahk ei varjanud
juba tuntuid, vaid vastupidi,
rohutas neid, pani veelgi ere-
damalt sdrama.

Alati uus, alati
ne, ei eemaldunud Panso ku-
nagi realistlikust kunstist. Ta
tundis inimsidame ja inim-
mdistuse vadrtust ning oskas
vaatajaid erutada. dratada
neis kaastunnet inimeste vas-
tu, kelle saatus laval avanes.
Inimesed tema lavastustes
olid aga alati elavad, keeruli-
sed — tdelised.

Panso oli ebatavaliselt leid-
lik ja mitmekilgne lavastuste
lahendamises ja vormiotsin-
guis. Ta- ei kartnud ei grotes-
ki, ei stiliseerimist, ei tinglik-
kust ega ka naturalismi. Ent
kui terav ja omalaadne vorm
ka polnud, inimene jdi - tema
lavastustes ikka esiplaanile.

Jah, Voldemar Panso oli
kahtlemata valjapaistev re-
Ziss06r. Kuid oma populaar-
suse eest Tallinnas ja uldse
Eestis ei vdlgnenud ta ténu
Uksnes lavastajategevusele.
See populaarsus aga ulatus
r»eaaegu legendaarsete mas-
taapideni.

Tallinlased on digustatult
uhked oma imetlusvéarsele
linnale. Neile meeldib néidata
selle vaatamisvaéarsusi, jutus-
tada mitmesuguseid lugusid
linna muistsetest tornidest ja
keskaegsetest majadest. Ja
Deaaegu niisama uhkelt rééa-
kisid nad linna elusast vaata-
misvdarsusest — Voldemar
Pansost («Oo. Panso!»).

Millest selline tuntus? Olu-
list osa etendas televisioon.
See suur. elav, alati liikuv

inimene ilmus sagpli televiiso-
riekraanile: juhtis  mingeid
konkursse, jutustas oma reisi-
dest, vdttis sdna kdige erine-
vamates kisimustes. Ja alati
oli see huvipakkuv, naeluv.
16bus. Tema isiksus vdlus nii
elavas suhtlemises kui ka ek-
raanilt.

Kuid asi ei piirdunud tele-
visiooniga. Erakordselt ak-
tiivsfe inimesena ja oma linna
tulihingelise patrioodina vot-
tis Volli agaralt osa koigist
Ghiskondlikest algatustest, ol-
gu siis rahvapidu, spordivdist-
lus voi laulupidu.

Kord viis ta mind vaatama
uut lava. mis oli ehitatud lau-
lupidude korraldamiseks maa-
lilises linnaservas. Muide, se-
da suurepérast rajatist on
kuidagi ebamugav nimetada
estraadiks: see on tohutu teo-
karp, mis vabalt mahutab
palju suuri koore ja koondor-
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kestri. Kuid niisugustele mad-
tudele vaatamata tundub ehi-
tis kerge, peaaegu Ohuline.

Ma ei joudnud ringigi vaa-
data, kui Volli juba sellele
lavale ronis ja, ise Uhest ko-
hast teise liikudes, hakkas
laulma, mingeid kdénesid pida-
ma ja valjusti rddkima. Ta
demonstreeris uue estraadi
akustilisi vaartusi sellise uh-
kusega. justkui oleks ta ise
selle ehitanud ja tundis lap-
selikku rédmu minu vaimus-
tuse dle. Mina aga md@tlesin,

et muidugi kéais ta siin ehitu-
sel ja oli kaavamisel. Ise-
loom oli tal sdérane, et kunagi
ei saanud ta ja&dda passiiv-
seks pealtvaatajaks Igast as-
jast vOttis osa, igale poole jét-
kus tal hinge. Selle pérast te-
da linnas tunti ja armastatigi.

Jutustan (Ohest juhtumist,
mis oma kurioossusele vaata-

mata ilmekalt tdendab Panso
populaarsust Tallinnas.

Uhe kullasdidu ajal elasin
hotellis, mille vastas seisis

kiosk jalatsite puhastamiseks.
Ma kaésin seal ja lasksin kin-
gad puhastada.

Ukskord, mind toast leid-
mata, tuli Volli mulle selle
saapapuhastaja juurde jarele.
Ta astus Ule vdljaku oma
energilise sammuga. thes

kdes tort ja teises nelgikimp,
vehkides sellega nagu jalutus-
keniga Mind mérganud, sulas
Volli dleni laia naeratusse,
astus kéarmesti ligi ja tervitas
sellise r66muga, nagu poleks
me ammu kokku saanud. Saa-
papuhastaja harjaga kasi pea-
tus Bhus. «Kas te tunnete te-
da?» ndris ta minult hammel-
dunult. «Ta on minu dpeta-
janna,» Utles Panso.

Péarast seda keeldus saapa-
puhastaja minu kdaest raha
vétmast, Oeldes, et ta hakkab
*aminu kingi puhastama tasuta.

Jah, Tallinn armastas Pan-
sot. kuid ka Panso armastas
kodulinna piiritult. Armastas
inimesi. Armastas Kadrioru

vana lossi, mille saalis ta néi-
tas etendust «Armas luiska-
ja». Armastas ja tundis iga
tdnavat, peaaegu iga maja.
Ta juhtis mind vanalinna la-
burindis ja jutustas igast hoo-
nest nii, nagu oleks ta ise
elanud siin tol ammusel ajal,

mil keskaegsed eelkéijad olid
need kiviseinad pustitanud.
Kuid ullad tunded, mis neil

hetkil tema hinge « tditsid, ei
seganud teda mind narrimast
ja oma ootamatute vempude-
ga ldbustamast. Kui me jalu-
tasime Raekoja platsil, nditas
ta mulle midagi metallist
kaelarihma .taolist, mis ahe-
latega vana raekoja seinale
kinnitatud. «Kunagi aheldati
neisse kaelarihmadesse var-
gaid ja  truudusetuid naisi,
nitdd aga...» Lauset Idpeta-
des hakkas ta toppima oma
tormakat pead algul Uhte, siis
teise rdngasse ... Kohutavast
kaelarihmast ulatus véalja
inimndgu nludisaegsete pril-
lidega, tais tagasihoidmatut
naeru. Kuid ma teadsin, et
samal Raekoja platsil jaluta-
sid tdsine ja keskendunud
Panso ja kunstnik Mari-Liis
Kila tunde, kaaludes ajaloo-
lise etenduse plaani, mida nad

kavatsesid ndidata siin, vana
Tallinna stidames.

Uldse koitis teda idee
etenduse lavastamiseks kasu-

tada oma vana linna koloriit-
seid nurgakesi. Ukskord viis
ta mu mingi vana maja sise-
duele, kus kunagi oli olnud
kindlus ja olid elanud radt-
lid. Selles dues olid kivivolvid
ja see nagi vélja pidulik ning

sunge.

«Vaadke, valmis dekorat-
sioon «Hamleti» «hiireldksu»-
stseeni jaoks,» Volli hadlest
kostis sellist uhkust, nagu
oleksid nad Mari-Liisiga ise
selle due vdlja mdelnud ja
ehitanud. Tuli vdlja, et nad

olid téepoolest kavandanud ja

pakkunud véalja motte lavas-
tada «Hamlet» siin, keskaeg-
ses Tallinna kindluses. (Kah-

juks seda kavatsust teoks te-
ha ei dnnestunud.)

«Rangelt vottes,» utles Vol-
li, «tuleks iga naidendit lavas-
tada selleks sobivas Kkohas,
niisuguses keskkonnas, mis
sellele on orgaaniline.»

Meenub, et kdnelus ja ma-
ja vaatamine toimusid teel
konservatooriumisse.

Konservatoorium, kus Panso
Opetas, asub Toompeal (Volli
selgitas mulle, et «Toompea»
tdhendab tdlkes «Tooma pea»
ja jutustas sellega seoses mitu
legendi). Ta kéis konservatoo-
riumis iga paev ja mitmel
korral vottis minu endaga
kaasa. Me tdusime Kkitsaid-Kit-
said tdnavaid vdi puudega pa-
listatud teed modda.. Volli Kii-
rustas reipalt makke, ma
joudsin vaevu jérele, tal tuli

peatuda, et mulle anda aega
hinge tdmmata.

Kuid dhe kilaskaigu ajal
maérkasin nukrusega, et nuud

enam ta nii hdlpsasti tdusu ei
lleta ja teeb puhkepause mit-
te ainult minu pérast. Tal oli
sida haige ja see andis juba
ennast tunda. Ent siis ma
muidugi ei arvanud, et mulle
on maddratud Pansost kauem
elada. Ta j&i endiseks Volliks

— inimeseks ammendamatu
eluarmastuse ja hé&&bumatu
elujouga. Kellelegi ei tulnud

maottessegi, et l16pp on nii &h-
vardavalt ldhedal.

Kdneldakse, et ka hiljem,
juba taiesti haigena, kais ta
iga péev konservatooriumis,
tdustes vaevaliselt ja aeglaselt
Toompea makke.

Panso todtas véga palju ja
teenis héasti. Isiklikes vajadus-
tes aga oli ta vahendudlik. Ei
pédranud mingit téhelepanu
riietusele ega taotlenud mu-
gavusi.

Kord otsustas Volli koos
emaga sOita Siberisse vaatama
paiku, kus ta oli sindinud.
(Tema ema oli noil ammustel
aegadel kodune ja nad elasid
kusagil Tomski tagaj Ostsid
rongipiletid. Voldemar rd6-
mustas kdararikkalt eesseisva
reisi ule. Talle meeldis, et
reis tuleb pikk, paljude koh-
tumiste ja muljetega. Meie
thine sOber E. Samovits Uit-
les talle, et koos emaga, tol-
lal juba elatanud inimesega,
olnuks parem sdita pehmes
vagunis. Ta oli siiralt imestu-

nud: «Miks? Me oleme maa-
inimesed, milleks meile peh-
me vagun?»

(Jargneb)

SUHTUMINE AUTORISSE

aan Kaplinski ei selgi-

ta périselt oma arusaa-

mu teatri madttest ja
eesmarkidest, nii jaab eba-
maéaéraseks, miks ja mille ni-
mel ta toetab &armuslike au-
tonomistide Umbertegemisi ja
seega ahelreaktsiooni: koos
teosega on ju moonutatud
autor, néitleja rollilooming ja
kriitika. Ja kuidagi ei ole
pdhjendatud darmuslike au-
tonomistide votmekisimusi —
teose moonutamise digusta-
mist. Selle kaitsmisel on sin-
dinud loogikaviga: juba ette
on tdena vdetud vaide, mis
tegelikult vajab alles tdesta-
mist (petitio principii). Putdan
oponendi véitluse aluseks ole-
vaid suhtumisi kokku vdétta.

Autori moonutamine on
pdhjendatud. Kui kiisime,
kust see suhtumine périneb,
saame vastuseks véite: «Tea-
ter on ldbi aegade kéitunud
tekstidega- kullalt vabalt. See
n&ib olevat tema loomuses —
teater on ja peab olema lak-
kamatus uuenemises, iu siis
peavad muutuma ka tekstid
ja suhtumine nendesse.»

Uks ei tulene siin sugugi
teisest: véide on paralogismi
vOi vsofismina eksitav. Sest
teatriuuendamisse vaib ju
kuuluda ka pikkade tekstide
tdielik draméangimine, nagu
tehti  «Peer Gyndiga», mis
kaheosalisena esitati eri 0h-
tutel, nii toimisid Peter Stein
L&dne-Berliinis, Patrice Che-
reau Lyonis ja Adolf Sapiro
Riias. Ka Stokholmis oli néi-
dend jagatud kahe 6htu eten-

duseks. Helsingis oli Ralf
Langbacka Ibseni teksti suh-
tes nii néudlik, et laskis

«Peer Gyndi» lavastuseks te-
ha veelgi tdpsema tblke. Toe-
tades  vastassuunda, . jatab
oponent kdésitlemata vajaduse
kuidagi korvata autoritekstide
moonutamisest tekkinud kah-
jusid mingi modernse teatri-
mudeli rakendamisega, «erili-
se reziikunstiga» (teise ast-
mega) ja selleks «védljakooli-
tatud néitlejatega», nagu mai-
nitud probleemi késitlesin
(«Sirbis ja Vasaras» nr. 14).
Eriti klassikat vdivat Um-
ber teha. Sest Kklassika on
vdga komplitseeritud ja pal-
jutdhenduslik, mistéttu auto-
ri kontseptsiooni ei pruukivat
alati uskuda: seda, kuidas ta
ise oma teose ideestikku-
probleemistikku seletab. Mei-
le védideldakse: «Autor ei ole
enamasti oma teoste parim
kriitik ega tdlgendaja. Seetdt-
tu ei tohi néiteks «Tde ja Oi-
guse» .pdhikontseptsiooni sa-
mastada kontseptsiooniga, mis
Tammsaarel endal oma teosest
oli.» Teisel arvamusel on
Tammsaare uurijad, kes ana-
liusivad «Tdde ja digust» au-
tori enda antud siigav-filosoo-
filise kontseptsiooni jargi.
Eelnenud véitlemisest tulene-
valt pakutakse lavastajatele
Uhe vdimalusena valja: kuju-
tada tema teost Oru Pearu sil-
made labi (!?). See oleks kull
«Tode ja digus», kui Andres
kdrvale jatta! Voiks arvata, et
vditleja meelest ei ldhe teo-
ses midagi ka siis kaduma,
kui nditeks V. ViSnevski «Op-

timistlikku tragéddiat» néha
anarhistide Pealiku silmade
1&bi, sest «isegi need tdhen-
dused ja ideed, mis teosele
omistab autor ise, ei Druugi
praegu olla peamised, koige
targemad ja Oigemad». Arut-
lust jatkatakse raskesti toes-
tatavate vdidetega. Téahtis

olevat autori teosest lavastuse
lahtekohana voOtta tema esita-
tud kusimused, millele siis
«lavastaja vO0ib anda teistsu-
guseid vastuseid kui autor».
Kas siis Tammsaare kirjutas
«Tde ja Oiguse» pelgalt kisi-
mustena, millele lavastaja
vastab ise oma arusaamise
jargi, mis on téde ja 0igus!?
Olen varem té&helepanu juhti-
nud. et juubelilavastuses «T6-
de ja Oigus» lastigi advokaat
Paralepal lausuda  Andrese
rahva seas omaks voetud elu-
tarkuse «Tee t66d ja née vae-
va. siis tuleb armastus» kohta
vastus: «Vanamees, kas sa ise
usud. mis jama sa suust vélja
ajad!» (Vastus ei ole Tamm-

MEIE
MUUTUV
TEATER

VASTUVAITEID
JA TAPSUSTUSI

ELEM TREIER

saare tekst.) Kui lavastaja

toesti tohib selletaolisi Tamm-
saarele  véliseid, «teistsugu-
seid vastuseid» anda, saab
igast teisestki teosest Uksnes
véline kest, Trooja puuhobu-
ne, millesse lavastaja vdib
peita vddraid sddalasi. Teost

Trooja puuhobuseks teha ehk
selline teooria tahabki. Ja kui
otseselt ei tahagi, siis laseb
kall.

Kuna klassika on eriti
komplitseeritud ja paljuta-
henduslik, siis loobutagu ka
védljendeist «positiivne»  ja
«negatiivne tegelane», (tleb
polemiseerija. Need terminid
on aga konventsionaalsed,
mida rahvusvaheliselt kasuta-,
takse tegelaste karakteristi-
kate ja autorite suhtumiste
tdhistamiseks. Vditleja jargi
on lavastajal dOigus oma im-
bertegemistes koguni tegeias-
te karakteristikat muuta:
«Miski ei keela lavastajat
néditeks kujutamast Torh Aad-
niel Kiirt simpaatiaga ja
Joosep Tootsi antioaatiaga.»
Kas saab rumalustest keela-
misega lahti? Kui arvata nii,
et Luts ei teadnud, mis Luts
tegi. Jargnevalt selgub, et ka
Jaan Kaplinski ei tea, mis
Jaan Kaplinski teeb. Ta dek-
lareerib  tekstide muutumise
digusteks Kkc-guni nii: «Teksti-
de «moonutamine» pole teat-
ris midagi uut ja imelikku.
Sellega tegelesid mitmed mei-
le klassikutena tuttavad dra-
maturgid nagu Shakespeare!
Miks ei voiks meil olla digus
teha Shakespeare’iga sedasa-
ma? V3i Tammsaare ia Vil-
dega? VO&i nditeks Kaplinski-
ga?» Selles seltskonnas mai-
nitud Shakespeare kasutas ja
sulatas tdesti tolleaegseid
vddraid tekste oma draama-
desse. iseseisvatesse
teostesse, mis on iga kir-
janiku normaalses loomeprot-
sessis avalduv n -6. poeedidi-
gus. lIseseisva teose siunniks
mitmesuguste allikate kasuta-
mine ei sarnane moonutami-
sele. Moonutamine on see, kui
keegi teine kellegi teose su-
valiselt Umber teeb. ent ei
saavuta ning ei. taotlegi see-
juures uue iseseisva teose
stindi. Viimasel juhul on too
Umbertegija ennast autorile
kilge kleepinud, kuid Ilaseb
paista, nagu oleks tema poolt
Umber tehtud teos id&nud en-
diselt autoriparaseks. Seda
see aga enam ei ole. Ei saa
ndustuda oponendi arvamuse-
ga: «Arvan, et harjume au-
tonoomse teatri pruukidega
ka siis. kui mudurilehtedel
olulisi muutusi ei tule.» V&-
hemalt elavate Kkirjanike pu-
hul on dleliidulisel ia rahvus-
vahelisel autorikaitsel  siin
oma sOna Oelda: teatavasti ei
tohi ilma nende ndusolekuta
teoses  kuigivdérd muudatusi
teha. Peale selle eksisteerib
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selline mdiste nagu teatrikul-
tuur. Pohjendada tdnaseid im-
bertegemisi Shakespeare’iga,
on usna kohmakas véide. Siin
on uUhe asemel tdestatud teist,
vditluses on toimunud teesi
&dravahetamine dgnoratio
elenchi).

Polemiseerija  refleksioonid
autonoomsest teatrist v@imal-
davad neid s@nastada selliselt:

teater ndaib talle wvaid siis
uuendatud, kui populaarne
teos nii uus, et seda enam
dra ei tunne!? Mind on sar-

jatud, et julgesin «Mahtra so-
jale» ja «Prohvet Maltsvetile»

rajanevast «Rahva  sdjast»
Vildet kisida!! Pidagu moned
kriitikud oluliseks Uksnes

rahvalaule ja dokumente, ent
kdige korval peaks ikkagi dra
tundma Vilde kangelasi, kui
lavaloo juures figureerib Vil-
de nimi.

(Kui isegi ooperis, operetis,
balletis, pantomiimis ja nuku-
teatris plutakse tuntud kange-
laste karaktereid tabada, kuidas

siis  s@nalavastusteatris niud
hakata leppima héaguste uduko-
gudega. Téapsustan: minu  ar-
vustus oli kirjutatud hoone pi-
duliku avaetenduse muljete p6h-
jal, mis olid suuresti samalaad-
sed paljudel kulalistel ja koha-
likel. Aga teater vastutab ise
selle eest, et tal ei olnud Eesti
teatri nii tahtsaks pédevaks la-
vastus valmis ja mdnedel on
sellest muljed paranenud alles
hiljem.)

Véitluses on mind puitud
kujutada bukvalismi, téhtta-
heliselt autori tdpse lavasta-
mise pooldajana: ometi ei ole
ma kusagil ega Uhelgi ‘juhul
ndudnud «kirjaniku ja teksti-
de konfutsiaanlikku sakrali-
seerimist», pole plUudnud pii-
rata télgendusvdimalus® kuna
télgendusi, mis autorit Umber
ei tee ega pahupidi ei poora,
on ju palju. Ainult kord on

Jaan Kaplinski minu artikli
tekstist tdpne arusaamine:
«Peale teksti on autoril ka
mote, idee, kontseptsioon.
Naib, et Elem Treier peab
seda tekstist siiski olulise-
maks ja lepiks lavastusega
(nagu Merle Karusoo «Taba-
matu ime»), kus teksti on
karbitud.» Ei ole tdesti Kkus-

kil eitanud vajalikke karpeid,
Tnis ei muuda autori olemust,
nimelt seda on alati tehtud ja
tehakse ka edaspidigi. Kérpi-
mine on ju hoopis midagi
muud. Isegi mdningane teatud,
médral kohendamine autori
idee ja teose olemuse vaimus
on midagi muud, kui Dolemi-
seerija kaitstud moonutami-
ne. Viimane viib &&rmuslikke
autonomiste eneseteostuse ot-
singuil austuse puudumiseni
kirjanike loomingu vastu,
dramaturgia alahindamisele,
ehk koguni otsese kultuuri-
nihilismini. See ei ole aga
kunagi olnud tekstidele toetu-
va teatri mdOte ja eesmark,
mis -on alati realiseerunud
loomingulises simbioosis.

Autorimoonutusliku auto-
noomse teatri praeguse sei-
sundi kaitsjana on vditleja
markinud: «Arvan kull, et
meie teatraalne teater on
saavutanud lihikese ajaga
tllatavalt palju, kuid ilmselt
on ka suuri nurjumisi ja
madnikord suurt Ulbust, millel
puudub kunstiline kate,»
Kahju, et polemiseerija on
siin jalle ebakonkreetne, sest
tsitaadi viimase poole all
moeldu vajabki véljatoomist,
analiisi, mitte kaudset kaits-
mist. Tsitaadi viimane pool

ongi praeguses teatrisituat-
sioonis oluline.

(Jargneb)

llusad varvid, head laulud,
tantsud, palju emotsioone —
see on Uldmulje filmist «Nu-
kitsamees». Nimelt seda ndua-

megi healt lastefilmilt. Ent
filmi loojate taotlused on kul-
lalt suured: laulud lisavad
ideelist tagapdhja, on juttu
kasvatusprobleemidest, on ar-
vestatud tdiskasvanust vaa-

tajat, esiplaanil on headuse ja
kurjuse vditlus. Film ei oie
paris Uhtlane, eriti teise poole
omapéra tdttu, ning seda on
raske dheselt hinnata.

Kdigepealt seosest  Lutsuga.
«Nukitsamees» on _kirjaniku on-
nestunud kunstmuinasjutt, tema
parim spetsiaalselt lastele Kkirju-
tatud teos. Lutsu paremad teo-
sed on pohitoonilt ‘ikka realistli-
kud, kuid neis ei  puudu ena-
masti ka romantiline alge. Kui-
i metsaelanikud on tontliku vé-
imusega ning kahtlase paérit-
oluga, on nende teod ja kéitumi-
ne ~lihtsalt metsas elava
inimese elu. Raamatu esi-
mene ja teine pool ei ole tera-
valt vastandatud. Filmis on
saanud esimesest poolest dudne

tondilugu ning teisest idudlliline
maakodu apoteoos. Raamat on
realistlik, film romantiline. Raa-
mat on realistliku jutustuse su-
gemetega, film ldbinisti muinas-
jutt. Sonakunsti teoste oluline

muutmine nende ekraniseerimi-
sel ja lavastamisel on meie prae-
uses kultuurielus paratamatus
?igauks tahab olla loojal), kusi-
mus on ainult muudatuste moti-
veerituses. Filmis on metsakol-
lid nii hirmsad dja grotesksed, et
lapsed kardavad neid. See, mis
tdiskasvanule on naljakas, vdib
lapsele olla kohutav. Korvu jai
repliik: «Kui kolel» ks laps pa-
lus seansi ajal, et ema viiks ta
ara koju. namik kolme-nelja-
aastasi lapsi tunnistab, et kollid
olid vdga hirmsad. Mida véik-
sem laps, seda enam votab ta
linal toimuvat tdelisuse pahe.
Ning mis raamatus on hirmus,
on ekraanil veelgi hirmsam. Siit

sja saabus ltaaliast ta-
pb gasi RAT «Estonia» so-
list Helvi Raamat. Kogu
mdéddunud hooaja oli ta NSV

Liidu Kultuuriministeeriumi
ldhetusel maailmakuulsa Mi-
lano «La Scala» juures end
tdiendamas. Kiusitlesime teda:

B Milline on &ppetéd Kkor-
us ja mida see pakub?

«La Scala» juures too6tavas
vokalistide taienduskoolis on
lauljatarkuste omandajaid
ile maailma. Mdéddunud hoo-
ajal oli 29 laulja hulgas Vviis
inimest Noukogudemaalt (NSV
Liidu Suurest Teatrist, Ulan-
Udest, VoroneZist, Thilisist ja
Tallinnast), dppimine seal sai

vOoimalikuks kahe maa kul-
tuurialase vahetuse korras
— itaallaste grupp oli samal

ajal stazeerimas Moskva Suu-
res Teatris. Selline koostdo
on tadnuvaarne — olin Mi-

lanos nidd H. Krummi, A.
Kaalu, M. Palmi, L. Anveldi
jarel viienda estoonlasena.
Opinguteks on juba kuju-
nenud omad traditsioonili-
sed vormid — Uhe né&dala
jooksul on mitme silmapaist-

va kontsertmeistri juures 9—
10 tundi, siis veel kaks itaalia
keele tundi nadalas ja igal
nadalal oli t66 p6hiGppejouga.
Minu Opetaja oli kuulus met-
sosopran Giullietta Simionato.
Oluline raskuspunkt jai koos-
toole kontsertmeistriga ja ise-
seisvale tédle.' Igal nadalal tu-
li Simionatole midagi uut ette
laulda. See oli nagu aruanne
sellest, mis sa nadalaga tei-
nud oled. Peab Jitlema, et see
aeg Giullietta Simionatoga oli
tdepoolest vaga sisukas. Ta on
erakordne muusik. Oma kooli
ei pidanud ta Oigeks mitte
kellelegi  peale suruda, ia
markused puht vokaaltehnili-
se kulje kohta olid alati ai-
nult nduandvad. Pd&hiliseks jéi
muusikalise kilje, tdélgenduse
jm. juhendamine. Varem te-
gin tédd Linda Sauliga, nuud
on iseseisvumise aeg, tuleb
koigi nduannetest iseenda
jaoks votta ratsionaalne tuum,
leida dige tarkusetera. Hinna-
tavad ning austamisvaarsed
on sealsed vaga laia silmarin-
giga ning pedagoogiliste koge-
mustega kontsertmeistrid, sel-
lised isiksused nagu maestro
Beltrami ja maestro Manto-
vani. Koostdds maestro Belt-
ramiga Oppisingi  pohiliselt
Verdi «Reekviemi». Ent see
011 labinisti sindmusterohke

,FILMISUVI '82,

NUKITSAMEHEST, LUTSUST
JA LASTEST-VAATAJATEST

on paljud lapsevanemad ja. pe-
dagoogidki jareldanud, et film
on halvasti tehtud, lapsi trau-
meeriv. V@ib ju olla, et film ei

oie moeldudki kimneminutiliste
multifilmidega harjunud véike-
lastele.

Raamatuga vdrreldes on filmis
suurendatud ndiduse osa. Huvi-
tav oli dhe lapse repliik, kui
umbrohi tekkis uuesti peenrale
ning puud kargasid hunnikusse

terveks: «Miks ta %vanamoor) ei
lase tal midagi teha?» Lapsed
vist ei suuda kdigega kaasa

minna ja sisse elada nii rohkes-
se Uleloomulikku ainesesse. M6-
nes kohas oleks vahest tlesti
vBdinud olla rohkem loomulikku
elu. Naditeks arusaadavam ja
huvitavamgi oleks, kui siga ise
jooks vee kinast paari s60mu-
ga. Must kass, must ronk, ko-
ver iseliikuv kepp — kdikjal
Gleloomulikud joud. Kahjuks on
valja jaadnud " ainuke ‘"headust
kehastav Uleloomulik olend: lin-
nuke, kes lastele teed juhatas
ning Kustiga juttu ajas. lImselt
on kdigi muudatuste pohjusi
peamiselt kaks: pdnevuse saavu-
tamiseks pandi méngu koik teh-

nilised vdéimalused “ja vdimed,
ning muinasjutt olgu toeline
muinasjutt, ebaharilik ja selges-
ti vastandatud headuse ning
kurjuse maailmaga. Olgu peale-
gi, ainult Ghte kohta tahaks
panna hoiatusmargi: ettevaatust

Pérast «Mavra»_esietendust «Piccolo Scaias»:
kult teine) koos Tamara Sinjavskaja,

di Cesarega.

eba-

idalli-
kodus.
pide-

tdnapéevase taiskasvanute
usuatribuutika suhtes!

Teises pooles néeme
list elu Kusti ja Iti
Siin on kaiks liini, mis
valt pdimuvad: kdik, mis
juhtub Nukitsamehega, ning
kodune elu ise. Olgu pealegi
idealiseeritud, on see siiski
simpaatne pilt Uhest talust
Eestimaal. Eriti vajalik ja
paljupakkuv on see muidugi
linnalapsele. Ja siiski: kas ei
oleks vdéinud see kdik olla
veidi tdepdrasem ning natuu-
rildhedaseni? Jaab mulje, et
meie vanas maakodus aina
tantsiti  ning pillerkaaritati.
Pidused rdivad ning tohutud
lillepeenrad — aina puhapéev.
Ning siin tulevad kasvatus-
probleemid: metsas, koleda
néiamoori juures tuli rasket
todd teha, siin, kodus, saab

ometi mangida ning puhata.
Kas me ei mdjuta laste ala-

teadvust soovimatus suunas?
Filmi pohiidee on Nukitsa-

mehe Umberkasvamises. Labi-

Helvi Raamat (vasa-
Helga Miller-Molinari ja Ezio

TAGASI MILANOST

aeg. Sealne kontserdielu on
véga vilgas, iga nadal pakkus
midagi huvitavat.

j8 Kas tuli ka ise esineda?

Jah. Palju oli esinemisi val-
jaspool kooli. digupoolest
pakkus kool ise neid vdimalu-
si Opilastele pidevalt. Nii esi-
nesime  kimnetel kontserti-
del, kdisime samuti kaks kor-
da esinemas Roomas NSV Lii-
du saatkonna korraldatud
Uritustel, samuti meie maa
kaubandusesindustes. Eriti-
meeldejdav oli Roomas toimu-
nud pidulik tseremoonia, kus
kuulsale Renato Guttusole an-
ti katte Rahvaste Sdpruse or-
den.

fp AfiSilt on ndha, et esi-
nesite ka «La Scala» laval?
Ja vist esimese eestlasena?

Tdepoolest, elu pakub ka
selliseid vdimalusi nagu mao-
nes laulja elule plihendatud

filmis. Kdigile ootamatult tuli
teade, et tSehhi lauljatari hai-
gestumise téttu on ohus |I.
Stravinski 100. slnniaasta-
paevale puhendatud «Mavra»
esietendus, mis oli ette né&h-
tud Arturo Toscanini nime
kandvas «Piccolo Scaias» (see
vdiksem ooperilava asub «La
Scalaga» Uhes majas). Juht-
kond oli mures, kust vdtta uut
lauljatari, kes suudaks nii

ruttu rolli selgeks o6ppida. Nii
tuligi mulle ootamatult ette-
panek laulda ParaSat ooperis
«Mavra». Aega jai kaks ja
pool n&dalat. Seegi t66 kulges
pohiliselt iseseisvalt, sain ai-
nult neli tundi koos repetii-
toriga ettevalmistuseks («La

Scaias» on nii, et solist tuleb
valmis partiiga). Seejérel
jargnes t60 naitejuhiga, siis

paar lavaproovi tuntud lavas-
taja Peter Ustinovi juhatusel
ja oligi k6ik. Kohtumine Pe-
ter Ustinoviga rabas — ta kG-
netas mind eesti keeles. Edasi
juba kull itaalia ja ka vene
keeles meenutas ta oma kuna-
gist suvitamist Haapsalu kan-
dis 50 aastat tagasi. «Mavra»
etendus vdeti hésti vastu.
Laulsin selles koos Helga M il-
ler-Molinari (Naabrinaine),
Suure Teatri solisti Tamara
Sinjavskaja (Ema) ja Ezio di
Cesarega (Husaar).

Millised on muljed «La

Scala» pdhilavalt?

Hooaja avaetenduseks oli
Wagneri «Lohengrini» lavas-
tus, ent kogu né&htust jattis

kdige sugavama mulje Verdi
«Othello» Placido Domingoga
peaosas. Ta on erakordne
nditleja, peale selle sageli te-
gev ka dirigendina — kuulsin
linte, kus ta dirigeerib Verdi
«Attilat» ja Beethoveni Uhek-
sandat simfooniat. Placido

nisti halvast poisist saab fil-
mi 18pus teistele vaariline
kaaslane. Oluline on, et ta
muutub armastuse ja headu-
se mdjul. Lutsu jargi tuli
Kustil siiski enne poisile mit-
med korrad valusasti vitsaga
anda, ning alles siis, kui esi-»
mene jd& oli murtud, hakkas
ka armastus oma mdju aval-
dama. Film on koigiti kooskd-
las meie pedagoogika pdhimd-
tetega. On tdsi: head lapsed
kasvavad vitsata. Aga halvad
lapsed? — Nii tahaks kisida.
Miks me vitsa ning armastust
lapse vastu nii teravalt vas-
tandame? Ei tahaks midagi
maha kiskuda sellest, mida
filmis nii mdjuvalt néidatak-

se-lauldakse armastuse (im-
berkujundava jou kohta, —
aga las see vits esialgu jaab

kapinurgale.

Nukitsamehe (mberkasva-

mme kulmineerub sarvenuk-
kide &rasaagimise loos. Vagi-
vallaga ei hdavita végivalda,

viilimisega ei saa lahti sarve-
nukkidest. Need kaovad éra
ise, kui Nukitsamees néeb ja
mdistab inimeste armastust
tema vastu.

Headuse ja kurjuse vaheli-
ne vditlus kdlab filmis kaasa
kogu aeg. Selles mdttes on so-
biv esimese ja teise osa vas-
tandamine. Seda teist, sigava-
mat plaani, mida raamatus
peaaegu polegi, kannavad eel-
kdige Juhan Viidingu latilu-
tekstid. Ja usume, et rohkete
emotsioonide toel jéuab mida-
gi sellest ka laste hinge.

ADO ROSENVALD

Domingo repertuaar on tohu-
tu — ta repertuaaris on 130
ooperit. Kdneldi, et tema ja
Luciano Povarotti vahel kéaib-
ki pingeline voistlus — kumb
kutsutakse tuleval aastal New

Yorki Metropolitan Opera’sse
esinema Caruso 110. sinni-
aastapdeva puhul; teda pee-

tavat siis nagu Caruso mant-
liparijaks. «La Scala» ooperi-
publik on omaette né&htus:
kuulsustele ei andestata siin
midagi, ent noortesse suhtu-
takse poolehoiuga. Kui Doni-
zetti ooperis «Anna Bolena»
esines kuulus M. Caballe ja
ta Uhel etendusel muutis kai-
gult vaid 0ht kadentsi, oli
publiku reageering vaata et
lausa héavitav. Eriti agressiiv-
sed on rddul istuvad tuden-
gid, kes tihtipeale né&puga
partituuris rida veavad. Mi-
dagi siin muuta ei lubata —
siis tuleb torm. See publik on
nagu vaikesed lapsed: kui mi-
dagi tuleb hésti véalja, ollakse
lausa lapsikult rddmsad, vai
vastupidi. Mis puutub lavas-
tustesse, siis jargitakse tradit-
siooni. Praegune Donizetti
«Anna  Bolena» uuslavastus
olevat tapselt samandoline kui
see, mis loodi Luchino Vis-
conti poolt 1957. aastal, kui
Maria Callas laulis koos'Giul-
lietta Simionatoga. Eelnimeta-
tu «Anna Bolena» on vaga
manguline, samas korval sai
naha vaga staatilist Verdi «Si-
mon Boccanegra» lavastust,
mis mdjub peaaegu kontser-
dina. Et teatrisse oli prii sis-

sepdds, siis vaatasime kdiki
lavastusi korduvalt. Rikas
kontserdielu ja paljud lavas-

tused tippsolistide kaastegevu-
sel, see kdik loobki Milanos
laulja jaoks vaga vaimse ja
rikastava atmosfééri, mis po-
le vdhem oluline kui otsene
Oppetdéd. Ja muidugi ei saa
Itaalias kuidagi mdédda kuns-
tivadartustest, mille n&gemine
annab oma vaimse laengu.
Mulle jattis unustamatu ela-
muse Veneetsia.

M Mis nitd ees ootab?

Sugisel tuleb teha «Luise
Milleri» nimiosa, mida sai sa-
muti harjutatud. Paris ula-
tuslikuks on muutunud kont-

serdirepertuaar, ehk avaneb
vBimalus ka kontserdiks. Itaa-
lias viibinuid ootab ees ka
aruandluskontsert Moskvas.

Kusitles ENN KALDA



dukogude Liidu ja ko-

gu maailma muusika-

avalikkuse keskmeks oli
taas Moskva — Herzeni tdnav
ja Majakovski vdljak kihasid
kolm korda pdevas VII T3ai-
kovski-nim rahvusvahelise
konkursi kuulamistele rutta-
jaist, vene muusika korufee
ausammas Moskva Riikliku
Konservatooriumi ees seisis
lillesilemeis - kahele poole
rivistunud  kdigi osavd@tvate
maade lipud, TS8aikuvski-nim.
saali fassaadi ehtisid piduli-
kud transparendid. Pinget,
ponevust ja vdasimust jagus
nii vdistlejaile, Zuriile kui ka
publikule — igale omamoodi,
ent rédm oli kdigil Ghtmoodi
ja  Uhine: robm muusika,
noorte talentide ennastileta-
vate putdmiste, kdiki poliiti-
lisi kriise eirava sOpruse (le!
Meenutagem vaid’ vaimustu-
nud braavohiideid, meeletuid,
16putuid aplause (aga konkur-
sist osavdtjat kummardama ei
lubatud, teadustaja jatkata ei

saanud!) inglastele, orantslas-
tele, sakslastele, ameeriklas-
tele ...

Huvi jaotumist erialade jar-
gi vdiks uurida sotsioloogid:
miks on kdige, isudratavamad
pianistid ja v&him koitvad
tSellistid?  Pianistide kuula-

miste eel tditus Herzeni tdnav
kahe kvartali ulatuses le-
arustele piletitele loctjaist,
T3aikovski-saali aga vais
paasme lunastada veel padrast

Oma esimese juubelini jouab
27. juulil mees, kes on kutsu-
tud ja seatud juhtima rahva-
tantsuliikumist kogu meie va-

bariigis. See mees on Eesti
NSV Rahvaloomingu ja Kul-
tuurit6®d Teadusliku Metoodi-

kakeskuse koreograafiasektori
juhataja Heino Aassalu.

Ligi kolmkimmend aastat
on ta hoolitsenud selle eest, et
tantsurihmade repertuaar
muutuks Uha rikkamaks. Te-
ma vahendusel on meieni
joudnud 22 rahva tantsuvara,
rohkem kui 100 tantsu Kirjel-
dused Muide osales ta ka
praegu vaga otsitud troSudri-
sarja «Tutvustame vennasva-
bariike» tantsulise osa kokku-
seadmisel ja on tadnaseni véi-

teie esime-

S| Millised olid
rahvamuu-

sed kokkupuuted

sikaga?

Esimesed juhtnodrid pilli-
méanguks sain ma isalt. Isa oli

kah pillimees ja laulumees.
Kuskil &ppinud ei olnud, oli
pdline pdllumees. Meil kilas

oli veel rahvapillimehi, nagu
Robert Salmu, kes mangis
viiulit ja kannelt. Siis meie
ligidal elas Uks vokimeister
Ingermann. Ta oli vaga hea
viiulimangija. Omal ajal ma
olin nii vaimustatud tema
méangust. Mul on tema lood
olemas. Noodistanud on need
poeg Paul Ingermann, kes ise
oli ka tubli muusikamees —
isedppijana méangis orelii, har-
mooniumi, viiulit. Veel oli siin
vdga mitmekilgne rahvapilli-
mees Juhan Kubu. Ta mangis
viiulit, vilepilli, roopilli, par-
mupilli ja mitmesuguseid, ka
mitte-rahvapille.

w Kas te is* muusikat 0p-
ninud ka olete?

Paris regulaarselt ei ole,
olen nii isedppija. Aga 1938.—
1939. a. dppisin Tartus muu-
sikakoolis viiulit. Et olin ju-
ba dppinud mangima isa juh-
timisel, siis tuli paljud asjad
Umber Oppida ja Umberdppi-
mine on ikka suurem td0 Kkui
otsast peale Oioesti Oppimine.

W Mis vahe siis on rahva-

Dérasel viiuliméangul ja koo-

limangul?

Seal on vaga suur vahe ju-
ba selles, et rahvapilliménoi-
jad méangivad nii, nagu nokk
loodud — nagu lind laulab,
tks nii, teine naa, igal oma
stiililised erinevused. No nédi-
teks see vokimeister Inger-
mann hoidis poognat mitte ot-
sast, vaid natuke poogna kesk-

poole nihkudes. Ja  pilli ei
asetanud ta mitte 1dua alla,
vaid tema viiul oli toetatud

rohkem alla poole, rinna pea-
le. Ja vasaku k&e osas ka —
viiuli kael lamas tal nagu pi-

VII

tSellistide esinemise algust;
hilinejaid leidus ikka, nende
tarvis tootas fuajees véarvite-
ler! Piletite defitsiidile vaata-
mata oli kogu eestlaste grupp
osanud tungida konservatoo-
riumi saali sel dhtul, kui mén-
gis Kalle Randalu!
T3Saikovski-nim. konkursi
populaarsus kasvab kord-kor-
ralt, geograafia on laienenud
niisuguste eksootiliste maade-

ni nagu Indoneesia, Filipiinid,
Uus-Meremaa, Egiptus jm.
Joudsat kasvu néditab ka
vdistkondade suurus Viiulda-
jate 46 saabunu (loobus ter-
velt neljandik) hulgas oli 10

ameeriklast ja 10 jaapanlast!
Hémmastama pani ameerik-
laste ligi paarikimnene tSel-
listide vdistkond, kellest teise
vooru paases kull ainult kuus,

vordluseks: Saksa FV tSellis-
tid l&ksid edasi peaaegu 100-
protsendiliselt. Viiuldajate
sooline tasakaal — 22 neidu
ja 24 noormeest — vihjab
emantsipatsioonile interpre-
teerimiskunstiski, keskmine
HEINO
AASSALU
50
jaande «Meie  Repertuaar»

tantsunurga koostajaks

To6 koreograafiasektoris on
tdéhendanud arvukate kursus-
te, seminaride, konsultatsioo-
nide korraldamist tantsujuhti-
de teadmiste taseme tostmi-
seks.

Ent vist kdige rohkem tun-
takse Heino Aassalu seoses
vabariiklike rahvakunstidhtu-

iga — 24 aastat — on aga
jadnud eelmiste konkursside-
ga vdrreldes konstantseks.

Teist korda Moskvasse tulnuid
oli nii viiuldajate kui ka tSel-
listide™ hulgas kuus, teistel
rahvusvahelistel konkurssidel
joudu katsunuid aga rohkesti.

Ndukogude Liidust oli keel-
pilliméngijaid sedapuhku ul-
latavalt véhe: kummalgi alal
kaks.

Nagu reglement ette naeb,
pédéasevad l&bi | vooru c¢dela

25 vdimalikust 18 punkti vél-
jaménginud, tavakohaM. it pi-
sut vdhem kui pooled vdistle-
jaist. Seekord siis viiuldaja-
test 19, t3ellistidest 31. Jétnud
seljataha mure Paganini kap-
riiside, polufoonilise muusika
ja P. TSaikovski kiullalt ris-
kantse «Valss Scherzo» parast,
panid viiuldajad Il voorus pa-
nuse individuaalsusele. Valda-
va enamuse poolt valitud J
Brahmsi | sonaat (uksiku
D. Sostakovitsi, S. Prokofje-
vi | ja L. van. Beethoveni Il

> sonaadi kdrval) ja kohustuslik

I nud
I Viimastel pidudel on ta olnud
1 pealavastajaks — kunstiliseks

T. Hrennikovi «Tants» lahen-
dati sOltuvalt temperamendist
ja kontseptsioonist véga eri-
paraselt. VOimed ja maitsed
suunasid vdistlejaid otsustama
sobiva virtuoosse pala, oma
rahvusliku heliteose ja T3ai-
kovski  neljast vdimalikust
Uhe oopuse kasuks TS3ellisti-
dei oli valikuvdimalusi maérk-
sa vdhem — vaid kahe sonaa-
di (S. Prokofjevi Do-maZoor-

se vdi D Sostakovitdi re-mi-
noorse) ja rahvusteose piires.
Programmi kuulus veel F.
Schuberti Sonaat a-moll ja
ja V. Jaglingi «Sdit».

Kdige arvukamalt ladks Il
vooru ameeriklastest viiulda-

jaid, nende hulgas ka VI kon-
kursi sidameid véitnud Carry
MacDermott — tollal vaid
15-a. pikalakaline Obluke
tidruk, nddd dlimalt veetlev
noor daam, taas konkursi pe-
samuna, taas 1. numbri loosi-
nu! C. MacDermotti siiras ja
romantiline suhtlemine muu-
sikaga ning tema eeskujulik
ansambel Oest klaveripartne-

te ja tantsupidudega. Maédletan
teda juba 1955 aastast nais-
rihmade tldjuhina. Selle rih-
maliigi esinemisse on ta too-
paljugi novaatorlikku

juhiks ning kujundanud vaba-
ritklikud  tantsupeod 1973,
1975. ja 1981. aastal meelde-
jaavaiks kunstisindmusiks.
Téahelepanuvéérseiks on veel
olnud tema lavastatud Nouko-
gude Eesti pdevade kontserdid

Gruusias, Ukrainas jt. ven-
nasvabariikides, aga ka raja
taga (Rootsis, Soomes, Inglis-
maal, Sudrias, Jordaanias,
Saksa DV-s jm.). Korduvalt
on ta tegutsenud vastutusri-
kaste kontsertide lavastajana

RAHVUSVAHELINE TSAIKOVSKI-NIM.

MULJEID KEELPILLIMANGIJATE VOISTLUSELT

riga jattis unustamatu mulje.
Paraku segas kava tédiuslikku
I6puleviimist avarii viiulitoe-
ga... voi jai M Raveli
«Mustlaseks» vajaka joust ja
tehnilisest Uleolekust? Andres
Jorge Cardenes, 1980. aastal
J. Sibeliuse nim. konkursi Il
preemia vditnud kuulus vdi-
mekate leeri sellelgi joukatsu-
misel. Tugev tehniline baas,
fantaasiakillus, tasakaal tem-
peramendi ja talitsetuse vahel
tegi nauditavaks kogu prog-
rammi. Juba | vooru jarel
rdégiti Timothy Bakerist Kkui
andekast interpreedist, kelles
organiseeritud muusikaline
mdtlemine sobitub artistliku
vabadusega. Tdelisi ovatsioone
sinnitas C. Saint-Saensi
«Introduktsioon ja rondo-cap-
riccioso» peenemaitseiisus  ja
teostuslaitmatus, samuti L.
van Beethoveni Sonaadi mot-
tetihedus. Kiidusénad kuulu-
vad ka Stephanie Chase’ile J.
Brahmsi Sonaadi aktiivse, loo-
giliselt  areneva kujunduse
eest. Laitmatut meisterlikkust

meie kodumaa pealinnas
Moskvas, viimati k. a. juuni
Rahvamajandusnéitusel NOu-

kogude Liidu moodustamise
60. aastapdeva pidustustel.
Muu hulgas on ta tunduvalt

rikastanud meie lavarahva-
tantsu repertuaari Parlid te-
ma tantsude seas on «Targa
rehealune», «Hiiutants», «Klo-
pandi» jt.

Omaette peatiiki moodustab

Heino Aassalu tegevus Tallin-
na ja Kaunase muusikateat-
rites, meie filharmoonias.
Meelde on jddnud tema seatud
tantsudega .etendused, nagu
«Tasuleegid», «Kusagil 18u-
nas», «Bajadeer», «Viini ve-
ri», «L8bus lesk». «Estonia»
balletisolistid on ldlitanud ik-

JOHANNES TAULI RAHVAMUUSIKAALASEST

24. juulil tahistab 60. sinnipdeva teenekas rahvapillimees,
rahvakunstiansambli «Torupill» juht Johannes Taul. Juubi-
lari aastatepikkust té6éd on krooninud mitmed laureaaditiit-
lid maataidluse Ulevaatustel, esikoht ja laureaaditiitel | 0le-
liidulisel taidlusfestivalil 1977. a., rinnamark «Kultuuritéo
eesrindlane» 1978. a. Samal aastal anti rahvakollektiivi ni-

metus tema juhtimisel tegutsevale ansamblile. Ent see kdik on

vaid asja vdline,

pidune kilg. Johannes Tauli

rahvamuusika-

alane tegevus on mitmeti huvitav just sisuliselt. Selles on pd&i-

munud folkloor ja
kondade kogemused

taidlus,

mottes tunnuslik
mistdttu stgavam
tegevuse argipdeva

tdnapaeva
eaks
datult intervjuu, mille
1976. a.
nevad juubilari I
tagamaad. Uhtlasi
kul isiksust,
kunstnikunatuur,
hoidlikkus, tanu
lisemaid

aitab see

pedagoogi

kohalike

ja valiseeskujud,
vus ja selle teadlik uuendamistaotlus.
rahvakunsti
sissevaade
pakkuma
reetilises kui ka praktilises mdttes.
i j i helisalvestasime
Kirjandusmuuseumis ning milles kullaltki
rahvamuusikaharrastuste

iseloomustada
kelles on tGhendatud t66 ja talent, uurijavaim ja
ndudlikkus ja
millele on sindinud vabariigi
ja korgetasemelisemaid

rahvamuusikute
traditsiooni
See kdoik on teatud
harrastusele uldse,
rahvamuusikaalase
laiematki huvi nii teo-
Allpool avaldame lihen-
viis aastat tagasi,
hésti ilm-
pdhitendentsid ja
Johannes  Tauli

polv-
jarjepide-

juubilari

inimlik  tagasi-
ks omando-

taidluskollektiive, kelle osa

meie rahvamuusika renessansis on vaieldamatu.

Elukutselt on Johannes Taul

koolis on 30 aasta jooksul
muidki
niud, pensionil
sikale. Eesti
kdlanud kaugel valjaspool

kendis, DuSanbes, Gruusias,
Soomes.
DV-sse, Siiriasse, Sri
vastu isalt,
oma lastele,
jatkajaks ja edasiviijaks.
osa neil molemal, samuti

dugu rahvamuusikasade
lapsele!

hus, peo peal, muidu dieti
peab ta olema s6rmede vahel.
Rahvapilliméngijate stiil on
juba selle poolest erinev, et
Oppinud muusikamehed man-
givad kuidagi akadeemiliselt,
aga rahvapillimeeste mang on
emotsionaalsem. Nad elavad
rohkem kaasa, nende maéang

on hoogne ja hasti sugestiivne.
SB Aga _ kuidas teie siis
praegu maéangite, kas rahva-
pillimehe moodi vodi koolita-
tud kombel?

saksa keele dpetaja.
tulnud
aineid, muusika on olnud vaid kd&rvalharrastus.
olles, on ta tdielikult puhendunud
rahvamuusika on Johannes
koduvabariiki —
Armeenias,
Koos Ants Tauiiga on see joudnud Ungarisse,
Lankasse.
on Johannes Taul
kellest poeg Ar;zts on saanud tema t60 peamiseks
esti
nagu ka ansambli
ja saavutustes. Jdtkugu juubilaril
edasi

selle

Riidaja
mitmesuguseid
Alles
rahvamuu-
vahendusel
Moskvas, Tas-
TSehhoslovakkias,
i Saksa
rahvamuusika

parandanud

Opetada

Tauli

P&rinud huvi
omakorda

torupilli taassinnis on oma
. T «Torupill» edus
dnne ja tervist ning kan-

ka tema seitsmele lapse-

No vdiks oOelda, et olen é&ra-
rikutud rahvapillimees! Eks
ma pula seda jarele teha, mis
rahvapillimehed on kunagi
teinud.

Mis pilli te veel

yilli mangi-
te peale viiuli?

Niud vanemas eas olen ha-

kanud torupilli mangima Kka.
g; Kas teil siin kohalikke
torupillimehi ka on olnud ja
kas te olete nende méngu

kuulnud?

Torupilliméngijate poolest
on sisemaa Uldse vaene olnud
ja eriti meie kant. Kdige l&-
hemal elas Abja torupillimees

Peeter Sild, kelle mangu ma
olen kuulnud. Tema muide
valmistas meile ka kunagi the
torupilli. See oli 1950. aasta-
tel. Aga selle mangimisega me
ei tulnud toime. Ei saanud
pilli lihtsalt h&élde. Ja siis see
pill seisis mdni aeg rahvama-
jas kasutamata, kuni rotid

olid tuulekoti &ra s66nud. See
oli kahest seapdiest valmista-
tud omapéarase konstruktsioo-
niga. Kuna uks seapdis jaab
tuulekoti jaoks natuke véike-
seks, siis oli tal vastava muh-
vi abil kaks kotti Uhte liide-
tud. Aga puuosad jaidl jarele
ja kui siis poeg Ants mul
suuremaks kasvas ja hakkas
neid pille nuputama, siis tema
tegi selle pilli korda. Endisest
pillist jai kall jarele ainult
ks osa, nimelt sdrmiline ja
see on meil praegugi roopilli-
na kasutusel. Aga muud osad
tegi Ants ise sinna juurde.
Kuna originaalmaterjali,
eriti hilgemagu ei olnud saa-
daval, siis ta tegi tuulekoti
kummist ja pani riide Umber.
Puuosad olid muidugi treitud.
Hiljem ta hakkas nuputama,
kas ei saaks torupilli kuidagi
stabiilsemaks teha, et ta pa-
remini haales pilsiks ja et
kergem maéngida oleks. Selles
osas on eesti torupilliméngija-
tel juba varem mdétteid olnud.
Néiteks Peeter Piilberg on
kunagi sellist mdtet heieta-
nud, et peaks ikka l66tsa ka-
sutusele vdétma. Ka Juhan Ku-
bul oli see mdte ja ta hakkas

valmistamagi l60tsaga toru-
pilli. Aga ta ei joudnud seda
tood 16pule viia, surm joudis
ette. Muidugi oli ndud Kkusi-
mus selles, et kuidasmoodi
seda l66tsa ikkagi kasutada.

Peeter Piilberg arvas, et pan-
na jala alla, jalaga tallata. Ja
voolik viia torupilli tuulekotti.
Aga see on vaga tulikas, siis
ei saa ju liikuda. Just see teh-
niline kilg oli vaga raske la-
hendada. Aga teatavasti on
16dtsaga torupille mdningatel
rahvastel juba ammu kasutu-
sel olnud. Siis oligi mul juhus
isiklikult n&ha selliseid toru-
pille. Nimelt 1973. a. olin néa-
dal aega kulas TSehhimaa koi-
ge kuulsamatel torupillimees-
tel Strakonices. Strakonice lin-
na Umbruses on torupillimang

praegu veel au sees. Kuigi
tSehhid kasutasid .mrem ka
puhutavat torupilli, laksid nad

selle sajandi vahetusel jc isegi
varem ule pdhiliselt 166tsade-
ga torupillide juurde, sel p6h-
jusel, et saada stabiilsema
h&alestusega pill, et fuusiliselt
kergem maéangida oleks ja et
torupillimees saaks ise ka om.a
mangule kaasa laulda. Stra-
konices panin just seda téhe-
le, kuidas 16dtsa kaivitada. Ni-
melt 106ts oli paigutatud va-
saku kae alla ja vasaku kae
kitnarnukiga liigutades pan-

di see todle. Siis Ants hak-
kaski katsetama ja nii val-
miski tal l66tsaga varustatud

torupill, millele ta andis kil-

laltki efektse valimuse selle-
ga, et ta tuulekotiks kasutas
kadhrikkoera nahka. Nii et ta

on nagu elus kahrikkoer seal
kaenlas, teeb haalt ja man-



INTERPREETIDE KONKURSS

demonstreeris ta E.s Ysaye
«Sonaat-Ballaadi» aromaatse
esitusega. Viies ameeriklane,

Ralph Evans jattis tagasihoid-

likuma dldmulje, kuid pani
end kuulama P. Hindemithi
Sonaadiga.

Harukordne anne Ja artist-
likkus iseloomustas  tSellisti
David Hardyt — vahetu, en-

nastunustav muusikas elami-
ne sundis andestama moned
ebatédpsused. Eriti pdnev oli

tema karakteriteloomi:;3 prot-
sess nidudismuusikas. Tdiesti
véljakujunenud Isiksusena
tutvustas end Anthony Ross;
nOtke, varvirikka toonikujun-
dusega vO6lus Alvin McCall,
kelle lihtsat schubertlikkust
tabanud tdlgitsuslaad oli vd-
luv. 21 eluaastat ei takistanud
kanadalast Desmond Hoebigit
ilmutamast tugevat kunstni-
kuisiksust ja omandaolisust eri
ajastute muusika vahendami-
sel.

Jaapanlaste viiuligrupis tor-
kas kumeda toonikujunduse
ja tésise loomingulise DOlemi-
sega eriliselt silma Tomoko
Kato. Ilwao Furusawa Kkarsi-

ka ja jalle oma kulalisesine-
miste kavadesse tema tantsu-

loomingut. Praegu abistab ta
néiteks teatri  balletisoliste
Portugali-séidu  ettevalmista-
misel.

Kdigele muule lisaks on ta
pidevalt tegutsenud meie ni-
mekamate tantsuansamblite
tantsujuhina. On. Kirovi-nim.
nédidiskalurikolhoosi téhelepa-
nuvadriva ansambli «Randla-
ne» asutaja ning tdnaseni an-
sambli kunstiline juht.

Pigistame juubilaril tuge-
vasti katt ning soovime edas-
pidiseks tahte ja mdttevérsku-
se soodsat jatkumist!

ULLO TOOMI

gib. Kahkrikkoera nahk vas-
tab suuruselt vaga hasti tuu-
lekotile. Mandri-Eestis on ju
varemgi kasutatud koera- ja
kitsenahka torupilli tuulekoti-

na. Nii et traditsiooni seisu-
kohalt sobis ka igati.
ml Kuidas te torupiiii mén-

gima Oppisite?

Torupilli mangimine on pd-
hiliselt roopilli  mé&ngimine.
Varematel aegadel torupilli-
méangijad soovitasidki esialgu
O6ppida ara roopill ja siis ha-
kata proovima toi-upilli. Kas
vBi Torupilli-Jusski on seda
delnud. Roopilli on mdnes mdt-
tes lihtsam méngida, sest seal
puuduvad paljud asjad, mis
hiljem torupillimédngu juures
tulevad, nagu kéega surve
stabiliseerimine tooniandmisel
ja bass. Tooni kdrgus oleneb
védga palju 6hu survest ja se-
da tuleb kdega reguleerida.
Voolava tooni saamine on kul-
laltki komplitseeritud asi. To-
rupillitehnikat olen ma spet-
siaalselt uurinud, kuid mul ei

ole siiani paris d&nnestunud
rekonsti®eerida, kuidas meil
Eestis vanad torupillimehed
torupilli on mé&nginud. Siiani
on uldiselt valitsenud arva-
mine, et torupilli on méngi-
tud nii nagu vilepilli: mada-

lamatel toonidel on kdik augud
kaetud, siis jarjest, m,ida kor-
gemale toon, seda enam auke
avatakse, kuni 18puks kdige
kérgema tooni juures on kdik
augud avatud. Aga tundub, et
enamik torupillimehi ei ole
mitte niimoodi méanginud. Kui
tdhelepanelikult jalgida nen-
de mangu, voib kuulda, et seal
esineb ka staccato’t. Aga nii-

tum loomus ja véga narvilik
maédngulaad sundis kdike tema
esituses keskendunult jalgima.
Kui poeetiliselt k6las P. Tsai-
kovski «Meloodia», kui bril-
jantselt H.  Wieniawski
«Scherzo-Tarantella»! Nii Aki-
ko Tazawa kui ka Yumino
Toyoda esinemine andis p6h-
just hinnata koOrgeks jaapani

viiulikooli taset ja noorte
kunstnike loomupérast val-
jendusvajadust. TSellistidegi

vBimekus oli vaieldamatu, nii
musitseeris Taisuke Yamashi-
ta valjendusrikkalt ja vaimus-
tas keerukate ménguvdtetega
Maiudzumi soolopalas.

Véga meeldis prantslannast
viiuldaja Annick Roussin’ sa-
rav. mang, milles (leolekule
tehnilistest probleemidest lii-
tus kirglik eneseavaldamis-
soov. Bulgaarlanna Elmira
Darvarova oli viimistlenud
oma moddunud konkursi kava
veel neli aastat, kuid jattis
markmikulehel eelmisega pea-
aegu adekvaatse arvamuse:
tugeva kooliga, tsine, ent va-
hese fantaasiavaruga viiulda-

ja. Kaasmaalanna Dora
Brackova musikaalsus ja hea
vormitunne aitas nii J.

kui ka P.
Tsaikovski «Modotiskluse» ku-
jundada haaravaiks tervi-
kuiks. Ka lIvan Zenaty TSai-
publiku
laitmatu-
kavaldigus

Brahmsi Sonaadi

kovski-tdlgitsus pani
kaasa elama, kuid
sest j&i  moneski
puudu.
Sihipdrase
tuse ja
vOib kiidelda nii
kui ka Prantsusmaa.
Fausti suurepdrasele, kiipse
meisterlikkusega saravale
maéngule ei osanud midagi et-
te heita; Ulrika Schaferi mait-
sekus, sugavalt ldbitunnetatud

tSelloké&situsdpe-
talentiderohkusega
Saksa FV
Georg

mang (Prokofjevi Sonaat!) ja
stiilne erksus lausa hammas-
tasid. Neile ei andnud palju

alla ka Ulrich Bdckheleri ja
Christoph Richteri muusiku-
karakterid. Kolmest prantsla-
sest Il voorus jai malestus kui
tugeva professionaalsusega ja

loomingulise siirusega kunst-
nikest. Harmoonilise, katke-
matu voona liikusid muusika-
lised kujundid austerlanna
Charlotte Seileri kate vahelt.
21-aastase norralase Truls
Otterbeck Morki motlemise

sligavust ja laiahaardelisust oli
raske millegagi vdrrelda!

Noéukogude Liidu esindaja-
tele Viktoria Muilovale ja
Sergei Stadlerile on Tallinna
kontserdipublik korduvalt
plaksutanud. J&&b vaid Kkor-
rata, et 22-aastane L. Kogani

Opilane, nii Gleliiduliste  kui
ka rahvusvaheliste laureaadi-
tiitlitega V. Mullova on era-

kordse  virtuooslikkuse ja
maitsega korgema Klassi viiul-
daja. Tema vaimukalt nd&tke
StSedrin ja pimestava tulevar-
gina helklev Paganini tdusid
kavas esikohtadele. Kaks aas-
tat noorema, Leningradi Kon-
servatooriumi kasvandiku (pe-
dagoog B. Gutnikov) S. Stad-
leri briljantse s6rmetehnika,
varjundikilla tooni ja kindla
vormitunde korval jai mdneti
védheseks sisendusjdudu — se-
da just Brahmsis ja TS3aikovs-
kis.

Ka tSellistide biograafiad
peegeldavad mitmeid konkur-
sivdite — Aleksandr Rudinil
isegi TSaikovski-nimelisel
(1978. a. Il preemia). Tema
terviklikult véljakujunenud
kunstnikunatuur, imeline ko-
lataju ja koitev oskus tdsta
kilbile iga kulminatsioon moo-

dustab koos raudse maéangu-
aparatuuriga alusmadri, mil-
lele saab rajada suure tule-
viku. Marina Tarassova stii-
hiaks on ldurika, seal ta te-
gutseb ddrmiselt ekspressiiv-
selt, laulab I6puni iga heli,

ammutab tilgatuks iga meloo-
dilise I6igu. M. Tarassova esi-

nemisest hoovas suurt andu-
must mus.itseerimisprotsessile.

M®6ni sdna Il vooru kohus-
tuslikest paladest. Osa tsik-
list, pealkirjaga «Tants», val-
mis T. Hrennikovil 1978. a.
pihendatuna lIgor Oistrahhile,

kes esmaesitas teose Pé&rnus
D. Oistrahhi malestusfestiva-
lil. TSellist V. Jagling, kunagi
P. TS8aikovski nim. konkursi
laureaat, tegutseb innukalt ka
heliloojana. | ja IV osa soolo-
siidist andsid hoopis mitme-

kilgsema vodimaluse vdistle-
jate vaagimiseks kui «Tants»,
kuid viimasegi lahe.udusdia
pasoon venis ootamatult
laiaks:' Glikiirest motoorsusest
maéangleva vabaduseni, viha-
sest  asjalikkusest eiegantse
romantikani.

Konkursi tulemused on tea-
da, vOiduro6m ja kaotusvalu

kaasa elatud, interpreetide
uut pblvkonda tundma d&pi-
tud, vérskeid mdtteid ja im-

pulsse ammutatud, jaab soovi-
da ikka vdimekamate ja ere-
damate talentide tulekut 1986.
aastal, ja salaja sedagi, et siis
igast neljast broSudrist voiks
lugeda mdne eestlase nime.

INES RANNAP

TSAIKOVSKI-NIM. KONKURSI PROTOKOLLIST

P. T8aikovski nim. VII rah-
vusvahelise konkursi VIIUL -
DAJATE vdistluse vditja-
teks tulid noored No&ukogude
muusikud Viktoria Mullova ja
Sergei Stadler. Nad pélvisid
esimese preemia ja kuldmeda-
li. Teise preemia ja hobeme-
dali sai Tomoko Kato (Jaa-
pan) ning kolmanda preemia
ja pronksmedali Andres Jor-
ge Cardenes ja Stephanie
Chase (mdlemad USA). Lau-
reaadi nimetuse palvisid sa-
muti Annick Roussin (Prant-
susmaa) ja Ralph Evans

moodi mangides ei ole vBima-
lik staccato’t saavutada. Ta&a-
hendab, nad on manginud
mingisugust segatehnikat, ni-
melt selliselt, et osa auke oli
kaetud eelnevalt, ja vastavalt
loole, kuidas viis kulges, siis
teatud augud avati vOi kaeti

kinni. See vbéimaldab ka toru-
pillimédngus saavutada stac-
cato'!. Silmapaistvamatel to-

rupillimédnguatel tundub seal-
juures olevat igalhel erinev
méangustiil olnud. Ei saagi na-
gu Uldistada, et vanasti méan-
giti torupilli nii vdi naa. See
on Uks probleem, mis minu
arvates vajaks veelgi téienda-
vat uurimist. Kahjuks ei ole

(USA). Diplomi véérilisteks
arvati D. Brackova ja E. Dar-
varova (Bulgaaria), C. Mac-
Dermott ja _T. Baker (USA)
ning lvan Zenaty (TSehho-
slovakkia).
TSELLISTIDE hulgas
vaitis esikoha ja kuldmedali
Antonio Meneses (Brasiilia),
teise preemia ja I6bemedali
Aleksandr Rudin (NSVL), kol-
manda preemia ja pronksme-
dali Georg Faust (SFV). Nel-
janda preemia sai M. Taras-

meil enam Uhtki ehtsat, vana
kooliga torupillimangijat, kel-
lel saaks lasta kohe seletada
v0i naidata, kuidas seda teh-
tud on.

Eesti viimane torupilliman-
gija Aleksander Maaker Hiiu-
maalt suri 1972. a. ja Peeter
Sild suri vist kuskil 1960. aas-
tate paiku. Kolmekimnendatel
aastatel kais ta veel (levaa-
tustel mangimas. Tallinnas
ma temaga kunagi kohtusingi.
Hiljem kontakt kadus, aga te-
ma valmistatud torupilli I&bi
on meil see nagu kauemgi pu-

sinud.
Si Kust te oma torupilli-
repertuaari olete saanud?
Mdned pillilood on koha-

peal liikvel olnud torupillilu-
gude nime all. Eks nad ole siis
mdnelt torupilliméangijalt
kuuldud. Paljud lood on &pi-
tud vanadelt torupilliméngija-
telt Kirjandusmuuseumi rah-
valuuleosakonna heliplaadi-
antoloogiate jargi. Osa lugu-
sid on ka Kirjandusmuuseu-
mist &ra kirjutatud ja noodi
jargi dpitud. Uhte Peeter Sil-
la lugu ma méletan ka.

m mis pilli te veel maéangi-
te?
Mdoriingal mé&aral ka 160ts-

pilli, aga suur m&ngumees ma
kull ei ole. Viiul on ikka mi-
nu pdhiline pill ja nddd ka
torupill.  Kannelt mdningal
méaaral, aga mangumeheks ei
tahaks end lugeda.

M Kas teie kandis on va-
rem ka mitme pilli koosmén-
gu tuntud?

Seesama Juhan Kubu maéan-
gis kannelt, suupilli ja trum-

S hébeda said

sova, viienda D. Hardy (USA),
kuuenda T. O. Mdork. (Norra),
seitsmenda A. Ross (USA) ja
kaheksanda M. Kanka (TSeh-
hoslovakkia). Diplomi pédlvisid
J. Seiler (Austria), D. Hoebig
(Kanada), A. McCall (USA)
ja U. Schafer (SFV).
LAULJATE
tulid kuldseteks laureaatideks
Lidia Zabiljasta ja Paata
BurtSuladze, teise preemia ja
Huraman Kassi-

vdistlusel

mi korraga. Kandle kilge oli
kinnitatud suupill ja trummi
I6i jalaga. Tema naisevend
harrastab sellist mangu prae-
gugi. Ansamblis méangiti meie
kandis pohiliselt koos kand-
leid ja viiulit. Moni saatepill
oli ka, nagu kontrabass. Po-
hiline koosseis oli: viisikand-
led, viiulid, tuurkannel ja
mingi basspill. Niimoodi méan-
giti, kui mina juba méletama
hakkan, perekondlikel pidudel
ja isegi rahvamajas — tantsu-
muusika tehti ikka pdhiliselt
selliste koosseisudega, ka veel
1950. aastatel.

m Kas olid ka mingid
seaded vOi igauks méngis nii,
nagu ise arvas?

Koik laks kuulmise jargi.
Viiulid méangisid viisi, kuid
improviseerin ka teist haalt.

Saatepillid méngisid tuuridele
vastavalt kuulmise jargi jare-
le. See oli juba 1944. a., kui
hakkasime Salmuga koos méan-
gima. Tema méngis siis kan-
nelt ja mina viiulit. Kaisime
ka esimesel kunstilise isetege-
vuse Ulevaatusel 1945. a. ke-
vadel. Meid saadeti Ulevaatu-
sele Puka rahvatantsurihma
saatjatena, aga meie mang
aratas miskiparast tédhelepanu
ja meid saadeti isegi raadios-
se mangima.

ansambli-
puudusid.
1949. a.
rahva-
kus Eik
tuntud

Alguses muidugi
méangu kogemused
Suureks tdukeks sai
Tallinnas korraldatud
pillimeeste seminar,
Toivi, kes oli juba
rahvapillikollektiivide juht,
andis néapunditeid, kuidas
vdiks rahvapille koosméngus
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mova ja Gegam Grigorjan
(k0ik neli NSVL), kolmanda
preemia ja pronksi Dolora-

Maria Zagic (USA) ja Vladi-
mir T38ernov (NSVL). Neljan-
da preemia said E. Ardam
(Poola) ja P. Mikula§ (T3eh-
hoslovakkia), viienda §. Stre-
zeva ja A. Homeriki (NSVL),
kuuenda V. Mirceva (Bulgaa-

ria), M.-P. Mihailescu (Ru--
meenia) ja R. Zukowski
(Poola).

kasutada. Selleste alates sai
siis rahvapillimédng Riidajas

nagu teatud kindla suuna. Ja
1950. aastatel kujunesid koha-
peal juba kullaltki elujdulised
rahvamuusikakollektiivid, mil-
lega ka Ulevaatustel péaris
h&id tulemusi saavutasime.

IS Mis ajal teie praegune
ansambel on tekkinud?
kujunema

P&hi-
kulaka-
sailitada,

See on hakanud
1970. aastate algusest.
tuumiku moodustab
pell. Et enda palet
oleme jaanud rohkem nende
pillide juurde, mis on teiste
poolt vahem kasutamist leid-
nud. Samad mehed on tegevad
ka lauljatena. Lisaks sellele
on naislauljad ja hiljem ole-
me samadest osalejatest komp-
lekteerinud ka rahvatantsu-
rihma. Ansambli liikmed on
pohiliselt kohalikud kolhoosni-
kud ja kooliopetajad. Moned
kdivad mitmekimne kilomeet-

ri kauguselt kohal, muuseas
ka minu oma lapsed.
B Ansambli tuumiku vist
moodustabki teie perekond?
Pearaskus lasub ehk meil

Antsuga, sest oleme nagu vii-
sipillide mangijad. Harilikult
meie t66 toimubki enne kodus:
vaatame partiid labi ja oman-
dame omal kael. Ansamblis
teevad kaasa veel tltred Rii-
na ja Sirje.

g; Kust need laulud parit

on, mida te oma ansambliga
laulate?

Olen pdhimdtteks  vdtnud
mitte korrata seda, mis on
mujal kuuldud ja n&htud. Sel-
lepédrast on tulnud rahva hul-
gas ringi liikuda, et otsida va-
nu laulikuid, vanu lauljaid ja
pillimehi. Niimoodi oleme us-
na mitmed asjad saanud. Ja
muidugi on tulnud abi otsida
ka Kirjandusmuuseumi rnhva-
luuleosakonnast.
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AUTASUSTAMISI

Glafira Murelmae; RPI
«Eesti Projektist» Norton
dunapuu; trikikojast «Pu-

nane Taht» Elin-Annela Nahk,

£ Kauaaegse kohusetruu to6
eest ja seoses pensioniikka
jéudmisega autasustas Eesti
NSV Ulemn&ukogu Presiidium

NSV Liidu Ulemndukogu Pre- Hiida Plss ja Maria Jo-
siidiumi nimel TOOVETERANI hanson; Eesti NSV TA
medaliga paljusid pensionére. Geoloogia instituudist Aino
RAT «Estoniast» said medali Pill; Eesti NSV TA Termo-
Hillar Puhm ja Viivika V a- fulsika .ja Elektroftusika Ins-
sar; FEesti NSV Riiklikust tituudist Bruno Aru; Eesti
Kunstimuuseumist Ksenja NSV Kunstifondist Meeri R a-

tas; Vabariiklikust Raadio ja
Televisiooni Saatekeskusest
Ju Matsina ja Silvia Sub-
b i; ENSV KTM Projekteerimi-
se, Tehnoloogia ja Kujunduse
Instituudist Andrian Hra-
mov, Astrid-Monika Laev

Killman, Jaan Miil, Saime
Oolo, Linda Paulus, Elfri-
de Re kka, Jaan Saal iste
ja Hilda lutsu; RAT «Vane-
muisest» Aino Haav ja Mai-
mu Krinal; H. Heidemanni
nim. Trukikojast Ingrid Sald-

re, Asta Sool ja Peeter ja Nikolai Sabelnikov;
Sotnik; Tallinna Muusika- Pl «Kommunaalprojektist»
koolist Aime Tammpere,; Haraid Tammik; RPlI «Eesti
Eesti NSV Riiklikust Televi- Pdilumajandusprojektisf»

Maria A av ja Valter Muru-
maa; Rakvere Keskraamatu-
kogust Aino Moones ja
Vaike Penjam.

siooni- ja Raadiokomiteest
Arnold Erb sen; RPlI «Eesti
Todstusprojektist»  Niina P o-
nomarjova; E Viide nim.
Tallinna Pedagoogilisest ins-

tituudist Endel !sop ja Ki- £ Eesti NSV Ministrite Nou-
ma-irina Sogrina; Eesti kogu ja Eesti NSV Ametituhin-

NSV Riiklikust Kunstiinstituu- gute NOukogu aukirja vaaris

dist Enn Hallik, Edgar kauaaegse viljaka to6 eest
Herm, Valentina aijitSe- ajakirjanduses ja seoses viie-

va Harry Krusement ja kimnenda sunnipédevaga aja-

£ Tartu Riiklikus Ulikoolis tahistati méoédunud reedel piduliku
aktusega dlikooli rektori prof. Arnold Koobi H’uubelit, dnnitlema olid
tulnud EKP Keskkomitee sekretdr Rein Ristlaan, Eesti NSV Minist-

rite. NGukogu esimehe as.etéi.tlja Bruno Saul, ministrid, teadlased jpt.
Rein Ristlaan andis juubilarile lle Eesti NSV teenelise teadlase tun-
nistuse koos vastava rinnamdrgiga, Eesti NSV TA president Karl

Rebane aga Teaduste Akadeemia medali ja auaadressi.

£ Teenete eest vabariigi rahvamajanduse arendamise! ja seoses
Eesti NSV 42. aastapdevaga paigutati Eesti NSy Ministrite Noukogu
ja Eesti NSV Ametithingute NOukogu maéaérusega vabariiklikule au-
tahvlile 60 eesrindliku téotaja fotoportreed, sealhulgas RPI «Eesti
MaaehitusDrojekti» direktori Elmut Kanteri, Tartu Linnamuuseumi
direktori Heivi Pulleritsi ja Eesti NSV TA Fiusika Instituudi sektori-
juhataja Peeter Saari pildid.

£ Raamatu- ja tarbekunstindituse avamisega algas 19. juulil
Bangladeshi pealinnas Daccas Balti liiduvabariikide kultuurinadal.
See leiab aset NSV Liidu moodustamise 60. aastapdevale pihendatud
Grituste raames. Kultuurinddala avas sdprusihingu «Bangladesh —
NSVL» president Kabir Choudri.

£ Seoses Tallinna Vanalinna EEV 10. tegevusaastaga sai mdodu-
nud reedel teoks Tallinna pdev. See algas teaduslik-praktilise kon-
verentsiga, kus podrati suurt tdhelepanu Tallinna vanalinna hoolda-
mise ja regenereerimise probleemidele. Vanalinna EEV juhataja
Rein Koidu ettekanne puudutas vanalinna kaitsetsooni hooldamist
ja sdilitamist aastate] 1972—1982. Kuulati Kvalifikatsiooni Tdstmise
Instituudi dotsendi Ulo Vooglaiu konelust linnateadusest jne. Noo-
ruse tanaya linnamuadri galeriil oli dlal vanalinnateemaline nditus.
Raekotta kontsertaktusele tulnud said nditlejate Mikk Mikiveri ja
Heino Mandri vahendusel osa 1535. a. Raekojas asetleidnud kohtu-
protsessist Johann von Uxkulli dle.

«Meie nou-
rezissoori

£ Vladivostokis kestab uleliiduline telefilmide festival
kogude elulaad». Meie vabariiki esindab «Eesti Telefilmi»
Virve Koppeli dokumentaalfilm «Maa keset merd».

£ Juuli algul viibisid meie vabariigis dheksa Soome putukatead-
last eesotsas Helsingi dlikooli prof. Martin Meinanderiga. Koos Eesti
NSV TA entomoloogidega said teoks Uhised védliuurimised Lahemaa
Rahvuspargis. Kilastati ka Polva rajooni Akste sipelgauurimisbaasi.

Baari majas vdttis pOhjanaabreid vastu akadeemik Harald Haber-
man.

£ Sofias, Rahvusvahelise Teatriinstituudi korraldatud festivalil
kaisid Ulevenemaalise Teatritthingu delegatsiooniga RAT «Vanemui-

se» peakunstnik Meeri allinna” Draamateatri

Sare ja
Lutsepp.

nditleja Ain

£ Parnu Linna Rahvasaadikute NOukogu 17. koosseisu 1. istung-
jark kinnitas Parnu Linna RSN Taitevkomitee ehitus- ja arhitektuu-
riosakonna juhatajaks ning linna peaarhitektiks Kuno Raude, kes
viimati tootas ERKI-s arhitektuurieriala dppejduna.

£ Viiendat korda sditis Mongoolia Rahvavabariik! Eesti NSV TA
Zooloogia ja Botaanika Instituudi geobiokeemiasektori vanemtea-
dur Arvi Liiva. Ta vdtab paleobotaanika tédrihma koosseisus o0sa

Ndukogude—Mongoolia bioloogiaekspeditsioonist.

£ Kihnu saarel

£ el pidas_juunikuu viimastel pdevadel oma traditsioo-
nilise suvelaagri

ELKNU Keskkomitee Noorte Teadlaste La|Spetsia-
u

listide. Noukogu. Kokkutulekul toimunud aastakoosole valiti
NTSN-i esimeheks Majanduse Instituudi vanemteadur Pear Tang.

® Peipsi aares korraldas suvelaagri Pdlva luuleklubi «Helem».
Kilalisi oii ka Jogeva ja Péarnu luuleklubist. Kolme péeva kestel
esitasid osavOtjad oma  loomingut ning tehti lahemat tutvust leedu
kirjandusega. Toimus ka luulevaistlus.

£ L. Koidula memoriaalmuuseumis Péarnus kdneles J. H. Rosen-
planteri ldheneva 200. sinniaastapdeva eel tema keele- ja rahva-
luulealasest tegevusest kirjandusloolane O. Kuningas.

£ Joutsa Jdudepédevadeks (Joutsan Joutopdivat) nimetatud rahva-

esinemas Tallinna Hari-
! «Leegajus». JOudepdevade
kohalikud koduloolased ja Urituse pdhieesmér-

pidustustel Kesk-Soomes kéis_ 8.—13. juulil
dustootajate Maja rahvamuusikaansambel
eestvedajateks on

giks on kaduva traditsioonilise talurahvakultuuri vadrtuste li)ropa—
eerimine ja tutvustamine. Soome rahvaloomingut esitavad kohali-
ud rahvatantsijad, -pillimehed ja -lauljad, kuid tingimata ka Uks-
kaks kilaliskollektiivi. Seekord t6id kiilakosti eestlased. Tulemata
jaid kahjuks Awustria rahvatantsijad. Joudepdevade programmi kuu-
lusid peale folkloorikontsertide («Leegajus» esines neljal korral)
veel parvepoiste vdistlused, vanade kasitoode (lamba ~pigamisest
labakinda kudumiseni, paadi ehitamine, térva podletamine jne.) ndi-
tamine, rahvusroogade maitsmine, laat, rahvusvaheline laste joo-

nistuste néitus, tantsudhtud jms.

£ Eesti NSV Rahvaloomingu ja Kultuuritoé Teaduslik Metoodika-
keskus korraldab Haapsalus 26. juulist 7. augustini tdiendusseminari
rahvamuusikaorkestrite juhtidele. Seminari Oppeprogrammis on
muusikateooria, orkestreerimine ja dirigeerimine, tutvustatakse et-
nograafilisi rahvapille, toimub praktiline t66 orkestriga. Lektorid
on U. Veenre, E Loit, E. Roode, H. Vaabel, A. Nurk.
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lehe «NBukogude Opetaja»
toimetaja asetaitja Helgi
Roots.

£ Seoses kuuekimnenda sin-
nipdevaga ning teenete eest
kehakultuuri ia spordi aren-
damisel autasustati Tartu
Riikliku Ulikooli rektorit
professor Arnold Koopi
Eesti NSV Spordikomitee tee-
neteplaadiga.

£ Eesti NSV Kultuuriminis-
teeriumi aukirja palvisid:

— kauaaegse t66 eest muu-
seumis ja seoses kuuekimnen-
da stnnipédevaga Viljandi
Koduloomuuseumi direktor
Reinhold Joost;

— pikaajalise eeskujuliku t606
eest ja seoses kuuekiimnenda
sunnipdevaga RAT «Estonia»

butafor-dekoraator Elsa
Mé&ndsalu;
— kauaaegse kohusetruu t66

eest raamatukogus J. Semperi
nim. Parnu Linna Keskraama-

tukogu vanemtoimetaja Elki
Ojasoo;

— kauaaegse tegevuse eest
Tudulinna  naiteringi  juhina
Tudulinna Maakultuurimaja
naiteringi juht Arnold Hai-
ling;

— pikaajalise ja aktiivse osa-
lemise eest Tudulinna taidlus-
ringide t66s Tudulinna Maa-

kultuurimaja naiteringi liige
Adolf Vaas;
— kohusetruu t66 eest ning

seoses viiekimnenda sunni-
paevaga Parnu Linna RSN TK
kultuuriosakonna pearaama-
tupidaja Laine Too mistu.

£ Eesti NSV Riikliku Kirjas-
tuste, Pollgraafia ja Raamatu-
kaubanduse Komitee aukirja
said:

— kauaaegse kohusetruu t66
eest ja viiekimnenda sinni-
paeva puhul ajalehe «No&uko-
gude Opetaja» ja ajakirja
«Ndukogude Kool» toimetaja
asetditja Helgi Roots;

— seoses viiekimnenda stin-
nipdevaga ja kauaaegse Kko-
husetruu t66 eest kirjastuse
«Eesti Raamat» eesti klassika
ja Kkirjandusteaduse toimetuse
teaduslik tojmetaja  Endel
Priidel;

— kauaaegse kohusetruu t66
eest ja seoses viiekimnenda
slinnipdevaga raamatukauplu-
se nr. 12 (Kéardlas) vanem-
midja Velja L6ppe.

PRESSIKONVERENTS
AJAKIRJANDUSMAIJAS

Neljapédeva hommikul kogu-
nesid Ajakirjandusmaja saali
meie vabariigi pressi esinda-
jad, et kohtuda Kasahhi NSV
kirjanduse ja kunsti péevade-
le saabunud vennasvabariigi
delegatsiooni ja loominguliste

liitude liikkmetega ning oma
kolleegide ajakirjanikega.
Pressikonverentsi avas EKP

Keskkomitee sekretar R. Rist-
laan, kes andis sdna Kasahhi
NSV Ministrite Noukogu esi-

V. I. LENINI NIM. TALLINNA
KULTUURI- JA SPORDIPALEE

Kasahhi NSV kirjanduse ia kuns-
ti pdevad Eesti NSV-s

Reedel, 23. VII kl. 18 pidulik
avakontsert; esmaso., 26. VII
kl. 19.30 esineb Kasahhi NSV
Riiklik Laulu- ja Tantsuansam-
bel; teisip., 27. VIl kl. 19.30 esi-
nevad Kasahhi NSV teeneline
kunstnik Roza ROmbajeva ja
dzéssrockansambel «Araj»; _nel-
jap., 29. VII kl. 18 oidulik [8pp-
ontsert, Esinevad Kasahhi NSV
ja Eesti NSV kunstimeistrid.

L. KOIDULA NIM. PARNU
DRAAMATEATER
Reedel, 23. VII kl. 20 «Tark

neitsi», kl. 20 «Vanem poeg»
gHaapsalu kultuurimajas); laup..
4. VIl kl. 20 «Saun»; plhap.,
25. VIl kl. 20 «Vanem poeg»,
kl. 17 ja kl. 20 «Tark neitsi»
(Viljandi Noortemajas); esmasp..
26. VII kl. 20 «Kes kardab Vir-
inia Woolfi?»; teisip., 27. VII
I. 20 «Draakon», kl. 20 «Meie
linnake» (Haapsalu kultuurima-
jas); kolmap., 28. VIl kl. 20
«Draakon», kl. 20 «Kutse mor-
vale» (Haapsalu kultuurimad'as);
neli'ap., 29. VII kl. 20 «Draakon»
(Viljandi Noortemajas); reedel,
30. VII kl. 20 «Kdik on labi», kl.
20 «Draakon» (Viljandi Noorte-
majas); laup., 31.  VII kl. 20
«Draakon»;  puhap., 1. .
20 «Kutse morvale», kl. 20 «Kes
paljajalu kaib» (Viljandi Noorte-
majas).

RAADIOTEATER »

Laup., = 24. VII kl. 15 | pr.
«Emajdée jutustus» (Il osa), kuul
demédng L. Vaheri romaanist;
puhap., 25. VIl kl. 15 | pr. kuul-
deméang noortele «Pingeotsijad»;
neijap., 29. VII kl. 19.40 SR

mehe asetditjale

kovile. Huviga kuulati

tuuri arengust. Sdna said ja
vastasid ajakirjanike  kisi-
mustele Kasahhi NSV kul-

tuuriminister Z.
Kirjastuskomitee
Jeleukenov,
loominguliste
hed jt.

esimees

liitude

«Pavlinka», kuuldeméng
pala néidendist (esietendus).

EESTI NSV RIIKLIK
NUKUTEATER

Pihap., 25. VII kI 11 «Hiir?
Hiir! Hiir!» (Pirita kloostris).
NAITUSESAALID

KUNSTIMUUSEUM; nditused
«Eesti kunst», «Vanad meistrid»,
«NOukogude Eesti maal». Prant-
suse XVIII saj. graafika TRU
Raamatukogu kogudest.  Teisi-
péeval suletud. .

KUNSTIHOONE; Kasahhi NSV
kujutav kunst.

KUNSTISALONG: Juta Eskeli
skulptuurid. Rene Kari maalid.
25. juulil viimast pdeva.

LINNAMUUSEUM: Viktor Tur-

pi looming. Naitus
valge kuld».

TARBEKUNSTIMUUSEUM: Eesti
tarbekunst. Kasahhi tarbekunst.
Es(;naspéeval ja teisipdeval sule-
tud.

KIEK IN DE KOK: Istvan Tothi
$Un ari RV) fotod. Vabariiklik
otoklubide  konkurssnditus
EFK 1981.

RAEMUUSEUM  (Raekoja 4/6):

naitus «Vana foto ja fototehnika».

Kolmapéeval suletud.

ARTU 'KUNSTIMUUSEUM:
Juri Arraku joonistused. Vaba-
riiklik ehisklaasi nditus,

TARTU KUNSTNIKE MAJA:

Kasahhi NSV graafika.

KOHTLA-JARVE FILIAAL: N&u-

kogude Eesti tarbekunst.
«TANTSUTARE»:

néditus «Mis siin naerda on?».

Tanuavaldused

Silgavaim tanu
leidsid aega

ROMULUS TIHTUST
teekonnal

kdigile, kes

saata.
Lesk

tema viimsel

Sligavaim tédnu Eesti NSV
Kunstnike Liidule ja koigile

sOpradele, kes abistasid
ALEKSANDER PEEGI

drasaatmisel
nale.

viimsele teekon-

Omaksed

Téname sidamest
NSV Heliloojate Liitu,
Riiklikku
Parnu
ja Laulupeokomisjoni

isa ja Vanaisa

ARTUR URITAMME
tema viimsel
sid ja meie
tunnevad.

teekonnal
leinale

Omaksed

S. Zandbe-
infor-
matsioonirikast tlevaadet Ka-
sahhi NSV majanduse ja kul-

Jerkimbekov,

vennasvabariigi
esime-

1 Ku-

«Portselan —

karikatuuri-

Eesti
Eesti
Sumfooniaorkestrit,
linna kultuuriosakonda
ning
koiki asutusi, sugulasi ja sdp-
ru, kes meie kallist abikaasat,

saat-
kaasa

ENDEL VINT,
professor, majandusdok-
tor, Eesti NSV teeneline
agronoom, Noukogude Eesti

preemia laureaat. Sai 22. juu-
lil 75-aastaseks.

VLADIMIR RAUDSEPP,

Eesti NSV teeneline
nik. Saab 24. juulil
seks.

ajakirja-
75-aasta-

BORIS LUKATS,

graafik. Saab 25. juulil 75-aas-
taseks.

EVALD TOOMS,

Eesti Televisiooni informat-
sioonisaadete peatoimetuse
peatoimetaja. Sai  21. juulil
50-aaslaseks.
OIENDUS
SV nr. 29. 16. juulil ilmunud
Sirje Kiini retsensioonis «Koor-
matud luule ja malu» on Kkor-
rektori sul tottu tekkinud vead.
Esimene lause peab algama:
«Katrin Vali 1978. a. ilmunud
debuutkogu pealkiri oli «Elu-

ase» ...» Teise veeru keskel peab
olema lause: «Nden siin taotlust
luua luulesdnas elu katkematut
I6nga ...» K. Vali luuletuse «Siis,
kui maailm tuleb minu sisse» 4
rida peab olema «ja ei méné;i
peeglid minu kujuga». Kolmanda
veeru teises ldigus peab lause
esimene pool olema: «Naiteks
autori koikumiste kohta loeta-
u kas voi luuletust lk. 19, mil-
e esimene osa «Ajagem lapsed
hamarast valja» on ilusa soovi,
laitmatu rdtmi ja vormiga poee-
tiline. valguskiuilane nége-
mus, ...» Samas ldigus on vales-
ti tsiteeritud K. Vali luuletuse
ealkirja, peab olema «Juba on
Gsitud tuulelt ja taevalt». Kol-
manda veeru olmanda loigu
keskel peab lause algama nii:
«Luuletustes voib kull tarvitada
ebatavalist sintaksit vms »



Eesti NSV kunstnike ja ajakirjanike
peret on tabanud valus kaotus. 15. juu-
lil suri Tallinnas 76. eluaastal Eesti
NSV teeneline kunstnik Romulus Tii-
tus, NoOukogude Eesti (ks vanimaid ja
nimekamaid satiirimeistreid, kelle loo-
minguline tédstaaz ulatub kaugelt dle
50 aasta.

R. Tiitus sindis 5. jaanuaril
Rakveres kasitodlise perekonnas. Kari-
katuristina asus ta 1927 aastal tddle
Tartu «Postimehte» juures ilmuva hu-
moristliku ajakirja «Saddemed» toime-
tajana. Pdédrast ndukogude vdimu taas-
kehtestamist Eestis 1940 aastal tdotas
ajalehtede «Rahva H&ial» ja «Sirp ja
Vasar» kaastfolisena.

.«1941. aastal areteerisid Saksa oku-
pandid ta suudistatuna aktiivses pro-
pagandas kommunistide kasuks ja heit-
sid kolmeks aastaks faSistlikku koon-
duslaagrisse. Péarast Noukogude Eesti
vabastamist® faSistlikest anastajatest
tootas ta «Ohtulehe» ja ajakirja «Pik-
ker» toimetuses. 1948. aastast kuni elu
I6puni  oli R. Tiitus vabakutseline
kunstnik.

Omal ajal Toslemi varjunime &il il-
munud karikatuurid ja pildiseeriad,
humoreskid ja foéljetonid, samuti Sarzid
kultuuritegelastest on paljude aastate
kestel teinud Romulus Tiituse nime
laialdaselt tuntuks. Tema sulest on il-
munud ka kunstiprobleeme kasitlevaid
artikleid, foljetone, vesteid ja lasteraa-

1906

Tutvusin Romulus Tiitusega 1940.
aastal, siis kui Eestimaal taaskehtestati
ndukogude vdim. Tol ajal loodi mere-
meeste ja sadamatddliste uus (hine
ametilthing — Eesti NSV Meretrans-
porditddliste Ametithing. Selle ameti-
thingu esimeheks oli R. Tiituse vend
Theia Tiitus.

Todtasin siis Theia Tiituse kéae all
ametithingu informaatorina Uus-Sa-
dama tdnavas Meremeeste Kodu ruu-

mides. Minu tUheks ulesandeks oli ame-
tithingu seinalehe «Meretransporditéo-
line» tegemine. See oli esimene seina-
leht, mida elus tegin. Kogusime infot
meremeeste ja sadamatddliste elu ning
riikliku laevanduse kohta. Ja siis tek-
kis kusimus, kes illustreeriks seda sei-
nale pandud ajalehte. Esimees mbétles
natuke aega ja utles siis: «Aga seda
lehte kolbaks ehk kujundama Romu-
lus?...»

Mdistagi ndustusin, kuigi ei tundnud
teda Jargnes tutvustamine ja sellest
peale sai Romulus Tiitusest mulle ini-
mene, keda olen l&bi aja siigavalt aus-
tanud. Me olime peaaegu eakaaslased,
Romulus kaks aastat vanem. Ja jul-
gen tdna oOelda, et see meie seinaleht
oli «maailma ilusaim seinaleht». Ro-
mulus juba oskas sellele ndgu anda!
Ndnda, et Meremeeste Kodu teise kor-
ruse rédupealne oli otse nagu séra tdis.
Ehk méletavad seda ka moned vanad
merekarud vOi sadamamehedKki. ..

Sellest ajast oleme palju kordi selt-
sis istunud ja motteid mdlgutanud.
Romulus oli kordumatu isiksus. Ta ei

«HELIAAD ’82»

«Heliaadid» on saanud meie
vabariigi «Heli» nimetust
kandvate kooride kauniks su-
vetraditsiooniks. Alus sellele
Gritusele pandi 1970. a, Tar-
tus. OsavOtvaid koore on meie
vabariigi paljudest kohtadest.
Ka vddrustajaiks on kaik
koorid jargemooda. Té&navusel
«Heliaadil» osalesid H, P66-
gelmanni nim. Elektrotehnika
Tehase rahvakollektiiv «He-
litron» (Harald Siiak, Madis
Reinsoo), AUN Tartu Kultuu-
rihoone rahvakoor «Heli»
(Valdur Helm), Kohtla-Jarve
Kultuuripalee «Oktoober» rah-
vakoor «Heli» (Helju Vali.
Aime Kiisla), Kehra sovhoosi
a/l  Kklubi rahvakoor «Helin»
(Eili ja Tiit Koster), Pdltsa-
maa kultuurimaja segakoor
«Heli» (Heli Martin), Rakke
lubjatehase a/u. klubi, Kiltsi
ja  Véike-Maarja uUhendatud
segakoor «Helin» (Arno Ka-
semaa), Paistu kultuurimaja
segakoor «Heli» (Heli Kahu)
ja  kommunaaltéotajate  a/l.

matuid. Ta on koostanud karikatuuri
ja foljetonikogumikke.

1965. aastal anti Romulus Tiitusel*
Eesti NSV teenelise, kunstniku aunime-
tus.

Romulus Tiituse surmaga kaotas Ees-
ti satiirikunstnike pere tdhe oma valja,
paistvama esindaja, kuid tema mitme-
palgeline loominguline pdrand on pi-
siva vadartusega.

Eesti NSV Kultuuriministeerium
Eesti NSV Kunstnike Liit

Eesti NSV Ajakirjanike Liit
Ajakirja «Pikker» toimetus

armastanud suurt, larmakat seltskon-
da. Alatasa ta muheles millegi ule. Ut-
leksin, et ta naeris sisemiselt millegi
tle, oli vaimukas, moénikord isegi satii-
riline. Aga seda kdike sordiini all.

Meie kunstis (ju vist ka kirjandus-
elus) on Romulus Tiitus killap vist vé&-
heseid, kes on osanud sbna ja pildi nii
kokku sulatada, et see vodlub. Tema
karikatuur naerab inimliku eputamise
ja tobe-rumaluse dle nii, et hakkad
tema Toslemit isegi armastama . Kui
ma kedagi kdrvu seaksin, siis_oleksid
need mehed Evald Jalak (Eesav Ed-
vart Puuslik) ja tema — Romulus Tii-
tus — oma Toslemiga. (Jalaka vestet
pakkus pildis védlja Redo-Randel.)

Elus peab oskama humorist o’la, et
teised sind armastaksid. Romuluse Sar-
zid on omaette klass. (lgast mehest ei
saanudki ta vist sdbralikku 3arzi teha.)

Romulus Tiitus naeratab minu jaoks
ikka veel, kuigi ta silmad on nutd sul-
gunud. Ta naeratus on hea inimese
naberatus, kes noogib, dpetab ja mdis-
tab.

Suur teatrimees Stanislavski on del-
nud, et igas inimeses, ka kdige ulbe-
mas, on siiski ka midagi head. Ja seda
head Romulus nimelt just otsis ja lei-
diski, sest muidu oleks liialt kdle maa-
ilmas elada. Oleks vaga.kurb, kui po-
leks r66mu elupdevi Ghtuni veeta.

Maestro Romulus Tiitus! Sinu elu-
hoiak on meid teinud rikkamaks! Sa
oled unustamatu oma tarkade, alati
naervate silmadega!

VOLDEMAR KALJUMAE

HAAPSALUS

segakoor  «Heli»

Haapsalu
Marika Klim-

(Helga Kariis,
berg).

Naiskooridest: Td&rva kul-
tuurimaja naiskoor  «Heli»
(Aado Kaasik), Haapsalu
Autobaasi nr. 6 naiskoor «He-
li» (Aasa Ellerhein) ning es-
makordselt Hiiumaa naiskoor
«Heli» (Aune Ork).

Haapsalu lossipargis toimu-
nud suurel kontserdil lauldi
nii  Uhendkooridena kui ka
Uksikute kollektiivide kaupa.
Kavas oli hulgaliselt Mart
Saare, aga ka Gustav Erne-

saksa ning teiste eesti ja ndu-
kogude heliloojate laule. Kont-
serdi avalauluks on olnud ju-
ba aastaid helilooja Raimond
Latte poolt «Heli»-nimelistele
kooridele puhendatud laul
«Helinad». Nagu kd&ikidel va-
rasematelgi «Heliaadidel», nii
ka niiud osalesid audirigenti-
dena prof, Jiri Variste ja Uno

Uiga.
MAAJA KUNTU



ohann Heinrich Rosen-
planteri teedrajavat osa
' eesti keele ja rahvaluu-
le ainestiku koguja ning pub-
litseerijana on viimastel aas-
takiimnetel Gha suvenenumalt
kéasitlenud mitmed meie juh-
tivamad filoloogid ning folk-
loristid. Tunnustavalt on mar-
gitud tema estofiilset elutddd,
Uhtlasi on pdhjendatult nai-
datud tema ajakirja «Beitra-
ge» eesrindlikku rolli valgus-
tussajandi Uhiskondlike, tea-
duslike  ning kirjanduslike
vaadete levitamisel Balti eri-
korra umbses 6hkkonnas.

Alljargnevas on taotletud
summaarselt vaadelda tema
kultuuri- ja haridusalase te-
gevuse muidki tahke, kusjuu-
res pear6hk loomulikult lan-
geb Rosenplénteri pedagoogi-
listele puldlustele. (Sellessegi
16iku on senini tdiendavat
valgust heitnud A. Elango, I..

Andresen, L. Anvelt ja E.
Parek.)
Ajal, mil Tsaari-Venemaa

kulakoolide vdrk oli alles ku-
junemisjargus, kirjutas vene
pedagoogika klassik K. USins-
ki: «Rahvakoolide asutamiseks
on vaja kaks tingimust: esi-
teks on vaja, et rahvas endas
tdrkaks Oppimistarve. ia tei-
seks on vaja vahendeid selle
tekkinud dppimistarbe rahul-
damiseks » Rosenplanteri mit-
mest sdnavOtust selgub, et ta
oli eesti rahva loomupérases
Opihimus sigavalt veendu-
nud. 6ppimistarbe rahuldami-
seks eelduste loomiseks aga
astus ta aktiivse teoinimesena
praktilisi samme.

1814. aastal asutas Rosen-
planter P&rnus Eesti-Kool-
meistrite Kooli, mis tegutses
kolm aastat. Peale tollal ta-
valiste ainete Opetati selles
koolis juba ka geograafiat ja
pedagoogika aluseid, Uhtlasi
anti tegelikku juhatust aiatdds
ja raamatukoditmises. Kooli
kasvandikest on koolikirjani-
kuna oma nime kultuuriloos
jdaddvustanud Abram Holter,
kes avaldas 1821. aastal luhi-
Ulevaate Venemaa geograa-
fiast, mida 0&igusega nimeta-
takse meie esimeseks maatea-

1981. a. 25. detsemoii «Sirbi
ja Vasara» 52. numbris aval-
dati Malle Salupere sulest
huvitav kirjutis Uhest esime-
sest Saksa luuletaja Schilleri-
le puhendatud maélestussam-

bast — Helme mdisa pargis.
Kahjuks on see ainulaadne,
kaugel luuletaja kodumaalt

tookordse Liivimaa kuberman-
gu maile rajatud mélestus-
sammas aegade jooksul sala-
parasel viisil kadunud. Meile
on teadmata nii tema saatus
kui ka kunagine tapsem asu-
koht. Malle Salupere on puud-
nud siiski varasemas kirjan-
duses leiduvate nappide and-
mete ja samba pildi abil lo-i
kaliseerida selle asukohta téa-

RAHVAVALGUSTAJA J. H ROSENPLANTER

(200. stnniaastapéeva puhul 23. juulil)

duse Opikuks. 1823. aastal li-

sandus sellele Holteri sulest
arvutamise opik.

Kui  Rosenplanteri omaalga-
tuslikus korras rajatud dppe-
asutus ei leidnud "Pdrnu raelt
majanduslikku  toetust ja oli
sunnitud uksed sulgema,  jéatkas
tema tegevust A. Holteri Kuulus
Sauga kirjutuskool*. kus Opetus
oli oma aja kohta heal tasemel,
Rosenplénter pidas selle kooli
tegevust hoolikalt silmas. Rosen-
planteri ja Holteri dhine kas-
vandik J. Jaanson oli hiijeni
Opetaja Laadnemaal, kust ta Ssaa
tis rahvaluulet Tallinna folklo
ristile A. H. Neusile. Rosenplan-

teri dpilasteks olid ka Tori kool-
meister A. Jervitson. kes esines
«Beitrdge» veergudel kirjandus-
kriitikuna, meie esimene  «Ro-
binsoni» eestindaja H. G. Lorenz
sonn ja péarastine «Perno Posti-
mehe» toimetaja C. Fr. Lorenz
sonn.

endalt ilmus
1820. aas-
kdsiraa-

Rosenplénterilt
rahvakoolide tarbeks
tal véike Kkirjatehnika
mat «Kirjutusse-lehhed», mis oli
moeldud "nii Odpetajatele kui ka
isedppijatele. Et terassulg oli
alles leiutamata, anti napunéi-
teid hanesulega kirjutamiseks.
Esmakordselt meie ‘“trikisdnas
tutvustati ka pliiatsi kasutamist.
1823. aastal jargnes sellele
aabits. Kirjastaja puudumise!
jaid kasikirja muusikadpik «Lih--
ike Oppetus laulmisest» (1833)
ia kodulooline &pik «Véaike uus
koli-ramat» (1841). Viimase pu-
hul véérib esiletdstmist, et poo-
led raamatu peatikkidest on
looduslooteemalised. Raamatu
lopposas kasitleti eesti  keele
grammatikat. Rosenpldnteri vii-
mane trikist ilmunud teos «Ko-
lilaste seddus». (1845? sisaldab
Opilaste kaitumisreegleid, samu-
ti kasvatusalaseid nduandeid
Opetajatele ja lastevanematele.
Eraldi tuleb vaadelda Rosen-
planteri suhtumist vene kultuu-
rivaradesse. Ta valdas vene
keelt. «Beitrage» X vihus aval-
das rahvavalgustaja soome-ugri
rahvaste kohta Venemaal ligi-
kaudu poolesajalehekiljelise ule-
vaate. mis tugines peamiselt
Peterburi teadlase prof. J. Zjab-
lovski andmetele. Samuti leiame
ajakirjast A. W. HuDeli ja ma-
jor M. Bromseni késitlusi vene
laensGnadest eesti keeles. Sum-
paatiast vene rahva vditlusroh-

kest mdisa pargist ja ehitus-

test. Selles Kkirjutises pole
veel sdnakestki Schilleri ma-
lestussambast. Kirjutis  on
avaldatud 1913. a. Tallinnas

Franz Kluge kirjastusel ilmu-
nud Fr. Bienemanni raamatu-
keses pealkirja all «Aus ver-
gangenen Tagen der «Altliv-
landischen Erinnerungen».
Neue Folge».

ke mineviku vastu kdneleb see-

i, et Rosenplanter vdttis enda
ooleks Suve Jaani  jutustuse
«Vene sida ja vene hing» 2.
triki  keelelise redigeerimise.
Juba 1815. a. valmis tal vdike
vene keele lugemik meie kila-
koolidele, mis aga ei leidnud
kirjastajat.

Rosenplanteri pedagoogika-
alane tippsaavutus on eesti
keele lugemik gimnaasiumi-
dele, pealkirjaga «Uebungs-
sticke zum Uebersetzen aus
dem Ehstnischen ins Deut-
sche»  («Harjutuspalu ,, eesti
keelest saksa ‘'keelde tolkimi-
seks»), mis ilmus 1818. a.
«Beitrage» X1 vihikus, kokku
115 pala 174 lehekuljel. Selle
kaasautoriteks olid ta enda
Opilased A. Holter ja A. Jer-
vitson, kusjuures tekstide 16p-
lik redigeerimine langes ilm-
selt Rosenplanterile Lugemik
oli puhendatud Tartu Ulikoo-

* llukirjanduses on Sauga
kooli ja selle Opetajat kujuta-
nud Uks A. Holteri ldhisugulasi
Elisabeth Aspe romaanis — «En-
nosaare Ain».

oma haridust Saksamaal, puu-
tus seal tihedalt kokku saksa
kirjanduse ja luulemaailmaga,
mis &dratas temas huvi ja aus-
tust nende loojate vastu.
Samas Helme kirjelduse sis-
sejuhatavas osas toob Biene-
mann lihidalt Alexander von
Rennenkam pffi eluloo. Ta

li koolikomisjonile lootuses, et
selle 2. trukk vdetaks kasu-
tusele dpikuna. Koostaja taot-
lus oli, et gimnaasiumide 0p-
pekavadesse paigutataks na-
dalas kaks tundi eesti keelt.
Paraku osutusid need lootused
liiga varajasteks.

Sisuliselt oli lugemik koos-

tatud pohimdttel: anda selle
kasutajale teatud pilt eesti
talurahva eluolust. Alustati

talutare uksikasjaliku Kkirjel-
damisega, tutvustati polluhari-
mise viise ja p6llutédriistu,
jagati ka moningat agrotehni-
list nduannet. Lugeja sai ku-
jutuse talupere argi- ja puha-
paevast, pikemalt Kkirjeldati
pulmakombeid. Esitati naiteid
rahvaluulestki; A. Fr. Knlpf-
feri Kadrinast saadetud «Sal-
me laulu» tdlkis hiljem E.
Lénnrot ja paigutas oma
«Kanteletari». Eesti vanasd-
nadele lisas toimetaja nende
vasteid ladina, saksa ia vene
keeles. Lugemik pakub veel
praegugi huvi oma rohke et-

nograafilis-folkloristliku ai-
nestikuga.

Rosenplanteril oli kavatsus
valja anda ka saksakeelset
eesti koolidele ja rahvahari-
dusele piUhendatud ajakirja,

mille esimese numbri ta 1817.
aastal trukivalmis seadis. Tel-

lijate vahesuse tottu jai see
ilmumata.
Uldiselt olid Rosenplanteri

tegutsemisolud baltisaksa ad-
ministratsiooni juhitud vaike-

linnas kdike muud Kkui sood-
sad. Tema aastaid Kkestnud
heitlus Parnu raega linnas

eesti kooli avamiseks jai taga-
jarjeta

Rosenplanteri nimi on seotud
ka Péarnus a. 1816—1829 toimu-
nud eestikeelsete teatrietenduste-
ga, millega esinesid Tallinna

oma venna, Helme madisa-
omaniku Gustavi saatel Riiast
labi Liivimaa kaunite paikade

Helme, kilastades teel oma
sugulasi ja tuttavaid. Selle
huvitava reisi kohta avaldas

ta Kkirjutise «Umriss aus mei-
nem Skizzenbuch», mis iimus
1827. a. anondidmselt Ilanno-

saksa teatri naitlejad. dhtlasi
registreeris ta sel puhul esita-
tud néidendid oma késikirjalises
bibliograafias «Bibliotheca Es-
thonica» koos markusega, et
«P&rmi-Jaagu unenaol» ~ olnud
P&rnus suur menu.

See linna eesti koguduse hin-
gekarjane sai hakkama isegi
sellise ilmaliku teoga, et laskis
oma leeripoistel lles Kkirjutada
rahvasuus liikuvaid muinasjut-
te. Tulemuseks oli hinnatav ko-
gu eesti muinasjuttude varase-
maid kirjapanekuid. (Rosenplédn-
ter oli muide uldse esimene, kes
meie muinasjutte trikis avaldas.)

Vaga véljapaistev oli Rosen-
planteri tegevus bibliofiilina
(Fr. Puksoo peabki teda esime-
seks eesti  bibliofiiliks). Tema
eesmark oli koguda voimalikult
téielik kollektsioon eesti kirja-
vara selle algusest peale. Puu-

duvate teoste saamiseks pédrdus

ta «Beitrdge» lugejate poole
alvega neid talle saata. Nd&nda
ogunes tema valdusse tdesti
uunikume, nende hulgas ka ka-
sikirju. Vélgneme tdnu Rosen-
planteri hoolikusele, et meieni

on sailinud ta noore kaastdolise
Kr. J. Petersoni luulelooming ja
mottepdevik. Rosenplénteri sur-
ma jarel omandas tema 407 Uk-
susest koosneva trikiste ja ka-
sikirﬂ'ade kogu Fr. R. Faehlman-
ni algatusel Opetatud Eesti Selts,
kelle auliige Rosenplédnter oli
olnud.

J. H. Rosenplanter: (rita-
tud, teostatud ja ka teostav
mata jaanud algatuste kogu*-
summa on sedavdrd mitme-
palgeline ning laiahaardeline,
et R. P6ldmé&e on 1971. aastal

vajadust tundnud nimetada
teda valgustusajastu suurte
entsiklopedistide opilaseks,

mis ongi talle seni osaks saa-
nud iseloomustustest vahest
kdige tabavam. Kindlasti aga

lisab Fr. R. Kreutzwaldi ni-
melisel Riiklikul Kirjandus-
muuseumil pikemat aega et-

tevalmistusel olnud J. H. Ro-
senplanteri ja O. W. Masingu
kirjavahetuse mahukas kdide
uusi tahke mdlema lahedase
mottekaaslase ulatusliku elu-
t66 hindamiseks. T&anavu, mil
Rosenplanteri juubelitdhtpae-
va koérval moddus ka 150 aas-
tat O. W. Masingu surmast,
ongi kohane aeg taas meelde
tuletada selle ammu oodatud

véaljaande peatse ilmumise va-
jadust.

OSKAR KUNINGAS

ve hulk vaateid péarineb tun-
tud mineviku-uurijalt  Joft.
Chr. Brotzelt Riiast. Harul-
daseks saanud raamatukeses
«Livona» avaldatud Helme
varemete vaate autoriks pea-
me Brotze joonistusandekat
kasupoega E. M Ulprechti, te-
ma joonistuse on graveeri-
nud I. Ph. Veith. Ulprecht on
selle joonistuse nahtavasti ko-
peerinud oma kasuisa jooni-
selt, sest see leidub Brotze
enda kéega valmistatuna te-
ma kogudes. Hoopis tundmatu
autori tédéna tundub aga «Li-

napaeva looduspildis. Jaab Bienemanni lisatud sisseju- sundis 1783. a. Helme mdisas. veris. Alexander von Rennen- vona» tagakiiljel toodud Schil-
loota, et lahemas tulevikus hatuses dateeritakse Helme |sa Jakob Johann, kes oli ase- kampff suri 1854. a. Helme leri samba ioonis. Kahtlevalt
tahistame sellegi koha mone SOidu aega 1803.—1804. a. su- 5 1qyrkonna ajal 1786.a. Par- méis pisis Rennenkampffide o J :
kas vbi tagasihoidliku maéles- vele, mil Alexander v. Ren- Kreisi | . | | Kuni vOib kull oletada, et selles on
Rl kampff naasis vésrsilt ko- nu kreisimarssal, suri 1794. a. valduses alates 1718. a. uni . . P
tuskiviga. nenkampitr T g - . . . kunstniku ja vaseldikaja, too-
Lisaks Malle Salupere Kir- dumaile. Bienemann iseloo- Ema Elisabeth Dprothea, sund. 1866. aastani, mil tookordne kordse Tartu dlikooli joonis-
jutusele valgustaksime autori Mustab teda kui Saksamaal von Anrep, abiellus parast omanik Gustav von Rennen- tusdpetaia Karl August Senf-
poolt nimetatud  Alexander laialdaselt tuntud isikut, Kel-  apivaasa surma 1796, a. maa- kampff muis moisa Georg von - oPetal 9u
von  Rennenkamoffi isikut, lel olnud tutvussidemed X : A, T fi katt, kellelt parineb ka
S Lo Goethega ija Saksa filosoofi ndunik Moritz Friedrich von Transehele. Samal ajal ilmu- . .
kellelt teatavasti parinebki nii 1€ga Ja , . A «Livonas» avaldatud portreid.
Helme m&isa pargi kui Ka kunstiteoreetiku, keeleteadla- Gersdorffiga. Noor Alexander nud W. S. Stavenhageni Lii-
selles leiduva malestussamba  s& riigitegelase ja kuulsa Gli-  sai algul hariduse kodus, siir- vimaa vaadete albumis aval- Kaesoleva kirjutise autor
kirjeldus. V&ib arvata, et sam- EOOIIb dtina N Wdllheklmd VOl dus siis valismaale. Sajandi- datud Helmet tutvustavas pludis Schilleri samba asu-
ba rajamise métte algataja ja umboldtiga. Nende kodus oli i ihi i i koh d bes 1827
Ustitaia  tollal nmii - Kaunilt ta oodatud kulaline, nii pere- vahetusel oli ta luhikest aega tekstis kurdetakse, et endised ohta avastada umbes - a
pkujundjatud parki vdis olla mehe kui ka perenaise Karo- Péarnu maakohtu assessor, siis toredad ehitused ja Schilleri koostatud nn. marquis Pau-
tookordse Helme mdisa omani- line poolt. Viimase Kirjad 1810. a. Tsarskoje Seloo liit- malestusmark on  kadunud. lucci albumis leiduval  W.
ku Elisabeth Dorothea von sRuetnr:e?\nnI:aanI;‘i)efr?JSnaar:/:ildgampa:: seumi Opetaja. 1812. a. astus Pargi loojana mainitakse  Tuschi  valmistatud Heime
Rennenkampffi kérval ka te- tukese ilmumist Minchenis Alexander Vene—Saksa lee- tekstis Elisabeth Dorothead. plaanil, kuid tagajéarjeta. Ehk
ma mitmete huvialadega seo- - ' L . . . L .
tud poeg Alexander — Helme prof. Stauffer. Kirjades leidub gioni, olles selle komandeeri- Helme kaunist loodust, es- aitavad edaspidised uurimu-
pargi kirjelduste autor ise. ktllaltki kiidusdnu Alexandri va kindrali adjutandiks ja majarjekorras tema rupes sed meie arhiivides leida lisa
‘Samalt autorilt on ilmunud  kohta. Teiste kultuuritegelas- péarast séda Oldenburgi print- asuvaid ordulinnuse varemeid seni avastatud materjalidele
Esllétmva;en:éisai‘li\i/rajtei\é%ss“Riliga?s:gt. te korval tundis Alexander ka  si adjutandiks. 1803. vdi on jaadvustanud mitmed  Schilleri mélestussamba koh-
Helme, kus autor kirjeldab  kujur Chr. Rauchi. On kindel, 1804. a., kui Alexander naasis kunstnikud. Vanimad neist on  ta?
olukirjelduse kdrval ka tuki- et Alexander, kes taiendas voorsilt kodumaile, sditis ta teada aastaist 1785—1800. Ter- UNO HERMANN
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